\.9°BCS—English Glossary

A

a conj. and, but 1A1

al excl. ahal 2A2

abeceda f [B,C,S] [Latin] alphabet 5A23¥

abecedni adj. [B,C,S] alphabetical 2A4

administracija / [B,S] administration 16A1a

adresa /' address 16A2a

advokat m; Gsg advokata [B,S] lawyer 5A3,
11A2¢¢

aerodrom m [B,C,S] airport [JB.III

aforizam m,; Gsg aforizma aphorism 7©

afri¢ki adj. African

Afrika f; DLsg Africi Africa

ajvar m eggplant and/or red pepper relish

akcenat m; ng akcenta Gpl akcenata [B.,S]
accent [LHB.III

akcent m; Gpl akcenata [C] accent [JB.III

akcioni adj. action 7A3; akcioni film action
movie

ako conj. if 5A2, 13A4%¢; ako nemate nisSta
protiv if you have no objections 13A4

akuzativ m accusative [case]

Albanac m; Gsg Albanca Albanian (m., gene-
ral)

Albanija /' Albania 13

Albanka f: DLsg Albanki Gp! Albanki
Albanian (7.

alergian, alergi¢na adj. allergic 3A3

ali conj. but 1A4

alo excl. hello [as telephone greeting] EHIA.VII

aluminijski adj. aluminum 19A3b

ama conj. but; ama bas$ ni§ta not a single
thing 15A2

ambasada / embassy

americki adj. American 2A4

Amerika f- DLsg Americi America 16A1b,
6A23¢

Amerikanac m; Gsg Amerikanca American
(m., general) 1A4

Amerikanka f DLsg Amerikanki Gp/
Amerikanki American (f) 1A4

amidZa m; Npl amidZe [B] [paternal] uncle
5A3, 5A3%#

amidZinica / [B] aunt [ = paternal uncle’s
w1fe] 5A3

angaZirati, angaZiram, anganraju (1/P) [B,C]
to involve [someone]; angaZirati se, angaZ-
iram se, angaZiraju se (I/P) [B,C] to get
involved 16A3b

angaZovati, angaZzujem (I/P) [B,S] to involve
[someone]; angaZovati se, angaZujem se
(I/P) [B,S] to getinvolved 16A3b

anglistika /> DLsg anglistici English studies

13B3

anketa /' survey, questionaire 16A1a

anonimnost /> Gsg anonimnosti /sg -08¢u or
-osti anonymity 13©

aorist m aorist [verbal tense] 17C1

aplaudirati, aplaudiram, aplaudiraju (I)
to applaud

aplauz m applause [EIB.VIII

apotekar m pharmacist (m., general) 11A3,
11A2¢¢

apotekarica / [B,C] pharmacist (f) 11A3,
11A2¢¢

apotekarka f; DLsg apotekarki Gp/ apotekarki
[B S] pharmacist () 11A3, 11A2{F

apsolvent m; ng apsolventa Gpl apsolvenata
university student having completed
coursework but not yet passed all exams
required for graduation 6A2

apsolventski adj. pertaining to final exam year
at university

apstraktan, apstraktna adj. abstract 19A1b

Arapin m,; Npl Arapi Arab (m., general)

Arapkinja f  Arab (f)

arheolog m, Npl arheolozi archaeologist

arhitekt m; Gpl arhitekata [B,C] architect
11A3, 11A28%

arhitekta m,; Np/ arhitekte Gp/ arhitekata
[B,S] architect 11A3, 11A2¢¢*

arhitektura /' architecture 13B3

atentat m; ng atentata assassination 12A4;
1zvr51t1 atentat na + Acc to assassinate

atmosfera f atmosphere 11A2

atraktivan, atraktivna adj. attractive 16A3b

Australac m; Gsg Australca Gpl Australaca
[C] Australian (m., general) 1A4

Australijanac m; Gsg Australijanca [B,S]
Australian (m., general) 1A4

Australijanka f DLsg Australijanki Gp/
Australijanki [B,S] Australian (f;) 1A4

Australka f; DLsg Australki Gp! Australki [C]
Australian () 1A4

Austrija / Austria 13

Austrijanac m; Gsg Austrijanca Austrian (m.,
general)

Austrijanka /> DLsg Austrijanki Gpl
Austrijanki Austrian (f)

austrijskiadj. Austrian 9A1

Austro-Ugarska f (adj.form) Austria-Hungary
18A3

austrougarski adj. Austro-Hungarian 18A3

auto m; Np/ auti [B,C] automobili [S] car
1A2

autdbus m bus 7A2

-------

autobuskg stamca bus statlon
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autobusna stanica bus station
autobusni kolodvor bus station, bus
terminal

autor m author (m., general)

autorica f [B,C] author (£) 19A2b

autorka m [S] DLsg autorki Gp/ autorki
author (f) 19A2b

avgust m [B,S] August 6A2

avion m, Gsg aviona [B,C,S] alrplane 7A2

avionski adj. air, airmail; avionsko pismo
airmail letter 2A4

azbuéni adj. alphabetical [Cyrillic] 2A4

azbuka f; DLsg azbuci [Cyrillic] alphabet
5A4L¥

Azija f Asia

azijski adj. Asian

B

baba f [B,S] grandmother 9A4, 5A33#

baciti, bacim (P); bacati (I) to throw 16A1a

Backa f (adj.form) region of western Vojvodina

badem m almond

bajka f; DLsg bajci Gp/ bajka or bajki fairy
tale LCAB.VIII

baka f DLsg baki [B,C,S] grandmother 9A4,
5A33¢

Balkan m; Gsg Balkana the Balkans

balkanski adj. Balkan 8A3

Banat m; Gsg Banata region of eastern Vojvo-
dina

banka f; DLsg banci Gp/ banaka bank 5A2

Banja Luka, Banjaluka /> DLsg Banjaluci

Banja Luka i 4® .

bara /' marshland 16A3b

barem adv. atleast 16A1a

bas adv. precisely 9A3; ama bas niSta nota
single thing 15A2; bas mi je drago! Iam
truly delighted! 6A3; ba$ sam zaboravna!
I really am forgetful! DAV

basta f [B,S] garden 16A3b

bastina / legacy, heritage 16A2b

baviti se (I) + Instr to do, to occupy oneself
with 11A3, 9A23}"‘

bazen m,; Gsg bazena swimming pool

Be¢ m; Gsg Be€a Vienna 4A1

bedan, bedna adj. [E] poor

bedem m rampart 19A3a

beg m, Np! bezi, begovi [E] flight, escape
20.VIl

begunac m; Gsg begunca [E] fugitive 18A3

beleznica f [S] notebook 1A2

benzin m; Gsg benzina gasoline, petrol 5A2

beo, bela; beli adj. [E] white 2A3, 2A3:#;
beli dan broad daylight 19A3a; beli luk
garlic

Beograd m Belgrade see map

Beogradanin m; Np/ Beogradani resident of
Belgrade (m., general) 16A3a

Beogradanka /> DLsg Beogradanki Gp!
Beogradanki resident of Belgrade (f.)

beogradski adj. Belgrade 6A2

berberin m,; Npl berberi [S] barber 11A43¢

bes m; Nplbesovi [E] fury, rage

besediti (I) [E] (archaic) to talk 19A3a

bes;edltl () [J] (archaic) to talk 19A3a

besplatan, besplatna adj. free [of charge]
16A2b

bespomocéan, bespomoéna adj. helpless 14A2

bespostedan, bespoStedna adj. unrelenting
18A3

besvestan, besvesna adj. [E] unconscious
14A3

besvjestan, besvjesna adj. [J] unconscious
14A3

bez prep. + Gen without 5 4A3

bez obzira na + Acc regardless of 9A4

bezdan m; Gsg bezdna Isg bezdanom abyss,
deep, depth 17C1

bezuslovan, bezuslovna adj. [B,S]
unconditional

bezuvjetan, bezuvjetna adj. [B,C]
unconditional

bezati see under pobeéi

bi [conditional] auxiliary [you sg, he, she]
would 13A1¢

biber m [B,S] pepper [ = spice]

biblioteka f; DLsg biblioteci [B,S] library
7A4

bicikl m; Gpl bicikla or bicikala bicycle 7A2,
7TA28¥

bih [conditional] auxiliary 1. [1] would; 2.yes
please 13B2g#

bih, bi, bi, bismo, biste bi [conditional]
auxiliaries 13A23¢, 13A33¢

bijedan, bijedna adj. [J] poor

bijeg m; Nsg bijezi or bjegovi [J] flight, escape
20.VIl

bijel, bijela; bijeli adj. [J]] white 2A3; bijeli
dan broad daylight 19A3a; bijeli luk [J]
[B/S] garlic

bijes m; Npl bjesovi [J] fury, rage

bila jednom (fsg), bilo jednom (n sg), bio jed-
nom (m sg) once upon a time there was

---------

bilo §to pron [C] whatever, anything at all
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biljeinica f [B,C] notebook 1A2

biljka f; DLsg biljci Gp!/ biljaka or biljki
plant 17A2a

biolog m; Npl biolozi biologist 11A2¢%

biologija /' biology 13B3

bioskop m [S] movie theater, cinema 5A2,
5A48¢, 6A1LE

birati, biram, biraju (I) to select CJA.VIII
see sabirati

bismo [conditional] auxiliary [we] would
13A13¢

biste [conditional] auxiliary [you pl] would
13A13¢

bitan, bitna adj. essential L[AB.VIII

biti (I/P) tobe =6

clitic sam, si, je, smo, ste, su (I) 1A1, 1A13#,
6A4LE, 10A12P, 12A12P, 12A42¢; full
jesam, jesi, jest [B,C] jeste [B,S], jesmo,
jeste, jesu (I) 1A4, 1A435¢;

negated nisam, nisi, nije, nismo, niste, nisu (I)
1A4, 1A42¢;

negated (Montenegrm) nljesam mje51 nije,

perf. pres. budgm, budgs, budg, budgmo,
budete, budu (P) 5A3, 5A3¢, 12A14¥;

past tense bio, bilo, bila, bili, bila, bile
B6A23¢, 6A3L¥;

aorzst bih, bl bi, bismo, biste, biSe 12A4%¢,

bivati, bgvgm, bivaju (I) to be, to become, to
occur 18A1a

bivsi adj. former 12A23¢

bjegunacm Gsg bjegunca [J] fugitive 18A3

bjezati see under pobjeéi

blag, blaga; blagi adj. gentle, mild CIB.IV;
blago [vama] lucky [you]

blagajna f; Gpl blagajni [B,C] cash register
2A4

blago n treasure 19A3b

blagostanje n prosperity

blagovaonica f [C] dining room 16A1b

blazi adj. gentler, milder see blag

bled, bleda; bledi adj. [E] pale

bledi adj. [E] paler see bled

blesav adj. silly, idiotic, foolish EAB.VI

blijed, blijeda; blijedi adj. [J]] pale

blizak, bliska; bliski adj. close, near, intimate
18A3

blizina / nearness, proximity 20.lII

blizu prep. + Gen near, closeto 5 4A4

blizu adv. close, nearby 4B4

blize adv. closer see blizak, blisko

blizi adj. closer see blizak

bliZiti, blizim (I) to approach, to come near
[OB.IV see also pribliZiti

bluza f blouse CJA.VIII

bljedi adj. [J]] paler see blijed

boca f* bottle

boemski adj. bohemian 18A3

Bog, bog m; Gsg Boga, boga Npl bogovi, bozi
God, god 17A3a

bogat adj. rich, wealthy 16A2b

bogoslovija / theology 13B3

bogzna (with ne) mot ... anything; nije bogna
§ta it’s not anything much 19A1; ne iz-
gleda bogzna kako it doesn’t look like much
of anything 9©

boja f 1.color 2A3; 2.paint

bojati se, bo‘jim se (I) + Gen to fear 7A2,

bol /; Gsg boli Isg boli or bolju pain,
[physical] ache 20.IV
bol m; Gsg bola Npl bolov1 _pain, anguish

bolesngckg adj. patlent related 20 Il

bolestan, bolesna adj. sick, ill 10A4

boleti, boli (I) [E] (3rd person only) to hurt, to
ache 10A4, 10A4¢¢¥ see also oboleti (P)

bolnica / hospital 14A3

bolni¢ar m nurse (m., general) 11A28¢

bolni¢arka > DLsg bolni¢arki Gp! bolni¢arki
nurse (1) 11A288

bolni¢ki adj. hospital 14A3

bolje adv. better 6A3, 6A3LE, 11A24F see
dobro

boljeti, boli; bolio, boljela (1) [J] (3rd person
only) to hurt, to ache 10A4 see also
oboljeti

bolji adj. better 11A2, 11A13¢ see dobar

bombon m; Gsg bombona [B,C] piece of can-
dy 12A2

bombona f [B,S] piece of candy 12A2

bono adv. painfully [poetic contraction of
bolno] 17A3a

bor Gsg bora Npl borovi 1. pine tree;
2. Christmas tree

boravak m; Gsg boravka Npl boravei stay
9A1

boraviste n dwelling place 17A2a

boraviti (I) to stay, to dwell 16A2a

borba /> Gpl borba or borbi struggle, fight,
battle =4

Bosanac m; Gsg Bosanca Bosnian (m., gener-
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bosanski ad] Bosman 2@

Bosna i Hercegovina f Bosnia and Herzegovi-
na or Bosnia-Herzegovina see map 1(®

Bosnjak m; Gsg Bosnjaka Npl BOSHJaCI

boijggdj. divine 17C1
br. abbr no., number 12A2

braéa Npl (sg form) brothers 8A2, 8A2=z:3‘" see
brat

braniti, branim (I) to defend

brat m 1. brother [B,C,S] 2A3, 6A44#;

2. cousin [B,S] for pl. see braca
brati, berem (I) to pick, to pluck ~6

(DA, 10A12¥  see sabrati
brati¢ m cousin [C]
brdo » hill
brdovit adj. hilly
briga f; DLsg brizi worry, concern 7A1;

budi bez brige don’t worry 7A1
brija¢ m; Gsg brijata [B,C] barber 11A3
brijati se, brijem se (I) to shave 9A2, 9A23¢
brinuti, brinem (I) to worry 13A3 see zabri-

nuti
brisati, briSem (I); izbrisati, izbriem (P)

1. to wipe; 2.toremove; 3.toerase 10A3
brod, Gsg broda Npl brodovi boat, ship 7A2
broj m; Gsg broja Npl brojevi 1.number

3A1, 3A1¢8, 3A2¢8¢*; 2. issue [ofa

publication]
brojan, brojna adj. numerous 17A4
brz, brza; brzi adj. quick, fast 2A2, 2A33¥,
11A2¢¢
brzina / speed, velocity 15A1
brziadj. faster 11A28¢ see brz
bubreg m; Npl/ bubrezi kidney 3A3, 3A33¢
budala 1 fool
budem see under biti
budilica / [B,C] alarm clock CJA.V
budilnik m,; Np! budilnici [B,S] alarm clock

AV
buditi, budim (I); probuditi, probudim (P) to

wake [someone] up 9A2; buditi se, budim se

(I); probuditi se, probudim se (P) to wake up

9A23¢ see also razbuditi
buduéi adj. future; buduée vreme [E] budu-

¢e vrijeme [J] future tense 15A2
buduéi da conj. since 12A1, 12A14#
buduénost /- Gsg buduénosti Isg -08¢u or -osti
future 7A2
Bugarska 1 (adj. form) Bulgaria 13
buka f; DLsg buci noise 20.1

blikgt m; Gsg buketa bouquet [DA.IV
buktinja /' torch [CJA.II

C

car m, Isg carem Npl carevi emperor 19A2b

celina /' [E] [the] whole 19A1b

celokupan, celokupna adj. [E] entire 20.V

celovit adj. [E] complete, integral 19A1b

cénaf [E] price, cost 16A2b

centar m, Gsg centra center 10A1

ceo, cela; celi adj. [E] whole 7A4; ceo dan
all day 7A4

cesta f [B,C] road 14A2

clao [C] adv 1. hello; 2. goodbye 1A1,

cigareta f cigarette 20.V

cijel (also cio), cijela; cijeli adj. [J] whole
7A4; cijelidan allday 7A4

cijena f [J] price, cost 16A2b

ciklus m cycle 19A1b

cimer m roommate (m., general) 12A1

clmerlcaf [B.C] roommate (f) 12A1

cimerka /- DLsg cimerki Gpl cimerki [B,S]
roommate (f.) 12A1

cimet m cinnamon 20.11l

cio (also cijel), cijela; cijeli adj. [J] whole 7A4

cipela /' shoe 1A2

cjelina / [J] [the] whole 19A1b

cjelokupan, cjelokupna adj. [J] entire 20.V

cjelovit adj. [J] complete, integral 19A1b

crkva f; Gpl crkava or crkvi churgh____

crn, crna; crniadj. black 2A3, | 14A3 |

Crna Gdra f Montenegro 13

crneti, crmm (D [E] to blacken

crneti se, crnim se (I) [E] to look black or to
become black 18A1a

Crnogorac m,; Gsg Crnogorca Montenegrin
(m., general) 1A4

Crnogorka f; DLsg Crnogorki Gp! Crnogorki
Montenegrin () 1A4

crnogorskl adj. Montenegrin 2(®

Crnogorsko prlmorje Montenegrin coast

crnjetl crnim; crnio, crnjela () [J] to blacken

crnjeti se, crnim se; crnio se, crnjela se (I) [J]
to look black or to become black 18A1a

crtaf; Gplerti 1. line; 2. feature, trait 10A3

crtani adj. 1.drawn; 2.animated [film] 7A3

crtanje n drawing, sketch 10A3, 10A44¢

crtati (I); nacrtati (P) to draw, to sketch
18A1Db, 10A4i:3‘"

crven, crvena; crveni adj. red 2A3, 2A33¢,
4A4zP

crvendaé m robin

cura f girl B.V

cveée n; coll. [E] flowers 12A2, 12A28¢ for
sg see cvet
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cvet m; Npl cvetovi flower 12A28¢ see also
cvece

cvijeée n; coll. [J] flowers 12A2, 12A2%4¢ for
sg see cvijet

cvijet m; Npl cvjetovi [J] flower 12A28¢ see
also cvijece

cvrkutati, cvrkuéem (I) to chirp 16A1b

<O

a pron. (cakavian dialect) what

¢aj m; Isg Cajem Npl Cajevi tea 4A3

¢ak adv. even, as faras 4A2

arapa f stocking, sock

¢arobnjak m,; Gsg ¢arobnjaka Npl ¢arobnjaci
magician, wizard 13A3

¢arSaf m [B] sheet (bedding) 12A1

¢arSav m [S] sheet (bedding) 12A1

¢as m; Npl €asovi 1. class, lesson [B,S only];

2. hour, o' clock (24-hour clock, [S only]);

dvadeset ¢asova 8 p.m. 14A3; 3. moment;
istgg casa that very moment 14A1; u
zadnji ¢as at the last moment 16A1a; ¢as
... as now ... now 14A2; 14A1

casopis m magazine 2A4

Zastiti (I/P) to treat, to pay for 15A1

casa f glass, cup 4A3

Ceh m; Npl Cesi Czech (m., general)

Cehinja f Czech (f)

Cega pron. what (Gen) 4A4, 4A23%, TA13¥
see under $ta or §to

cekanje n waiting 11A2

Cekati (I) to wait 5A2, 5A3¢#, 14A15¥; jedva
¢ekam I can hardly wait AV see also
docekati

Celon forehead 18A2a

¢emu pron. what (Dat-Loc) 7TA1%#; jeli
¢emu is it worth anything? 14© see under
Sta or §to

Cest adj. often 11A2%¢

Zestitati, Eestitam, Eestitaju (I) + Dat to con-
gratulate 12A3

desto adv. often, frequently 7A1, 10A23¢

¢esce adv. more often 11A2{# see Cesto

¢eSéiadj. more often 11A24# see Cest

Zesljati (I); poesljati (P) to brush, comb 9A2,
9A2s¥

CeSnjak m,; Npl &e$njaci [C] garlic

&etiri num. four (4) 5A2, 12A15¥, 12A2¢¢

Cetrdeset num. forty (40) 5A1, 5A14¥

cdetiristo num. four hundred (400) 12A1%#

Cetrnaest num. fourteen (14) 5A1, 5A13¥

etrnaesti adj. fourteenth (14th) 14A1

éetvero n [C] four [mixed gender] [EJB.VI,
12A2¢¢

cetverokut m [C] quadrangle, rectangle

Cetvorica /' four [men] 12A23%

éetvoro n [B,S] four [mixed gender] LAB.VI,
12A2¢¢

etvorougao m; Gsg Eetvorougla [B,S]
quadrangle, rectangle

Cetvrtak m; Gsg Cetvrtka Thursday 2A1;
Cetvrtkom on Thursdays 7A2¢%

Setvrti adj. fourth (4th) 4A1, 6A2¢%, 12A3¥

detvrt f; Gsg Cetvrti Isg Cetvrti 1. quarter [of
an hour] [C] 14A2, 12A13¢; 2. quarter [of a
city]; 3. quarter [of a loaf of bread]

Zetvrtina f one fourth, a quarter (in mathema-
tics) 12A13¢

&iji, Cije, Cija pron. adj. whose 3A3, 3A3%#

¢im conj. as soonas 13A2

¢im prije adv. as soon as possible [B,C] 13A2

&im, &ime pron. what (Instr) TA12#, 11A3¢
see under §ta or §to

¢in m,; Npl €inovi act [IB.I

&initi, ¢inim (I); uéiniti, ué¢inim (P) to make, to
do 19A3a

Ciniti se, ¢ini se (I) 6A4; udiniti se, udini se
(P) (3rd person only) 16A2a to seem, to
appear 10A23¥, 11A33¥; &ini mise it
seems to me, | think 6A4

inovnica 1 clerk () 11A2¢%

&¢inovnik m; Npl &inovnici clerk (m., general)
11A2¢¢

¢injenica f* fact

dist adj. clean, pure 9A2

Cistiti (I); poéistiti (P) to clean 15A1

disto adv. purely, simply

Citalac m; Gsg Citaoca Gpl &italaca [B,C,S]
reader [ = person who reads]

Citanje n reading [OB.II, 11A44%

Citagnica f reading room 16A2a

Citatelj m [C] reader [ = person who reads] (.,
general)

Citateljica f[C] reader [ = person who reads]

() ‘

citati (I) 2A1, 6A24¢; procitati (P) 10A2,
10A43¢  to read

¢izma f; Gpl ¢izama boot

¢lan m; Np! €lanovi member

¢lanak m; Gsg ¢lanka article 18A3; novinski
¢lanak newspaper article 18A3

tokolada f chocolate

Covek m [E] 1.man; 2.person 1A4, 3A13¥
for pl see ljudi

édvjek m[J] 1.man; 2.person 1A4, 3A14¢
for pl see ljudi

¢udan, ¢udna adj. strange, surprising, odd

cuditi se (I) + Dat to be amazed (at) 16A1b

¢udo n; Npl ¢uda, ¢udesa miracle, wonder
16A1a; divna li cuda what a miracle!
16A1a; gle cuda well what d’ya know!
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aB.Iv

cudenje n surprise, amazement 20.l|

cujan, €ujna adj. audible EAB.VII

cuti, ujem (I/P) to hear 5C1, 7A3%¢; Cuti
se, Cujem se (I/P) to talk to one another, to
be in contact [as in CEujemo se we're in
touch] 8A3, 8A3%F  see zaluti se

Cuvar m; Gsg & ¢uvara guard, watchman 20.VII

uvati, ¢uvam, cuvaju (I) to keep, to guard
10A4; otuvati, o€uvam, ofuvaju (P) to pre-
serve 19A3b; Cuvati se, uvam se, Cuvaju
se (I) to watch out, to be careful 10A4

¢uven, ¢uvena; Cuveni adj. famous, renowned
15A1

évrst adj. firm, sturdy 14A1

évrséiadj. firmer, sturdier see €vrst

¢c

caskati (I) to chat B.V
éebe n; Gsg éebeta [S] blanket 12A1
¢erati (I); poéerati (P) to drlve away,

see tjerati
¢erka, DLsg ¢erki Gpl éerki [S] daughter 8A1
see kéerka
¢evap&i¢i m (pl form) grilled minced meat 10A1
clrillca f Cyrllhc alphabet

. under htetl [E] htj etl [J]
¢uprija / [B,S] bridge
¢utati, ¢utim (I) [B,S] to be silent 17A3a

D

da yes 1A2

da conj. in order to, that, let... 2A1, 2A18¢,
11A43%, 13A28¢, 13A33¢

dali[B,S] (opening phrase for question) 1A2,
1A23¢

dah m; Np/ dahovi breath 20.VI

daidza m; Npl daidZe [B] maternal uncle
5A3, 5A3z¢

daidZinica f [B] aunt [ = maternal uncle’s
wife] 5A3

dakle adv. consequently, therefore 4A2

daleko adv. far 4A4,4A4s¥

Dalmacija / the Croatian coast from Zadar to
the border with Montenegro 6(®

Dalmatinska zagora f mountainous region
inland from the Dalmatian coast 6(®

dalmatinski adj. Dalmatian 8A3

dalje adv. further 7©; itako dalje (abbr.
itd.) and so forth 16A1a see daleko

daljina /' distance 15A1

dan m; Gsg dana Np/ dani Gp/ dana day =4
1A3, 3A2¢%; dan danas (to) this very day

18A3; danima for days; belidan [E]
bijeli dan [J] broad daylight 19A3a;
narednog dana [S only] iduéeg dana
[B,C,S] sledeceg dana [E] sljedeéeg dana [J]
on the next day

danas adv. today 3A1, 10A22¥; dan danas
(to) this very day 18A3

danasnji adj. today, today’s 17A2b

dar m; Npl darovi gift [OB.III

darovati, darujem (I) to give a gift 20.VIlI

daska /> DLsg dasci Gpl dasaka board
COA.VIII; daska za peglanje [B,C,S] daska
za gla¢anje [C] ironing board LDA.VIII

dati, dam (P) 5A2; davati, dajem (I) 6
3A1L#, 10A288, 12A44¢ to give; ne da [mi]
se [B,C] [I] am not in the mood 9A3,
7A3%#; ma, daj! come on, you’ve got to be
kidding 7A3 see also dodati, izdati,
predati, prodati, udati se

dativ m dative [case]

datum m date 20.VIII

davati see under dati

davni adj. distant [in time] 17A2b

debeo, debela; debeli adj. fat 3A3, 2A33¥,
BA28%, 11A28%

deblji adj. fatter, thicker see debeo

deca pl (fsg form) [E] children 8A2, 8A2¢%,

(9A2:¥ for sg see‘déte

detak m; Gsg defaka Np/ de¢aci [E] boy,
young man 17A1a

decko m,; Np/ de€ki boy [IB.V

ded m,; Npldedovi [E] grandfather 9A4

deda m; Np/ dede grandpa 8©

deka f; DLsg deki [B,C] blanket 12A1

deliti, delim (I); podeliti, podelim (P) [E]
1. to share; 2. to divide, to separate 9A3

delo n [E] work, act

delovati, delujem (I) [E] to act, to take action
v

demokratski adj. democratic . 14B2 ) |

deo m; Gsg dela Np! delovi [E] part, portion
4®

deset num. ten (10) 5A4, 5A18¢, 12A34¢

desetak num. ten or so, about ten 12A13¥

desetero n [C] ten (group of mixed gender)

deseti adj. tenth (10th) 10A1, 6A2%¢

desetorica / ten [men]

desetoro n [B,S] ten (group of mixed gender)

desiti se (P) [OB.VIII; deSavati se, deSava se,
desavaju se (I) [B,S] (3rd sg only) 17A2b
to happen

desni adj. right (as opposed to left) 13A4

desavatise see under desiti se

dete n; Gsg deteta [E] child 8A2, 8A2z¢
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for pl see deca

devedeset num. ninety (90) 5A1, 5A13¥

devet num. nine (9) 5A2, 5A18¢, 12A18¢

devetero n [C] nine (group of mixed gender)

deveti adj. ninth (9th) 9A1, 6A2:%, 12A33¥

devetnaest num. nineteen (19) 5A1, 5A13¥

devetnaesti adj. nineteenth (19th) 19A1

devetorica / nine [men]

devetoro n [B,S] nine (group of mixed gender)

devetsto num. nine hundred (900) 12A13$

devojka /- DLsg devojci Gpl devojaka [E] girl,
young woman =4  4A1, SA13¥, 8BA1L¢

deZuran, deZurna adj. onduty 20.VII

diéi [dignuti], dignem (P); dizati, dizem (I) to
raise, to lift 14A1

digitalni adj. digital 19A3b

dignuti see under diéi

dijeliti, dijelim (I); podijeliti, podijelim (P) [J]
1. to share; 2. to divide, to separate 9A3

dijeta f diet 20.VI

dijete n; Gsg djeteta [J] child 8A2, 8A2:¥
for pl see djeca

dim m; Npl dimovi smoke 20.I

dinar m; Gpl dinara currency of Yugoslavia;
hrvatskl dinar transition currency in Croatia

of early ’90s . 12A2.0 srpski dinar (abbr.
RSD) currency of Serbia

dio m; Gsg dijela Np/ djelovi [J] part, portion
4@

diplomirati, diplomjram, diplomiraju (I/P) to
graduate (from an institution of higher
learning) [OB.VI

direktor m [B,C,S] director (m., general)
11A2¢¢

direktorica f [B,C,S] director (£) 11A2¢%

disciplina / discipline E3B.II

disk m; Npl diskovi disk 19A3b

diskretan, diskretna adj. discreet L[AB.VI

diskusija /' discussion 19A2b

divan, divna adj. marvelous, wonderful 3A2;
divna li éuda what a miracle! 16A1b

dizati see under di¢i

djeca p/ Usgform) [J] children 8A2,

djecak m; ng djecgka Npl djetaci [J] boy,
young man 17A1a

djed m,; Np! djedovi [J] grandfather 9A4

djelo n [J] work, act

djelovati, djelujem (I) [J] to act, to take action
20.VIN

djevojka /- DLsg djevejci Gpl djevojaka [J]
glrl young woman —4  4A1, 8A13¢,

dlan m; Npl dlan0v1 palm of the hand 19A1b
dnevni adj. daily 12A1; dnevna soba living
room 16A1a

dno n; Gsg dna bottom 14A1

do prep. + Gen to, nextto, by, upto =5
AA4, AAALE

doba n, indecl. time, season, times 17A3b

dobar, dobra; dobri adj.
1.good; 2.fine =4  1A3, 5A13¥, BA1LF,
8A15¥, 10A28¥, 11A13¥;  dobro jutro
good mornlng 2A4; dobar dan hello

1A3 i 2A4 Li 13A1 dobro vece [B S]

see also bolu

dobiti, dobijem (P) 11A2; dobivati, dobivam,
dobivaju (I) [B,C,S] dobijati, dobijam (I)
[B,S] toreceive, to get, to obtain  12A14#

dobro adv. well 2A3 see also dobar

dobro n; Gpl dobara 1. good, wellbeing;
2. property

dobro do%ao, dobro dosla, dobro dosli excl.
welcome! 13A1, 13A18¢

dobrodosao, dobrodosla adj. welcome
13A12¢

doéarati, doéaram, docaraju (P); dodaravati,
do¢aravam, do¢aravaju (I) to conjure up
17A3b

docekati (P) to greet, to welcome [someone
arriving] 5A3, 5A38¢ see Cekati

doéi, dodem; do3ao, dosla (P); dolaziti (I) to
come, to arrive =6  5A2, 5A28¢, 10A24¢,

----------

L B.VIll .; ne dolazi u obzir out of the
question 5A4, 7A3%¥, 10A1¥  see ici

dodatan, dodatna adj. additional 16A3b

dodatl (P) [3B.II; dodavati, dodajem (I)
EDALIN to add see dati

dodévati see under dodati

dodirnuti, dodirnem (P); dodirivati, dodir-
ujem (I) to touch 20.1I

doduse adv. 1. truly, indeed; 2.although
11A2

dogadaj m event 16A3b

dogadati se see under dogoditi se

ddgodme adv. nextyear 16A2a

dogodltl se, dogodl se (P) 12A4, 9A23¢;
dogadati se, dogada se, dogadaju se (I)
[B,C,S] 20.VI (3rdperson only) to happen

dogovor m agreement BVl

dogovorltl se, dogovorlm se (P); dogovarati se,
dogovaram se, dogovaraju se (I) to agree
upon (often used with oko + Gen) 11A2,
14A13%

dohvatiti (P) to grab hold of 19A3a

doista adv. truly 16A2b

dojam m; Gsg dojma Np! dojmovi [B,C]
impression 16A3

dok conj. while 4(®; dok ne until 10A3,
BA2¢¢

doktor m [B,C,S] doctor (m., general) 11A23¢
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doktorica / [B,C,S] doctor (f) 11A23%

doktorka f; DLsg doktorki Gpl doktorki [S]
doctor (f.) 11A23¢

dokumentarac m,; Gsg dokumentarca docu-
mentary film 7A3

dolazak m,; Gsg dolaska arrival 14A4

dolaziti see under doéi

dole adv. [E] below, down

doliti, dolijem (P) 14A1; dolivati, dolivam,
dolivaju (I) [E] or dolijevati, dolijevam,
dolijevaju (I) [J]] to add by pouring

dolje adv. [J] below, down

dom m; Gsg doma Np/ domovi 1. home;
2. dormitory; doma adv. [C] 1. [toward]
home; 2.athome 9A2

domadi adj. domestic 1A4; domaca zadaca
[B,C] domadéi zadatak [S] homework 1A4

domadéica f housekeeper (female) 11A2¢%

domovina / homeland 17A1a

doneti, donesem (P) 13A2, 10A14¥; donositi
(D [E] to brlng see nositi

donijeti, donesem, donio, donijela (P) 13A2,
10A13%; donositi (1) [J] to bring see nositi

dopadatl se see under dopastl se

dopasti se, dopadnem se; dopao se, dopala se
(P) LOB.IV; dopadatise (I) + Dat [B,S] to
be pleasing to 16A1a, 6A43¥

dopirati see dopreti

dopreti, doprem; dopro, doprla (P); dopirati,
ddpirgm (D [E] to reach, to penetrate, to get
through to 20.1

doprijeti, doprem; dopro, doprla (P); dopirati,
dopirem (I) [J] to reach, to penetrate, to get
through to 20.1

dopustiti, dopustim (P) 16A2a; dopustati, do-
pustam, dopustaju (I) EIB.III to permit
see pustltl

dopustati, see under dopustiti

dorudak m; Gsg doruka breakfast 7A1

doruékovati, doru¢kujem (I/P) to eat break-
fast 7A1

dosadan, dosadna adj.
noying 5A1, 6A33¢

ddsadasnjl adj. former, previous 16A2b

dosaditi, dosadim (P) [JB.V; dosadivati,
dosadujem (I) to bore [someone]; dosaditi
se, dosadim se (P); dosadivati se, dosadujem
se (I) to be bored

doseéi [dosegnuti], dosegnem (P) 20.11l; dosez-
ati, dosezem (I) to reach [up to something]

dosegnuti see under doseéi

doseliti se, doselim se (P) 16A3b; doseljavati
se, doseljavam se, doseljavaju se (I) to
move to

dospetl dospem (P) 16A1a; dospevati,
dospevam, dospevaju (I) [E] to arrive at

1. boring, dull; 2. an-
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dospjeti, dospijem; dospio, dospjela (P)
16A1a; dospijevati, dospijevam, dospij-
evaju (I) [J] 1. to arrive at; 2. to mature

dosta adv. 1. enough, enough of; 2. rather
10A4

dostojanstvo n dignity 20.1

dovesti, dovédgm; doveo, dovela (P) 20.11;
dovoditi, dovedim (I) to bring, to lead to, to
conduct see voditi

dovesti, dovézgm; dovezao, dovezla P);
dovoziti, dovozim (I) to bring by vehicle
10A12¢ see voditi

dovidenja excl. goodbye 2A4

dovoljan, dovoljna adj. sufficient, enough
11A4

dozivati, dozivam, dozivaju (I) to call out to
19A3a

dozvoliti, dozvolim (P): dozvoljavati, dozvolj-
avam, dozvoljavaju (I) to allow 16A3b

doZiveti, doZivim (P): doZivljavati, doZivljav-
am, doZivljavaju (I) [E] to experience
aB.IvV

doZivjeti, doZivim; doZivio, doZivjela (P): do-
Zivljavati, doZivljavam doZivljavaju (I) [J]
to experience [IB.IV

dozivljaj m experience

doZivljavati see under doZiveti or doZivjeti

drag adj. dear 2A2; ba$ mije drago! [am
truly delighted! 6A3; drage volje gladly
16A3b; drago kamenje precious stones
12A2

dramski adj. dramatic; dramske umetnosti
[E] dramske umjetnosti [J] dramatic arts
13B3

dres m; Npl dresovi sports jersey EdB.I

drhtati, dr$éem (I) to tremble, to shiver
17A3a

drska f; DLsg drsci [B,S] handle 14A1

drug m; Np/drugovi 1. friend, pal, school-
mate, companion (m., general) [B,S only]
1A4, 3A238¢*; 2. comrade (m., general)

drugarica f [B,S] 1. friend, pal, schoolmate (f,)
[B,S only] 4A2; 2.comrade (f.)

drugi adj. 1.second (2nd) 2A1, 6A2%¥;

2. other, another 5A1 Drugi svetski rat [E]
Drugi svjetski rat [J] Second World War
12A4, 12A33¥; jedan drugi one another
[as in jedni drugima to one another]

drugo adv. 1.secondly 4A4; 2.other 16A1b;
3.else 13A1

dru$tven adj. social 19A2b; drustvene
nauke [B,S] drustvene znanosti [C] social
sciences 13B3

drustvo n; Gpl drustava 1. society; 2. com-
pany of friends 10A1, 10A1¢

BCS-English Glossary



drﬁiiti se, druzim se (I) to socialize [EJB.IV

drveée n (coll.) trees 12A28¢ for sg see drvo

drven adj. wooden 20.V

drvo n; Gsg drveta Np/ drveta tree 12A2:%,
AVl see also drveée

drvo n; Gsg drveta Np/ drva wood, firewood

drzak, drska adj. insolent 20.IV

drzak m; Gsg drS§ka [C] handle 14A1

drzati, drzim (I) to hold, to keep ~6
12A1, 10A18¥  see also izdriati, odriati,
sadrzati

driava f state 6A1, 6A1L¥

drzavljanin m; Np! drzavljani citizen (m.,
general)

drzavljanka f DLsg drZavljanki Gp!/
drzavljanki citizen (f.)

dubina /' depth 15A1

dublji adj. deeper see dubok

dubok adj. deep

duéan m; ng ducana [B,C,S] store, shop

duet m; ng dueta duet 15A1

dug, duga; dugi adj. long [in time or distance]
3A3, 10A23}“, 11A23¢

duga f: DLsg dugl rainbow [LHA.VIII

dugadak, dugadka; dugaéki adj. long [in dis-
tance]

dugmad f Gsg dugmadi [B,S] (sg form)
buttons

dugme n; Gsg dugmeta [B,S] button 8A2,
8A2¢¢ for pl see dugmad

dugo adv. long [in time or distance]

duh m; Npl dusi spirit 17C1, 8A14¢

duh m; Npl duhovi ghost 17C1

duhovit, duhovita adj. witty 7A3

dulje adv. longer 20.V see dugo

dulji adj. longer see dug

dusa /' soul 17A2

duzi adj. longer see dug

duZinaf length

dva num. (with m or n noun) two (2) 4A3,
AA3LE, SA1LE, 12A188, 12A2¢%

dvadeset num. twenty (20) 6A1, 5A13¥,
12A12¢

dvadeseti adj. twentieth (20th) 20A1

dvanaest num. twelve (12) 5A4, 5A13¥,
12A12¢,

dvanaesti adj. twelfth (12th) 12A1, 6A23¢

dve num. [E] (with fnoun) two (2) 4AS3,
AA3LE, 12A188

dvesta num. [E] two hundred (200)
12A128,12A2¢¢

dvesto num. [E] two hundred (200)
12A128 ,12A2¢¢

dvije num. [J] (with fnoun) two (2) 4A3,
AA3LE, 12A188, 12A288
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dvjesta num. [J] [B/S] two hundred (200)
12A12¢, 12A28%

dvjesto num. [J] two hundred (200) 12A14¢,
12A2¢¢

dvoje n two [a couple, mixed gender]| 12A24¢

dvojica f two [men] 12A23¢

dvor m; Gsg dvora Npl dvorovi 1. courtyard
2. court [EIB.V

dvorana f hall [e.g. concert] 16A1a

dvoriste n yard [JA.VI

dvostruk adj. double, twofold 15A1

DZ

dZamija / mosque

dzem m,; Gsg dZema Npl dZemovi jam 7A1

dZezva f; Gp!l dZezava or dZezvi Turkish
coffeepot see photos in Lesson 14 14A1

dzezm jazz

b
dak m,; Gsg daka Np/ daci elementary or sec-
ondary school student, pupil 5A1, 8A13¢

E

ej! excl. hey! 2A3

egzibicija f show 15A1

ekavica /' ckavian 15A1

ekipa f team 16A1a

ekonomija /' economics 13B3

elegantan, elegantna adj. clegant 11A1

elektritar m electrician (m., general) 11A28¢

elektritarka f DLsg elektri¢arki Gpl
elektritarki m electrician (f) 11A2¢%

elektrotehnika f; DLsg elektrotehnici
electrical engineering 13B3

Engleska f (adj. form) England 4A1

éngleskl adj. English 4A1

Engleskmja / Englishwoman 1A4

Englez m; Gsg Engleza English person, Eng-
lishman 1A4

eno part. there (pointing)

epoha /> DLsg epohi or eposi age, epoch 6A2,
BA2¢¢

epskiadj. epic 19A3b

esej m; Gsg eseja essay 18A3

etnologija / ethnology 16A2b

eto part. look! COB.VI

Europa f [C] Europe 4A1

euro m [B,C] 1. euro [currency]

2. currency of

eventualan, eventuglna adj. possible, concei-
vable but uncertain 16A3a

evo part. here (pointing) 4A4, 4A43¢

evrom [B,S] 1. ggrg_Lc_:urrency] 2. currency of
Montenegro i. 12B5

Evropa f [B,S] Europe 4A1
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F

fabrika f; DLsg fabrici [B,S] factory 20.II

fakat collog. really, indeed [EJB.VII

fakat m,; Gsg fakta Gpl fakata [B,S] fact

fakt m: Gpl fakata [B,C] fact

fakultet m; Gsg fakulteta school or college of
a university, faculty [e g Faculty of Medicine]

faliti (I) 1.tolack [asin neSto tu fali there’s
something missing here]; 2. to miss + Dat
[as in fali§ mi I miss you]

farmaceut 7n pharmacist 11A3

faSistiCki adj. fascist 18A3

Federacija Bosne i Hercegovine the
Federation of Bosnia and Herzegovina
see map 4

fenirati, feniram, feniraju (I); isfenirati, isfen-
iram, isfeniraju (P) to blow dry [hair]
aB.v

festival m; Gsg festivala festival 16A1a

figura f figure 19A1b

fildzan m Turkish coffee cup see photos in
14A1

film m,; Nplfilmovi movie, cinema 2A3; ak-
cioni film action movie 7A3; crtani film
animated film, cartoon 7A3

filmski adj. pertaining to film or movies
aB.vil

filologija / [B,S] philology 13B3

filozofija / philosophy 13B3

fin adj. nice, fine 2A3, 3A14#, 6A1L¢, BA1L$

financiranje n [C] financial support 16A2a

finansiranje » [B,S] financial support 16A2a

fizi¢ki adj. physical; fizi¢ka kultura or
fiskultura [B,C,S] physical education 1383

fizika f; DLsg fizici physics 13B3

folklor m,; Gsg folklora folklore; smotra
folklora folklore festival 16A2a

forma f; Gp/ forma, formi form, shape 19A3b

formalan, formalna adj. formal [OB.VIII

formular m; Gsg formulara blank, form
16A2a

fotelj /> Gsg fotelja [B,S] armchair [IB.V

fotelja f [B,C] armchair [OB.V

foto-aparat m; Gsg foto-aparata camera
LA VI

fotografija f photo 20.V

Francuska f (adj. form) France 4A1

francuski adj. French 2A4

Francuskmja f Frenchwoman 1A4

Francuz m; Gsg Francuza 1. French person;
2. Frenchman 1A4

fraza f phrase 17A1b

frizerka f; DLsg frizerki Gpl frizerki
hairdresser (f,) [AB.I

frizerski adj. pertaining to hairdressing EJB.V

frizura / hairdo [IB.V

frizider m; Gsg frizidera [B,C,S] refrigerator

fudbal m [B,S] soccer ALl

fudbaler m; Gsg fudbalera [B,S] soccer player
aB.Iv

fudbalski adj. [B,S] soccer; fudbalski klub
soccer team [HB.I

funkcija / function

funkcionirati funkcidniram funkcionirajg
(I/P) [C] to function 19A1b

funkcionisati, funkcionisem (I/P) [B,S] to
function 19A1b

furati se, furam se, furaju se (I) collog. [B,C]
1. to drive; 2.to go after [IB.V

G
ga pron. (clitic) (Acc-Gen) 1.him; 2.1t
2A1, 6A3E, 6A4LE, 10A1L$*  see under on
gaée f(pl form) men's underpants
gadice f'(pl form) women's underpants
galama / ruckus, hubbub 20.VII
galeb m; Npl galebi or galebovi sca gull
gasiti, gasim (I); ugasiti, ugasim (P) to put out,
to extinguish 20.V
gavran m,; Npl gavrani or gavranovi raven

genitiv m  genitive [case]

geografija f geography 13B3

geografskl adj. geographical [B,C,S]1(®

germanistika /> DLsg germanistici study of
Germanic languages 13B3

gérmanski adj. Germanic B. II

gimnazija / secondary school [UB.I

gimnazijalac m,; Gsg glmnazqalca secondary
school student (m., general) EB.I

gimnazijalka f; DLsg gimnazij élki Gpl
gimnazijalki secondary school student (7))

gitara f guitar

gladak, glatka adj. smooth

gladan, gladna; gladni adj. hungry 4A3

gladi adj. smoother see gladak

glagolm verb 17A1b

glas m; Npl glasovi 1.voice 19A2b; 2. vote;
3. word, news 19A3a; u jedan glas
[speaking] as one [AB.IV

glasan, glasna adj. loud [CIB.IV

glasovir m [C] piano

glava f; Asg glavu DLsg glavi Npl glave Gpl
glava head 10A4

glavobolja n. headache
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glavni adj. main, principal; glavni grad cap-
ital [city] 2(®

glazba f> Gpl glazbi [C] music 7A4

glazbalo n [C] musical instrument 19A3b

glazbeni adj. [C] musical 16A3b

glazbenica f[C] musician (f) 11A28¢

glazbenik m; Npl glazbenici [C] musician (.,
general) 11A2%¢

gle! excl. look!; gle éuda well, what d’ya
know! [OB.IV

gledalac m; Gsg gledaoca Gpl gledalaca
[B,C,S] spectator, audience member 15A1

gledatelj m [C] spectator, audience member
(m., general) 15A1

gledateljica f[C] spectator, audience member
) 15A1

gledati (I) to look at, to watch =6  2A2;
pogledati (P) to glance at 20.V; ugledati
(P) to catch sight of 20.VIII; gle! excl.
look!; gle duda well, what d’ya know!
[OB.IV seealso odgledati, izgledati

gluh, gluha; gluhi adj. [B,C] deaf 18A1a

glumac m; Gsg glumeca actor 11A2¢%

glumica / actress 11A2¢%

glumiti, glumim (I) 1. to act[arole] CJB.IV
2. to feign [B,C,S]

glup, glupa, glupi adj. stupid 2A2, 11A2¢

glupada /' stupid female [HB.V

gluplji adj. stupider 8©, 11A23¢ see glup

glupost f Gsg gluposti Isg -0§¢u or -osti
stupidity 13©

glusi adj. [B,C] deafer see gluh

gluv, gluva; gluvi adj. [S] deaf 18A1a

gluvlji adj. [S] deafer see gluv

gnezdo n Gpl gnezda [E] nest =4 5A1

gnijezdo n; Gpl gnijezda [J] nest =4  5A1

go, gola; goli adj. [B,S] naked 18A1a

-god adv. -ever [as in kad god whatever

13A3¢#,1. 18A3 ; kako god, however, etc.]

godina /' year 6A2, 12A3%#; godinama for
years 7A2, 7A23¢*; godinu déng [for] a
year 6A2, 6A24¢, 9A14¥; nepunijh 15
godina not quite 15 years old 20.lI

godi¥nji adj. annual 12A1

godiSte n year of birth 12A3, 12A33%

goditi (I) to please, to gratify 20.1Il

gol, gola adj. [B,C] naked 18A1a

gdlem, goléma adj. enormous 19A3a

golub m; Npl golubi or golubovi dove, pigeon

gora f wooded mountain or hill

gord, gorda; gordi adj. proud 18A1a

gore adv. above, up

gore adv. worse 11A1, 11A1$¢ see loSe

goriadj. worse 11A2, 11A1=1:1F see lo§

goretl gorlm () [E] to burn

gorjeti, gorim; gorio, gorjela (I) [J] to burn

gornji adj. upper 17A4

gorski adj. hilly, mountainous 18A1a

gospoda pl (fsg form) gentlemen 8A2 forsg
see gospodin

gospodar m; Gsg gospodara 1. master, lord;
2.owner AV

gospodarstvo n [B,C] economy

gospodin m gentleman, Mr., sir 2A2 for pl
see gospoda

gospoda f married woman, Mrs., Ms., ma’am,
lady 2A2

gospodica f unmarried woman, Ms., Miss
16A2b

gost m; Gsg gosta Gpl gostiju (m., general);
guest 13A1; u gostima visiting, being a
guest 17A4

gostionica f inn, tavern, small restaurant 14A2

gostovati, gostujem (I) to be a guest 16A2a

goSéa f guest (1))

gotov adj. finished, done

gotovo adv. 1. that’s that! 11A1, 4A13¢
2. almost  20.IV

govno n; Gpl govana 1. excrement; 2. vulg.
shit

govoriti, govorlm (I) tospeak 6A4 see also
1zg0v0r1t1 odgovorltl nagovorltl progovor-
iti, razgovorltl

grad m; Npl gradovi city =4  3A3, 3A18¢,
4A13¥, 5A1EE, 6A1SF, TA13¥, 8A15¥:; plan
grada map oftown 11A3; glavni grad
capital [city] 2(3®

gradlc m; Gsg gradiéa small town 3A3

gradski adj. city, urban 13A4

gradanin m; Npl gradani 1. citydweller,
resident of a city; 2. citizen (m., general)

gradanka /1. citydweller, resident of a city;
2. citizen (1.

grah m [B,C] beans

gramati¢ki adj. grammar, grammatical 17A2b

gramatika /> DLsg gramatici grammar 2A4

grana /> Asg granu Np/ grane Gpl grana
branch 18A1a see also granje

granje n; coll. branches 12A2¢# for sg see
grana

granica / border 3®

granuti, grane (P) (3rd person only) to burst
forth 14A2

Gréka f; adj. form Greece 4A1

greska f; Gpl greSaka mistake, error LHB.1II

grip n. [S] flu, influenza

gripa n. [B,C] flu, influenza

Grk m; Np! Grei Greek person (m., general)

Grkinja f Greek person (f.)

grliti (I); zagrliti (P) to embrace 16A1b

grlo n throat 18A3

grom m,; Gsg groma Npl gromovi thunder,
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lightning

grozan, grozna adj. terrible, horrible 3A1

groznica / fever

grub, gruba; grubi adj. rough

grublji adj. rougher see grub

grudnjak m; Np/ grudnjaci bra, brassiere

grupa f group 16A3b

grupirati, grupiram, grupiraju (I/P) [B,C] to
group 19A2b

grupisati, grupiSem (I/P) [B,S] to group
19A2b

gubitak m; Gsg gubitka loss 20.Il

gubiti (I); izgubiti, izgubim (P) to lose 9A3;
izgubiti glavu to panic, to lose one’s compo-
sure 10A2

guma /' 1.rubber; 2. eraser 10A3

gumb m; Npl/ gumbi [C] button L[DA.VIII

guska /7 Gpl guski or gusaka goose

gusle /> Gpl gusala (pl form) traditional one-
stringed instrument that accompanies the
singing of epic songs see photos in 19A3b

gust, gusta; gusti adj. thick, dense 14A4

gusdéi adj. thicker, denser see gust

guzva f; Gpl guzvi [B,C,S] 1. crowd;
2. collog. trouble [B.IV

H

hajde excl. comeon! 7A3

hajduk n; Gsg hajduka Np/ hajduci brigand
19A3a

haljina / dress 11A1

hauba /' 1.salon hairdryer [E3B.V; 2.hood
(Am.), bonnet (Br.) [of car]

hemicar m [B,S] chemist (m., general)
11A2¢¢

hemidarka f- DLsg hemi¢arki Gp/ hemidarki
[B,S] chemist (£) 11A2%4#

hemljaf [B,S] chemistry 13B3

hemijski adj. [B,S] chemical; hemijska
6lovka ballpomt pen 2A4

________

hlljadaf[B C,S] thousand 12A1 12A1=:1P;
hiljadu one thousand (1,000) 12A1 , 12A138

hit m; Nplhitovi popular song

hitan, hitna adj. urgent, emergency 14A1;
hitna kola ambulance 14A3; hitna pomo¢
emergency response, first aid, 911 14A3

hlaée f (pl form) [B,C] pants, trousers 11A1

hladan, hladna; hladni adj. cold 4A3

hladnjak m; Np/hladnjaci [C] refrigerator

hleb m; Npl hlebovi [E] 1.bread; 2. loafof
bread 4A3

hljeb m,; Npl hljebovi [J] 1.bread [J] [B/S

only]; 2.loaf of bread 4A3

hodati, hodam, hodaju (I) 1.to walk; 2. to go
out together 7A2

hodnik m; Np/ hodnici hallway, corridor
13A1

hostel m hostel 16A2a

hotel m,; Gsg hotela; Gpl hotela hotel 14A2

hrabar, hrabra; hrabri adj. brave

hrabrost - Gsg hrabrosti Isg -08¢u or -osti
courage, bravery [LIB.VI

hranaf food 6A4

hraniti, hranim (I); othraniti, othranim (P) to
raise, to nurture 20.IV

hrast m; Gsg hrasta Np/ hrastovi oak tree

hrenovka f; DLsg hrenovci Gpl hrenovki hot
dog, frankfurter

hrid /- Gsg hridi Gp! hridi cliff 17A3a

hri§éanin m; Npl hri¥éani [B,S] Christian (m.,
general)

hri$éanka f DLsg hri§éanki Gp/ hriséanki
[B,S] Christian (f)

hri$éanski adj. [B,S] Christian 19A3b

hri§éanstvo n [B,S] Christianity

hronika f DLsg hronici [B,S] chronicle

Hrvgtm ng Hrvéta Croat (m., general) 1A4

Hrvatica f Croat () 1A4

Hrvatska f(adj. form) Croatia 1@

hrvatski adj. Croatian 2®

hteti (I) [E] want, will ~6

(full forms) hoéu, hoées, hoée, hoéemo, hocete,
hoée [also future auxiliary] 5A2, 5A28%,
A28

(clitics) éu, ¢es, €e, éemo, Cete, ée [future
auxiliary only] 9A1, 9A1#, 9A2{3‘",

(negated) don’t want, won’t necu, neces,
nece, neéemo, necete, nece [B,S] ne ¢u, ne
¢es, ne Ce, ne ¢emo, ne Cete, ne ¢e [C] [also
future aux111ary] 9A2, 5A28¢, 9A23¥,

(past tense) hteo, htela 10A3, 10A14#
hoces-neces like it or not 9A3

htjeti (I) [J] want, will ~6

(full forms) hoéu, hoées, hoée, hoéemo, hocete,
hoée [also future auxiliary] 5A2, 5A28%,
A28

(clitics) éu, ¢es, €e, éemo, Cete, Ce [future
auxiliary only] 9A14#, 9A2¢“,

(negated) don’t want, won’t necu, neces,
nece, neéemo, necete, nece [B,S] ne ¢u, ne
¢es, ne Ce, ne ¢emo, ne cete ne ¢e [C] [also

future auxiliary] 5A2¢#,. 13B1.L (past

tense) htio, htjela 10A13$
hoces-neces like 1t ~or not 9A3

hvgla lepo [S] hvgla lijepo [J] [B/S] thank
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you very much 2A4; hvéla na pitgnju
thanks for asking

hvaliti, hvalim (I) to praise see also pohvali-
ti, zahvaliti se

hvatati (I); uhvatiti (P) to catch

I

i conj. and 1A1; itake dalje and so forth
16A1a; i...i both..and 10A4

iako conj. although 16A2b

i¢ega pron. (Gen) anything see under ista

i¢i, idem; i¥ao, i¥la (I) to go 5A1, SA25¥¢,
TA238 TA3LF, OA13F, QA28 i¢iu pod-
stanare to become a tenant, to rent 9A3;
i¢i svojim putem to go one's own way
12A2; i¢i [nekome] izvrsno to go very well
[for someone] LUB.II see also doéi, izagi,
izi¢i, naci, naci se, nalcl 0blc1 otiéi, poéi,
precl priéi, proéi, raziéi se, uéi, zaéi

ideja /' idea 3A3

identificirati, identificiram, identificiraju (I/P)
[B,C] toidentify 19A2b

identifikovati, identifikujem (I/P) [B,S] to
identify 19A2b

iduéi adj. next, coming 5A3, 12A13¥; iduleg
dana [B,C,S] on the next day

igde adv. [E] anywhere

igdje adv. [J] anywhere

1gla f; Gpl 1gala origli needle EIAVII

igra f; Gpligara 1.game; 2.dance [B,S only]
15A1

igra¢ m; Gsgigrata 1.player (m., general);
2. dancer (m., general) [B,S only] 11A2%¢

igratica f 1. player (f); 2.dancer () [B,S
only] 11A2%#

igracka f: DLsg igraéki Gsg igrataka or
igracki toy 16A1b

igrali§te n playground [IB.IV

igrati, igram, igraju (I) 1. to play [a game]
5C1, 5A2=::1P, 10A188; 2. to dance [B,S only]
15A1; igrati se, igram se, igrajuse (I) to
play 16A1b see also odigrati

ih pron. (clitic) (Acc-Gen) them 2A1, 2A14§,
BA3$E see under oni

ijekavica /' ijekavian 15A1

ikad, ikada adv. ever [LIB.IV

iko pron. [B,S] anyone (Gen) ikoga (Dat-
Loc) ikom, ikome (Instr) ikim

ili conj. or 1A3; ili...ili either ... or

im pron. (clitic) (Dat-Loc-Inst) them 6A3,
BA3$E  see under oni

imam m; Gsg imama imam (Muslim cleric)

imati (I) to have 2A1; ima there is, there are
5A2, 10A1¢; imati prévo to be right 7A2
see also nemati

ime n; Gsg imena Np/ imena Gpl imena name

=4  1A2, 3A23¢
imenica /' noun 17A1b
imperfekt m imperfect [tense] 17C1
inate adv. otherwise, aside from that 19A2b
informacija f (often pl) informacije informa-
tion 16A2a
informatika f; DLsg informatici information
science 13B3

inostrénstvo n,; Gpl inostrénstgvg [B,S] for-
eign lands; u inostranstvu abroad 8A3

inozémstvo n; Gpl inozémstgvg [C] foreign
lands; u inozemstvu abroad 8A3

insistiranje n insistence 13©

instanca /> Gpl instanci institution, level
16A2a

inteligentan, inteligentna adj. intelligent
11A3%¢

instrument m; Gpl instrumenata [B,C,S]

1. musical instrument; 19A3b 2. tool
instrumental m instrumental [case]
intenzivan, intenzivna adj. intensive 16A3b
interesantan, interesantna adj. interesting

16A3a
mtereswanje n [C] interest 19A3b
interesirati, interesiram, interesiraju (I) [B,C]

to interest 16A1a
interesovanje n [B,S] interest 19A3b
interesovati, interesujem (I) [B,S] to interest
16A1a
internet m internet 8A3
inZenjer m,; Gsg inZenjera engineer 11A3
ionako adv. 1. although; 2.anyhow [LJB.III
ipak adv. nonetheless, nevertheless, yet 13A3
isfenirati see fenirati
iskapiti, iskapim (P) to drain to the last drop
mB.vill
iskati, i§tem (I) toseek 17A3a
iskgz m statement 19A1b
iskaznica / membership card 16A2a
iskljugiti, isklju¢im (P); iskljuéivati,

isklju¢ujem (I)

1. turn off; 2. exclude
iskoristiti (P) 15A1; iskoriStavati, iskoristav-

am, iskoritavaju (I) touse see also kor-

istiti
iskren adj. sincere EAB.VIII
ispasti, ispadnem; ispao, ispala (P); ispadati (I)

1. to turn out, to end up 12A1; 2. to drop or

fall out of see also pasti
ispadati see under ispasti
1sp1t f exam 6A2
1sp1tat1 1sp1tam 1sp1taju P); 1sp1t1vat1 1sp1tu;-

em (I) 1.to question, to examine; 2. to
interrogate 20.VIl see also pitati
ispitivanje n [B,S] examination [e.g. medical],

testing 20.1
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ispitni adj. exam 9A1

isplatiti se, isplati se (P) (3rd sg only) to be
worthwhile 14A2 2. see platiti

isplatiti se, isplatim se (P) to pay off see
platiti

ispod prep. + Gen under, beneath =5  8A4,
8A4LE
ispred prep. + Gen in frontof =5  8A4,

BA4LP

ispricati, ispricam, 1spr1caju (P) to tell every-
thing 16A1b see pricati

isprva adv. at first 18A3

ista¢i [istaknuti], istaknem (P); isticati, isti¢em
(I) to emphasize, to remark [EIB.III

istaknuti see under istaéi

istarski adj. Istrian 8A3

isti adj. same 9A2; istog €asa or istog trena
that very moment 14A1

isticati see under istaéi

istina /* truth 10A3

istinski adj. authentic, true 20.IV

isto¢ni adj. eastern

istok m cast 6@

istovremen adj. 51multaneous 15A1

istraziti, istrazim (P) 16A2b; istraZivati,
istrazujem (I) 15A2 to research see traziti

istraziva¢ki adj. research 16A2

istraiivgnje n research 16A2

istrazivati see under istraziti

iS¢itati (P) to read out to the end 20.VIII see
Citati

iS¢ekivanje n anticipation [JB.VI

iSta pron. anything [at all] (Gen) ifeg, iega
(Dat-Loc) i€em, icemu (Instr) icim 7A1,
9A3s¥

Italija /° Italy 1®

italijanski adj. [B,S] Italian [CJB.II

itd. (abbr. for i tako dalje) etc.

itekako adv. definitely 13A4

itko pron. [C] anyone (Gen) ikoga (Dat-Loc)
ikom, ikome (Instr) ikim

iz prep. + Gen 1. from; 2. outof =5
4A2¢¢

iza prep. + Gen 1.behind; 2. after =5
8A4, BA4LE

1zac1 1zadem, iza%ao, izasla (P) [B C,S] 10A1
izlaziti (I) to goout 20.VI; izaéina piée
[B,C,S] to go out fora drlnk AB.VII see
i¢i

izbivanje n time spent away 18A3

izbrisati, izbriSem see brisati

izdaleka adv. from afar 14A4

izdanje n [B,C,S] edition, publication 20.V

izdati (P); izdavati, izdajem (I) 1. to publish
16A2; 2.to betray see dati

4A1,

404

izdavati see under izdati

izdriati, izdrZzim (P) 20.V; izdrZavati, izdrZa-
vam, izdrzavaju (I) 1.to endure; 2. to sup-
port; 3.to survive see drzati

izgled m appearance [HB.V; izgledi
prospects 20.IV

izgledati, izgledam, izgledaju (I) to appear, to
seem 9A2 see gledati

izgovor m 1. pronunciation EHB.II; 2. excuse

1zg0v0r1t1 1zg0v0r1m (P) 19A2a; 1zg0varat1
izgovaram, izgovaraju (I) to pronounce
see also govoriti

1zglib1t1 see under glibltl

1zi¢i, 121dem, izi§ao, izi§la (P) [B,C only]
10A1; izlaziti (I) to goout 20.V; izi¢i na
pi¢e [B,C only] to go out for a drink
MBI see iéi

izjadati se (P) to complain, to pour out one’s
sorrows 15A1

izjava f statement 14A3

izjednactiti se, izjednadim se (P); izjednadivati
se, izjednatujem se (I) to become equal
17A2a

izjednadivati se see izjednatiti se

izlazak m; Gsg izlaska Np! izlasci 1. exit
20.111; 2. going out 5A4

izlaziti see under izaéi or izi¢i

izlet m excursion 14A4

izlog m; Nplizlozi store window, display case
12A2

izmedu prep. + Gen between, among =5
4A4, 8A4i:f"

izmenjati, izmenjam, izmenjaju (P); izmenji-
vati, izmenjujem (I) [E] to alternate, to
exchange 20.1l

izmenuvatl see 1zmenjat1

izmeSati see under melati

izmet m excrement

izmijeSati see under mijesati

izmisliti (P) 20.VIII; izmi§ljati, izmisljam (I)
to fabricate, to think up see misliti

izmijenjati, izmijenjam (P); izmjenjivati, iz-
mjenjujem (I) [J] to alternate, to exchange
20.11

izmjenjivati see izmijenjati

iznad prep. + Gen over, above 5
8A4LE

8A4,

ljivati, iznajmljujem (I) 16A2b to rent [to]
iznajmljivati see under iznajmiti
iznenaditi, iznenadim (P) 20.IV; iznenadivati,
iznenadujem (I) B.III to surprise
iznenadenje n surprise [1B.V
iznenadivati see under iznenaditi
iznervirati se, iznerviram se, iznerviraju se
(P); to getirritated, to getangry 11©
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see nerviriti se

izneti, iznesem (P) [E] to carry out, to bring out
19A3 see also nositi

iznijeti, iznesem (P) [J] to carry out, to bring
out 19A3a see also nositi

izniman, iznimna adj. [C] exceptional 16A2b

izravan, izravna adj. [C] direct, immediate
16A2b

izrazm expression 15A2

1zrazm izrazim (P) _19A1b; izrazavati,
1zrazavam 1zrazavaju D to express

izredi, 1zrecem 1zreku [1zreknem] izrekao,
izrekla (P) 19A2b; izricati, izri¢em (I)
to pronounce, to declare

izricati see under izreéi

izudavati, izu¢avam [I] to make a study of
19A3b

izum m invention

izumjeti, izumijem; izumio, izumjela (P) [J]
to invent 15A1, 15A18¢

izuzetan, izuzetna adj. [B,C,S] exceptional
16A2b

izuzeti, izuzmem (P) 20.VI; izuzimati (I) to
exempt see uzeti

izvesti, izvédgm; izveo, izvela P); izvoditi, iz-
vodim (I) to perform 15A1 see voditi

izvestaj m [E] report 14A2

izvideti, izvidim (P) [E] to scout 19A3a see
videti

izvidjeti, izvidim; izvidio, izvidjela P)[J] to
scout 19A3a see vidjeti

izvijati, izvijam (I) to soar 19A3a

izvikati se, izvi¢em se (P) to yell at length
20.VIl see vikati

izviniti, izvinim (P) [B,S] to excuse; izvini
(sg), izvinite (pl) sorry! 2A1, 2A4L¥

izvinjavati se, izvinjavam se, izvinjavaju se (I)
[B,S] to apologize 2A1

izvjesée n [C] report 14A2

izvjestaj m [J] [B/S] report 14A2

izvoditi see under izvesti

izvoli (sg) izvolite (pl, polite) (P) 1. here you
are; 2.may I help you; 3. please 2A4

izvor m source 16A2a

izvorni adj. original, authentic 16A2a

izvrstan, izvrsna adj. excellent, outstanding
10A1; iéi [nekome] izvrsno to go very well
[for someone] EIB.II

1zvr51t1 izvesim (P) 12A3; izvriavati,
izvriavam, izvriavaju (I) to perform, to
carry out, to execute; izvrSiti atentat (na) +
Acc to assassinate 12A4

izvuéi, izvuéem, izvuku (P); izvladiti, izvlaéim
(I) to pull out, to extricate 20.V, 11A13#;
izvuéi se, izvuem se, izvuku se (P) 20.1I;
izvladiti se, izvla¢im se (I) to extricate
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oneself, to wiggle out see vuéi

J
japron. T w4  1A1,2A14%, 2A28%
(Acc-Gsg) mene 2A23¢, TA148,
me 2A13¥, TA13¥
(Dat) meni, mi 6A3%#
(Loc) meni 6A33#
(Instr) mnom 7A13¢
for pl see mi
jablan m; Npl jablani or jablanovi poplar
18A1a
jabuka f; DLsg jabuci apple 4A3, 14A13¢
jatiadj. stronger 11A28% see jak
Jadransko more Adriatic Sea 1(®
jagoda strawberry 5A1
jajen; Gsg jajeta Npl jaja egg =4
jaje na oko egg sunnyside up 7A1, 8A2¢¥
jak, jaka; jakiadj. strong 14A2, 11A23¢
Jako adv. very 3A1

jao excl. ________

Japan n; Gsg Japéna m Japan 6A4

jasan, jasna adj. 1.clear; 2.transparent 9A4

jasen m; Npl jaseni or jasenovi European ash
[tree]

jastreb m; Npl jastrebi or jastrebovi hawk

Jastuk m; Npl jastuci pillow 12A1

Jav1t1 se, javim se (P); javljati se, javljam se,
javljaju se (I) + Dat to get in contact [e.g.
call, write, send email or SMS] 8A3, 8A3%#*,
9A2s¥

javljanje n contact, [instance of] communica-
tion 16A3b

javljatise see under javiti se

javnost /- Npl javnosti Isg -0$¢u or -osti [the]
general public 14A3

javor m; Npl javori or javorovi maple tree

je is 1A2, 6A43¢, 10A18¢, 10A28¢ see under
biti

je pron. (clitic) (Acc-Gen) 1. her;
BA33¥ see under ona

jecati (I) tosob 17A3a

jedan, jedna num (adj. Jorm) one (1) 3A1,
12A15¢, 12A28¢; jedan po jedan one by
one 15A2; jednom once 10A3;
odjednom suddenly 14A4; nij édngm
never 14A2; jedan drugi one another [as
in jedni druglma to each other] 11A28¢,

2.it 2A1,

each other] |.16B1 . s jedne strane .S
druge strane on the one hand ... on the
other hand 8A44#

jedan, jedna adj. one, a; pl jedni some
3A1, 3A1L¥, 4A3LE, SA1LE
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jedanaest num. eleven (11) 5A2, 5A13¥

jedanaesti adj. eleventh (11th) 11A1, 6A2¢¥

jedanput adv. once 10A1

jedini adj. one and only, sole 16A2a

jedino adv. 1.solely; 2.only 14©

jedinstven adj. 1.single; 2.unique 19A3b;
3. uniform; 4.only; 5. united

jédnipl adj. see jedan adj.

Jedno adv. approximately 16Al1a [as in
Jedno desetak roughly ten]

jednodusan, jednodusna adj. unanimous
15A1

jednoli¢an, jednoli¢na adj. monotonous 20.lI

jednom adv. once see jedan

jednomeseé¢ni adj. [E] one-month 16A2b

jednomjeseéni adj. [J] one-month 16A2b

jednostavan, jednostavna adj. simple

jednoZi¢an, jednoZiéna adj. single-stringed
19A3b

jedva adv. barely [OB.VI; jedva &ekam I
can hardly wait AV

jelon dlSh [on menu] 6A4

jelovnik m; Npl jelovnici 1. menu 6A4;
2.foodplan

jel'te part. isn't that so? i 9A3 .

jer conj. because 4A2

jesam (I) [I] am see biti

jesen f; Isg jeseni Npl jeseni autumn 3A2; na
jesen inthe autumn 9A3; jesenas this
fall, the coming fall, last fall

jesenski adj. [C] autumnal 14A4

jesenji adj. [B,S] autumnal 14A4

jesi [you] are see biti

jesmo [we] are see biti

jest [is] see biti

jest[C] [s/he, it] is (emphatic)

jeste [you]are see biti

jeste [B,S] [s/he, it] is (emphatic)

jesti, jedem; jeo, jela (I) to cat; pojesti,
pojedem; pojeo, pojela (P) to eatup =6
5A1, 5A4, AAALE, SAALE, BA2LF, OA1LF,
9A28%, 10A13¥, 10A2¢%, 11A1L#, 14A15¢

jesu (I) they [are] see biti

Jevrej or Jevrejin m; Npl Jevreji [B,S] Jew
(m., general)

Jevrejka f; DLsg Jevrejki [B,S] Tew (f)

jevrejski adj. [B,S] Jewish

jezeron lake 16A3b

jezicki adj. [B,S] language, language-related
TA4LE

jezi¢ni adj. [C] language, language-related
TA4LE

jezik m; Npl jezici Gpl jezika 1. language;
2.tongue 9A1; stranijezik foreign
language [OB.I

jezikdslgvlje [C] linguistics 13B3

jogurt n yogurt

joj pron. clitic (Dat-Loc) 1. her; 2.it 6A3,
6A3$¥ see under ona

joj! excl. 1.oops! 2.ouch!

jorgovan m lilac

joSadv. 1.still; 2.yet; 3.more 4A3

ju pron. (clitic) (Acc) 1. her; 2.it 2A13¢,
10A12¢ see under ona

juce adv. [B,S] yesterday 6A3

jucer adv. [C] yesterday 6A3

juCera$nji adj. yesterday’s 20.VIII

juha f- DLsg juhi [C] soup 11A2

jug m south

Jugoslavija / Yugoslavia 17A4z¢

Jul orjullm Gsg jula [B,S] July 6A2

Junackl adj. heroic 19A3b

junak m; Gsg junaka Npl junaci hero «4

jutro n; Gpl jutara morning 2A4

jutros adv. this morning 3A1

juZniadj. southern 4A1; JuZina Amerika
DLsg JuZnoj Americi South America 4A1

Juznoslavenskl adj. [C] South Slavic 19A3b,

juznoslavistika /> DLsg juZnoslavistici South
Slavic studies 13B3
Juznoslovenskl ad] [B,S] South Slavic

K

k, ka prep. + Dat toward; to [B,C,S] 5
TA3, 7TA33¢,

kad, kada adv. when 5A4, 9A23¥, 13A1#;
kako kada it all depends on when 11A3

kgfanaf [B S] café 5A4 6A1=:1F
kaficm Gsg kaflca cafe 12A2

kajganaf scrambled eggs 7A1

kakav, kakvo, kakva pron. adj. what kind of
—~4  3A3, 3A33¢

kako adv. how 1A1; kako da ne of course,
definitely 5A4; kako kada it all depends
onwhen 11A3; kako se kaZe how do you
say 1A3, 9A23¢; kako ... tako as ... s0
18A3; kako za koga a matter of taste 5A3

Kalifornija f California 4A1

kamen m; Np/ kamenovi or kameni stone

BCS-English Glossary



17A2a see also kamenje

kémgnje coll. stones 12A2, 12A23¢*; drago
kamenje precious stones 12A2 for sg see
kamen

kamilica 1. chamomile flower; 2. chamo-
mile tea LIALII

Kangdamn m; Npl Kangdam Canadlan resi-
dent, Canadian man 1A4

Kanadanka f; DLsg Kanadanki Gp/
Kanadanki Canadian woman 1A4

kancelérijaf [B,C,S] office 6A1, 6A1$

kanjon m 1. river gorge; 2.canyon 16A3b

kao adv. like, as 9A2, 4A13¥; kao Sto conj.

as 4A18¢; kaoda conj. asif LA, Ko

contraction of kao 17A2a

kapa /' cap 15A1

kapati (I) todrip 140

Kkapirati, kapiram (I); ukapirati, ukapiram (P)

collog. to understand, to catch on

kaput m,; Gsg kaputa coat 7A3

karakter m character 19A1b

karta f; Gp/ karata 1. ticket CJA.V; 2. map
13A4

kartica / postcard

kasa f [S] cash register 2A4

Kasan, kasna; kasni adj. late 6A2

kasapin m; Npl kasapi [S] butcher 11A2¢%

Kkagitica f [S] little spoon 14A1

Kkasika f; DLsg kaSici [B,S] spoon 14A1

kasikica /' [B] little spoon 14A1

kat m; Nplkatovi [B,C] floor, story 6A1

Katedra > Gpl katedara or katedri 1. lectern,
rostrum 8A4; 2. university department
16A2b

katoli¢ki adj. Catholic

katolik m,; Npl katolici Catholic (m., general)

katolikinja f [S] Catholic (f)

katolkmja f [B,C] Cathohc ) _

kavana f [C] café 5A4 6A1=:1F

Kkazali$ni adj. [C] theater, theatrical 16A3a
KkazaliSte n [C] theater 5A2, 5A4%%, 6A1S¥
kézati kazem (I/P) to say, to tell 5A1, 4A1%¢,

---------

L B.VIL i kaZese it’s said 1A3, 1A13#,

kazivati, kazujem (I) to narrate, to relate 6
10A13¥

kazniti (P) 18A3; kaZnjavati, kaZznjavam,
kaZnjavaju (I) to punish

kéerka f- DLsg kéerki Gpl kéerki [B,C]
daughter 8A1

kéi /7 Asg kéer Gsg kéeri Isg kéerju or kéeri
Gpl kéeri [B,C,S] daughter =4  8A1

keks m,; Npl keksi cookie, biscuit 4A3

kelner m [B,S] waiter 11A23¢

kelnerica /' [B,S] waitress 11A23¢

kemicar m [C] chemist (m., general) 11A28¢

kemitarka f- DLsg kemi¢arki Gp/ kemidarki
[C] chemist (f.) 11A24¢

kemija f [C] chemistry 13B3

kemijski adj. [C] chemical; kemijska olovka
ballpoint pen 2A4

kesten m; Nsg kesteni or kestenovi 1. chestnut
tree; 1. chestnut nut; kesten pirg chestnut
purée see also kestenje

Kestenje coll. chestnuts for sg see kesten

kila f[C] kilogram 12A2

kilo n [B,S] kilogram 12A2

kilometar m; Gsg kilometra kilometer 7A2

kim or kime pron. (Instr) whom 7A1, 7TA1%¢
see under ko, tko

kimnuti, kimnem (P) 20.V; kimati (I) to nod
see also klimnuti

kineziologija f [C] physical education 13B3

Kina /' China 9A1

kineski adj. Chinese 9A1

Kmeskmja f Chinese [person] ()

Kinez n; Gsg Kineza Chinese [person] (m.,
general)

kino n [B,C] movie, cinema 5A2, 5A43¥,
BA1LF; kino-dvoréna movie theater
16A1a

kiosk m,; Npl kiosci newspaper stand, kiosk
13A4

Kkipar m; Gsg kipara [B,C] sculptor 11A2¢¢

kiparica f [B,C] sculptor () 11A2¢¢

kirija f [B,S] rent 9A3

Kiseo, Kkisela adj. sour 6A4; Kiselo mleko [E]
kiselo mlijeko [J] yogurt-like beverage 7A1

kiSa /' rain 14A2

kiSobran m umbrella

kititi (I); nakititi (P) to decorate 19A3a

Klavir m; Gsg klavira [B,C,S] piano

kledati, kle¢im (I); kleknuti, kleknem (P) to
kneel 17A3a

klimati see under klimnuti

klimnuti, klimnem (P); klimati (I) 1. to wob-
ble; 2.tonod; klimati/klimnuti glavom
tonod MB.I see also kimnuti

klub m team,; fudbalski klub [B,S] nogo-
metni klub [B,C] soccerteam [IB.I

Klupa /' bench DAl

Kljué m; Npl kljuéevi key 1A2

kneginja /' princess, duchess

knez m; Npl knezovi or kneZevi prince, duke

knjiga f; DLsg knjizi 1.book 4 1A2,
4A13¢, 6A28¢; 2. epistle, letter (archaic,
folklore) 19A3a

knjiZevni adj. literary 16A2b

knjizevnost f; Gsg knjiZevnosti Isg -08¢u or
-osti literature 13B3
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knjiznica f [C] library 7A4
ko pron. [B,S] who =4 1A1, 1A14#,
2M22¢, 6A2LE, TAIZE:;

(Ace-Gen) koga 2A2, 2A2¢
(Dat) komu 6A2:¥, komu ~4
(Loc) kom, kome 6A2{¥; kom =4
(Instr) kim, kime 8A4, 7A13¥

k’0 see kao

kobasica /' sausage 7A1

kod prep. + Gen 1. with, at the home of, at, by
—~5 4A2; 2.to the home of [B,S only];
kod kuée athome 5C1

koga pron. (Acc-Gen) whom 2A2, 2A2¢¥,
6A2¢¢, TA13¥; kako za kdga a matter of
taste 5A3; bilo koga whomever, no matter

who [.18A3 i see under ko or tko
kogod pron [B,S] someone or other 16A2a
KojeSta adv. nonsense
koji, koje, koja pron. adj. whif:h =5 3A3,

[B,C,S] which way .7A4 I koja
slu¢ajnost what a coincidence! [OB.VII ;
kojim slu¢ajem by some chance [IB.V

kokos f; Isg kokoSju or kokoSi Gp/ kokoSiju or
kokosi [B,C,S] chicken

kokoska /- DLsg koko3ki Gp! kokosaka or
kokoski [B,S] chicken

kola n (pl form) car 7A2; kolima by car
TA2

kolaé m; Gsg kolaéa cake 13A1

koledZm college 6A2

kolega m,; DLsg kolegi Npl kolege colleague
(m., general) 9A4

Kkolegica f [B,C] colleague (f) 13A4

koleginica f [B,S] colleague () 13A4

Koleno 7 [E] 1.knee 10A4; 2. generation
19A3b

koliko adv. how much, how many 5A1,
4A449; Kkoliko god however much

Koljeno n [J] 1.knee 10A4; 2.generation
19A3b
kome pron. (Dat-Loc) whom 6A2{%, 7TA13¥
see under ko or tko
komu pron. (Dat) whom 4
see under ko or tko
komad m; Gsg komada [B,C,S] piece 4A3
komarac m; Gsg komarca mosquito
komentar m,; Gsg komentara commentary
B
komotan, komotna adj. comfortable 16A1a
kompjuter m [B,S] computer 7A4
kompjutor m [C] computer 7A4

kompletan kompletna adj. complete LB

kompozitor m; Gsg kompozitora [B,S] com-
poser (m., general) 11A23¢

kompoznorka /> DLsg kompozitorki Gp!
kompozgtork! [B,S] composer (f.) 11A2%¢

komsija m; Np/ komsije [B,S] neighbor (m.,
general) 6A4

komSinica f [B,S] neighbor (£) 6A4

komunikacija /' communication EJB.VIII

komunist m [C] communist 18A3

komunista m; Np/ komuniste [B,S]
communist 18A3

konac m; Gsg kénca 1. thread EJA.VII;
2.end [C only] 16A2a

konaéan, konaéna adj. final 14A4

konaéno adv. finally 14A4

koncert m; Gpl koncerata concert BA2{¥

konobar m [B,C,S] waiter 11A23¢

konobarica /' waitress 11A24¢

kontakt m; Gpl kontakata contact CIB.IV

kontrolni adj. control [as in kontrolni zadatak
“test”; often used alone in the meaning “test”]
10A2

konverzacijski adj. [B,C] conversation, con-
versational 16A3b

konverzacioni adj. [B,S] conversation, con-
versational 16A3b

konvertabilna marka /' convertible mark,
(abbr. KM), currency of Bosnia and
Herzegovina

konj m; Gsg konja Np/ konji horse 4

kora f bark [e.g. on atree] 19A1b

korak m; Npl koraci step, pace 16A1a

koren m; Np!l koreni [E] root 19A1b see also
korenje

korenje n; coll. [E] roots for sg see koren

korijen m; Nplkorijeni [J] root 19A1b see
also korijenje

Korijenje n; coll. [J] roots for sg see korijen

Koristan, korisna adj. useful, beneficial
16A3b

Koristiti () touse 17A4 see also iskoristiti

koriti (I) to scold B

kos m; Npl kosovi blackbird

kosaf hair 10A4

kosovski adj. Kosovo 8A3

kost /7 Gsg kosti Isg koSéu or kosti bone 7A1,
7A1L¥

kostur m skeleton 17A3a

ko§ m; Npl koSevi 1.basket [e.g. wastebasket,
in basketball, etc.]

kosarka /> DLsg koSarci Gpl koarki
basketball [ = game]

kosarka$ki adj. basketball 12A2

kostati (I) to cost 16A3a
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koSulja /' shirt 11A1

kraéi adj. shorter 11A2%# see kratak

kraj m; Gsg kraja Npl krajevi 1.end 7A4;
2.region 14A2

kraj prep. + Gen beside, next to, at the side of
13A4

kralj m; Gsg kralja Npl kraljevi king 13A3

kraljica / queen

kraljevié m prince EIB.VIII

kratak, kratka adj. short, brief 3A3, 5A14#,
11A2¢¢

kratko adv. briefly

kreat adj. packed, crowded 16A1a

kreker m cracker 4A3

krenuti, krenem (P) to go, set out ~6;
kretati, kreéem (I) to get moving 9A2,
10A13¥

Kretati see under krenuti

krevet m bed 12A1

kritika f; DLsg kritici 1. criticism; 2. literary
review 18A3

Kkriv, kriva; krivi adj. 1. guilty 20.VI;
2.wrong 18A2b; 3. curved

krivac m,; Gsg krivea culprit 20.II

krivlji adj. 1. more curved 2. more wrong see
kriv

krivnja /' guilt 20.VII

krompir m,; Gsg krompira [B,S] potato;
krompjr pire mashed potatoes

kromka e DLsg kronici [C] chronicle 11A3,

kros$nja f; Gpl kroSanja or kro$nji treetop
LA

krov m; Gsg krova Npl krovovi roof

kroz (also kroza 16A2a) prep. + Acc through
=5 3A2

krpa f; Gpl krpa 1. dishtowel; 2.rag [HA.VI

kr§ m karst, barren landscape 17A3a

kr$éanin m,; Npl kr§éani [C] Christian (m.,
general)

kricanka f; DLsg kr§éanki Gp! kr$éanki [C]
Christian (f.)

kricanski adj. [C] Christian 19A3b

kr$éanstvo n [C] Christianity

kr§iti, kr§im (I) to violate or to break [e.g. the
law] 19A2b

kruéi adj. more rigid see krut

krug m,; Npl krugovi circle

kruh m; Np! kruhovi [B,C] bread 4A3

Krumpir m; Gsg krumpira [C] potato; pire
krumpir mashed potatoes

kruska f; DLsg kru§ci Gp/ kruSaka pear 4A3

krut, kruta; kruti adj. stiff, unbending.

kruziti, kruzim (I) to circle 6A1 see also za-
okruziti

krv f; Gsg krvi Isg krvlju or krvi blood

kucanje knocking [EAB.VIII

kucati see kucnuti

kucnuti, kucnem (P); kucati (I) to knock

kuéa / house 5A1; kod kuée [B,C,S] at
home 5C1; kuéi[B,C,S] [toward] home
9A2

kudica f* little house 18A1a

kuéni adj. home, domestic; kuéna nega [E]
kuéna njega [J] home care 20.1

kud kuda adv. [B,C,S] where to 5A1, 5A14#,

kuhar m [B,C] cook (m., general) 11A2,
11A2¢¢

kuharica f [B,C] cook (f.) 11A24¢

kuhati (I); skuhati (P) [B,C] 1.to cook 6A4;
2.to boil 14A1

kuhinja /* kitchen 16A1b

kukati (I) to moan, to keen 19A3a

kukavica f* 1. cuckoo bird; 2.coward 19A3a

kukavi¢luk m cowardice

kukuruz m corn

kula /' tower 19A3a

kultﬁra f culture 18A3; fizicka kultﬁra or
fiskultura [B,C,S] physical education 13B3

kulturan, kulturna adj. cultural 19A3b

kum m,; Gsg kuma Nplkum0v1 1. godfather

----------
__________

kupahsten swimming place beach 16A3b

kupaomca f [C] bathroom 16A1b

kupati, kupam, kupaju (I) to bathe [someone
or something]; kupati se, kupam se, kupaju
se (I) 1.to go swimming; 2.to bathe
16A3a

kupatilo n [B,S] bathroom 16A1b

Kupiti, kupim (P) to buy; kupovati, kupujem
(I) tobuy =6 2A3, 2A3%%, TA3L¥,
10A1¢

Kupovati see under kupiti

kupovina f shopping 12A2

Kupus m [B,C,S] cabbage

kurs m,; Npl kursevi [B,S] course [e.g. lan-
guage] 16A2b

kut m,; Npl kutovi [C] angle

kuvar f [S] cook (m., general) 11A2, 11A23¢

kuvarica /' [S] cook (f.) 11A23¢

kuvati (I); skuvati (P) [S] 1.to cook 6A4;
2.to boil 14A1

Kuziti, kuZim (I); skuZiti, skuZim (P) [B,C]
collog. to understand, to catch on

kvadrat m; Gsg kvadrata [geometric] square;
na kvadrat squared (mathematics)

kvar m; Npl kvarovi damage; u kvaru out
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of order
kvariti, kvarim (I); pokvariti, pokvarim (P)
to ruin, to spoil [EAB.VII

L

laboratorij m [C] laboratory; jezi¢ni labor-
atorij language laboratory 7A4, 7A4z¢

laboratorija [B,S] laboratory; jezi¢ka labor-
atorija language laboratory 7Ad4, 7A4%¥

lagan adj. light (in weight) 19A3a

lagati, lazem (I) 19A2a; slagati, slaZzem (P) to
lie, to tell a falsehood

lak m; Npllakovi lacquer, varnish

lakat m; Gsg lakta Npllaktovi elbow 10A4

laksi adj. easier, lighter 11A23§ see lak

lala f [S] tulip DAV

lampa /> Gp/lampi lamp 8A4

lastavica /' swallow [ =bird] 19A3a

latinoamericki adj. Latin American [AB.I

lav m; Npllavovi lion 8A1

laz f; Gsg lazi Isg laZju or laZi lie, falsehood
10A3

laZan, laZna adj. lying, false 19A2a

lazZljiv adj. fake, deceptive 17A1a

lebdeti, lebdim (I) [E] to float 20.1I

lebdjeti, lebdim; lebdio, lebdjela (I) [J] to
float 20.11

leéi, legnem; legao, legla (P) to lie down
11A42¢

led m; Gsgleda ice 4A3

leda n (pl form) back [ =body part] 10A4

lekar m; Gsg lekara [E] doctor (m., general)
11A2¢¢

lekarka /> Gpl lekarki [E] doctor () 5A3,
11A2¢¢

lekcija / lesson 1A1

lenj, lenja adj. [S] lazy 16A1a; ne budi lenj
[S] not being lazy, being alert 16A1a

lep, lepa; lepi adj. [E] beautiful, nice 2A2,
5A14#, 8BA14#, 11A24¥; lepo nicely, fine;
hvala lepo thanks so much 2A4

lepotica / [E] abeauty 17A1a

lepsi adj. nicer, more beautiful 11A2$¢ see
lep

leptir m butterfly; leptir ma$na bow tie

leSinar /' vulture 20.V

letenje n flying 15A1

leteti (I) to fly; poleteti (P) [E] to take off, to
fly off 15A1

letjeti, letim; letio, letjela (I) to fly; poletjeti,

poletim; poletio, poletjela (P) [J] to take
off, to fly off 15A1

letnji adj. [E] summer 6A2

leto n [E] summer 9A1; letiadv. in summer;
letos adv. this summer; na leto in the
summer

levi adj. [E] left[ = notright] 13A4

lezajm bed 20.IV

lezati, lezim (I) to be lying down 11A4,
11A42¢

li question particle 1A2, 9A2%#, 10A24¢

licen 1.face; 2.person[B,S] 9A2

licemerje n [E] hypocrisy

licemjerje n [J] hypocrisy

li¢an, li€na adj. [B,S] personal

li¢iti, li¢im (na) + Acc (I) [B,S]  to resemble
20.VI

licnost /; Gsg li€nosti Isg -08¢u or -osti
personality 18A3

lije€nica /' [J] [C] doctor (f.) 5A3, 11A2%¢

lijeénik m,; Np! lijeénici [J] [C] doctor (m.,
general) 11A24¢

lijen adj. [J] [B,C] lazy 16A1a; ne budi lijen
[B,C] not being lazy, being alert 16A1a

lijep, lijepa; lijepi adj. [J] beautiful, nice 2A2;
lijepo nicely, fine; hvala lijepo [J] [B/S]
hvala lijepa [J][C] thanks so much 2A4

lijevi adj. [J] left [ = notright] 13A4

lik m; Npllikovi character, figure 10A3

limun m lemon 7A1

limunada /' 1.lemonade 4A3; 2. sentimental
film or television show [B,S only] 7A3

lingvistika f DLsg lingvistici linguistics 13B3

lirski adj. lyrical 19A2b

lisje see liSce

list m; Npl listovi leaf [of tree] see also liS¢e

list m,; Npl listovi leaf [ = sheet of paper]

lista /° list 16A3b

listopad m [C] October 6A2

liS¢e n, coll. leaves 11A23%¢; lisje (archaic)
18A1a for sg see list

liti, lijem (I) to pour 14© see also odliti,
preliti

lokacija f location 6A1

lokal m; Gsg lokala bar, neighborhood hangout
12A2

London m; Gsg Londona London 4A1,
AA12E

lopov m; Gsg lopova thief, robber, rascal
11A2¢¢

lopta /> Gpl lopti ball 5C1

lo§, losa; loSi adj. [B,C,S] bad =4

lose adv. badly 3A1
lud, luda adj. mad, crazy; on je lud za tobom
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he’s crazy about you [AB.V

ludi adj. crazier seelud

luk n; Npllukovi onion; mladiluk spring
onion, scallion; beli luk [E] bijeli luk [J]
[B/S] garlic

luka /> DLsg luci port; zra¢na luka [C] air-
port LOB.III

lukav adj. clever,sly 20.V

lupiti se (P); lupati se, lupam se, lupaju se (I)
to strike oneself, to hit oneself [e.g. on the
forechead] CIAV see zalupiti

lutka f; Gpl lutaka or lutki doll 9A24¥

LJ

ljekar m,; Gsg ljekara [J] [B/S] doctor (m.,
general) 11A24¢

ljekarka /> DLsg ljekarki Gpl ljekarki [J] [B/S]
doctor () 5A3, 11A23¢

ljepotica / [J] abeauty 17A1a

ljepSi adj. nicer, more beautiful 11A24¢ see
lijep

ljetni adj. [J] summer 6A2

ljeto n [J] summer 9A1; ljetiadv. in sum-
mer; ljetos adv. this summer; na ljeto in
the summer

ljubak, ljupka adj. cute 15A1

ljubav /> Gsg ljubavi Isg ljubavlju or ljubavi
Voc ljubavi love =4  3A2, 3A23¥,
A2, BA1LE

ljubavni adj. love, amorous, romantic 18A2b

ljubazan, ljubazna adj. kind, friendly,
thoughtful 13A1

ljubi¢ m [B,C] romantic comedy 7A3

ljubicast adj. violet, purple

ljubimac m; Gsg ljubimea favorite 15A1

ljubiti, ljubim (I); poljubiti, poljubim (P) 1. to
kiss; 2.to love [CAB.VIII

ljuéiadj. 1. angrier 2. spicier see ljut

ljudi m (pl only) Acc ljude Gen ljudi_ 1. people;
2. men 3A1, 3A13¢, 3A28¢  for sg see tovek
[E] Covjek [T]

ljudski adj. human 18A1; ljudska prava
human rights

ljut, ljuta; ljuti adj. 1.angry 10A3; 2. spicy
6A4

ljutit adj. angry

ljutiti, ljutim (I); naljutiti, naljutim (P) to an-
ger

ljutiti se, ljutim se [na + Acc] (I) CIB.VII to
be angry [at] see naljutiti se

M

ma conj. but 7A3; manemgj you don’tsay
7A3; ma §ta [B,S] ma $to [C] no matter
what 20.VI; ma, daj! come on, you’ve got
to be kidding 7A3

macka f; DLsg macki Gp/ macaka or macki
cat 1A2, 14A1¢
mada conj. although 16A3b

magarac m, Gsg magarca donkey

mégistarski adj. master’s; mégistarski rad
master’s thesis 16A2a

magla /' fog, mist 14A4

mahnuti, mahnem (P) 20.VIll; mahati, maSem
(D) to wave

majka /7 DLsg majci Gp/ majka or majki
mother 2A3, 5A14#, 9A24¥

majmun m monkey 2A3

makar adv. at least

makar conj. even if, although 13A2

Makedonac m,; Gsg Makedonca Macedonian
(m., general)

Makedonija f/ Macedonia 1(®

Makedonka f; DLsg Makedonki Gp!
Makedonki Macedonian (f))

malen, malena; mélenj adj. small, little 20.V

mali adj. small, little 2A2, 2A3%¢, 8A14#,
T1A18#, 11A28¢; mala matﬁra elementary
school graduation

''''''' l
ol

mala 1 adj. form little girl

malo adv. a little, somewhat 5A1

maloletan, maloletna adj. [E] underage, juve-
nile L[AB.VIII

maloljetan, maloljetna adj. [J] underage, juve-
nile C[AB.VIII

mama f mama, Mom 9A4

mamin adj. mama's 4

manastir m [Orthodox] monastery 16A3b

manje adv. less 11A2, 11A24¥#; manje viSe
more or less see malo

manji adj. 1. smaller; 2.less 11A2 see mali

manjkati (I/P) to lack, to be short of

maramica / handkerchief EJA.VII

marka f; DLsg marki; Gp/ maraka 1. stamp
2A4; 2. former currency of Germany;
konvertabilna marka /' convertible mark,
(abbr. KM), currency of Bosnia and
Herzegovina

maslac m; Gsg maslaca [B,C,S] butter 7A1

masinstvo 7 [B,S] mechanical engineering
13B3

masna /- Gp/ ma$ni bow; leptir ma§na bow
tie

matemati¢ar m mathematician 11A3

matematika > DLsg matematici mathematics
3A2

materijal m,; Gsg materijala 1. material;
2. documents 13A3
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materijalan, materijalna adj. material 20.VI

mati¢ar m justice of the peace; registrar
mB.vill

matura f secondary school graduation, EAB.IV;
mala matura elementary school graduation

me pron. (clitic)
(Acc-Gen) me  2A1, 2A13¥, 6A3LF
see under ja

me¢ m; Npl me€evi match, [soccer] game
12A2

med m; Gsg meda honey 7A1; medeni
mesec [E] medeni mjesec [J] honeymoon
mB.vill

medicina / medicine 13B3

medicinska sestra nurse (f.) 11A23¢

medved m [E] bear 2A3

medvjed m [J] bear 2A3

medu prep. + Instr among, between 8A4=z:3‘"

medusoban, medusobna adj. mutual [OB.IV

medutim adv. however 12A2

mehéniégr m [B,C] mechanic 11A2¢%¢

mek adj. soft 19A3a, 11A2%¢

meksi¢ki adj. Mexican [EIB.II

Meksikanac m; Gsg Meksikanca Mexican
(m., general)

Meksikanka f; DLsg Meksikanki Gp!/
Meksikanki Mexican (f.)

mekSi adj. softer 11A2%# see mek

mene pron. (Acc-Gen) me 2A1, 2A23%, 6A3LF,
TA1L¥ see under ja

meni pron. (Dat-Loc) me 6A3, 6A3¢, TA14¥
see under ja

menjati, menjam, menjaju (I); promeniti, pro-
menim (P) [E] to change 20.lI

mera f[E] measurement, measure

mesar m,; Gsg mesara [B,C,S] butcher
11A2¢¢

mesec m; Gpl/ meseci [E] 1.month 6A2,

. 6A2 & 2.moon 6A1; mesec dana [for]
amonth 9A1, 6A23¥; mesecima for
months; medeni mesec [OB.VIII
meso n meat 6A4
mesto n [E] 1. place, spot 10©; town, settled
area 14A2; radno mesto job, place of em-
ployment 11A4
mesatl meSam, mesaju (I); izmeSati, izmesam,
izmeSaju (P) [E] to stir up, to mix 14A1
metar, metra m meter [JB.I
métriéki adj. metric, metrical 19A3b
mi pron. we =4  1A3, 2A13§, 6A3LF,
6A43¢ TA13$
(Acc-Gen) nas 2A23¢, nas 2A2%4¢
(Dat) nama, nam, nam 6A3%#
(Loc) nama, nam 6A34¥
(Instr) nama 7A14¥
for sg see ja

mi pron. (clitic) (Dat) me 6A3, 6A3L¥,
BA4sE, TA1LE, TA3SE 11A28%
see under ja

mljenjatl mijenjam, mijenjaju (I); promijen-
iti, promijenim (P) [J] to change 20.II

mije$ati, mije eSam, mijeSaju (I); izmije efati, iz-
mije$am, izmijeSaju (P) [J] to stir up, to mix
14A1

milijarda num; Gpl milijardi billion;
milijardu one billion

milijun num; Gsg milijuna [B,C] million
(1,000,000) 17A2a, 12A14#

milion num,; Gsg miliona [B,S] million
(1,000,000) 17A2a, 12A14#

milosrdan, milosrdna adj. merciful 19A2a

milosrde n mercy 19A2a

milost /7 Gsg milosti Isg -08¢u or -osti mercy
10A3

mineralni adj. mineral; mineralna voda
mineral water, sparkling water 4A3

ministar m; Gsg ministra government minister
(m., general) 11A2%¢

ministrica / [C] government minister (/)
11A2¢¢

minut m; Gsg minuta [B,S] minute 9A4

minuta / [C] minute 9A4

mio, mila adj. pleasant, nice, dear, charming

mir m [B,C,S] peace, tranquility 7A3; pusti
me na miru leave me be, leave me alone
7A3

miran, mirna adj. peaceful, calm, quiet 8A2

miris m smell, fragrance 20.l|

mirisati, miriSe (I) (37d person only) to smell
fragrantly

misao /7 Gsg misli /sg miSlju or misli thought
=4 18A2

misaon adj. thought-related, contemplative,
thoughtful 15A1

misliti (I); pomisliti (P) 1. to think 3A1,
10A44¥; misliti na (I) + Acc to think of
3A1; 2.to mean [as in mislim ... I mean ...
[OB.IV] see izmisliti, razmisliti, smisliti,
zamisliti

mi$ m; Np/ miSevi mouse 8A1; slepi miS [E]
slijepi miS [J] bat

miSljenje n opinion 10A4, 10A4%¥; po mom
miSljenju in my opinion 10A4

mjera f[J] measurement, measure

mjesec m, Gpl mjesecl [J] 1 month 6A2;

month 9A1; médeni mjesec [J]
honeymoon [CHUB.VIIl; mjesecima for
months;

mjesto n [J] 1. place, spot 10©; town, settled
area 14A2; radno mjesto job, place of em-
ployment 11A4
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mlad, mlada; mladi adj. young 7A2, 5A13#,
11A2¢%; mlada f; adj. form bride L[AB.VIII

mladi¢ m; Gsg mladiéa boy, young man 8A1

mladost /; Gsg mladosti Isg -05¢u or -osti
youth

mladoZenja m,; Np! mladoZenje bridegroom
mB.vill

mladi adj. younger 11A23% see mlad

mleko n [E] milk 4A3; kiselo mleko yo-
gurt-like beverage 7A1

mleti, meljem (I); samleti, sameljem (P) [E] to
grind 14A1

mlijeko n [J] milk 4A3; Kkiselo mlijeko yo-
gurt-like beverage 7A1

mljeti; meljem (I); samljeti, sameljem (P) [J]
to grind 14A1

mnogi adj. 1. many; 2. manya 6A4

mnogo adv. many, much, a lot 5A1, 10A2$¥,
11A2¢¢

mnom pron. me (Instr) TA1, TA14#
see under ja

mno$tvo n; Gpl mnostava multitude 20.VII

mnoziti (I) to multiply 12A1, 12A1¢¢

mobitel m cellular phone

mocéan, moéna adj. powerful 19A2b

moc¢ 17 Gsg modi Isg moéi or moéu power,
might

mo¢i (I) to be able to 2A4 2A4=z:3“, 10A1=z:3“,

mozemo, mozete, mogg, mogao, mogla,
moZe 3rd sg sure! OK 2A1

moderan, moderna adj. 1. modern; 2. pertain-
ing to the period that spans the early and mid-
20th century 18A3

mogucde adv. possible 11A3

moguci adj. possible 12A13¢

mogucénost f; Gsg moguénosti Isg -08¢u or -osti
possibility 16A1a

moj, moje, moja pron. adj. my, mine —4
1A2, 6A4LE

mokar, mokra adj. wet 18A1a

mokraéa /' urine

molba /> Gpl molbi request, application, peti-
tion 16A2a

moliti, molim (I) to pray, to plead 17A3a

molim please 2A4

molim? yes? 2A1

molim! 1. you’re welcome [in response to ‘thank
you’] 2A4; 2.that’s OK, think nothing of it
[in response to an apology]

moliti, molim (I) 2A4; zamoliti, zamolim (P)
13A1 to ask for, to request

momak m,; Gsg momka Np/ momci Gp!
momékg young man, lad 4A1, 5A14#,
8A12¥

momcdéad f; Gsg momcadi Isg momdéadi team

12A2¢¢

momée n lad, boy 12A23¢

momenat m; Gsg momenta Gp/ momenata
[B,S] moment 3A2, 5A43¥, 6A13¥

moment m; Gpl momenata [B,C] moment
3A2

momentalno adv. [B,S] at the moment 16A2a

monarhija f monarchy 18A3

monoton adj. monotonous 18A1a

morati, meram, moraju (I) must, to be
obliged, to have to 2A1, 7A2%%, 13A14¢

moren sea 1®; polarno more Arctic (or
Antarctic) Ocean 15A1, 7TA14$

moriti (P) to torment, to trouble 15A1

Moskva f Moscow 4A1

most m,; Npl mostovi [B,C,S] bridge

motocikl m; Gpl motocikala motorcycle 7A2

motriti (I) to observe 18A1a

mozaik m mosaic 20.Il

moZda adv. perhaps, maybe 9A3

moze unchanging form sure! OK 2A1 see
under moéi

mraéan, mraéna; mraéni adj. dark, gloomy
18A1a

mrak m darkness 14A2

mrav m, Npl mravi Gp/ mravi or mrava ant

mreti, mrem (P) [E] (archaic) to die 18A1a
see umreti

mrijeti; mrem (P) [J] (archaic) todie 18A1a
see umrijeti

mrk adj. gloomy 18A1a

mrkva f; Gpl mrkvi [B,C] carrot

mrtav, mrtva; mrtvi adj. dead

mrZnja f hatred

mu pron. (clitic) (Dat) 1. him; 2.it 6A3,
6A33¥, 6A4LE, 10A28¢ see under on

muéan, muéna; muénj adj. agonizing 20.VI

muditi torment, torture

muditi se 1. struggle; 2. have trouble

mudar, mudra; mudri adj. wise 8A1,

muha /- DLsg muhi [C] fly [ = insect]

muk m silence

muka f; DLsg muci 1. torment, torture;

2. nausea

musfimgn m; Gpl musliméng adherent of
Islam (m., general)

Musfimgn m; Gpl Musliméng member of
former Yugoslav ethnic group now known as
Bosniaks (m., general)

muslimanka /> DLsg muslimanki Gp!
muslimanki adherent of Islam (f))

Muslimanka f; DLsg Muslimanki Gp/
Muslimanki member of former Yugoslav
ethnic group now known as Bosniaks (f.)

muslimanski adj. Muslim 19A3b
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muskarac m; Gsg muskarca man 3A1
muski adj. male, masculine 10A3
musterija m or f customer, client 13A2
muva > DLsg muvi [B,S] fly [ = insect]
muzej m; Gsg muzeja museum 5A4
muziéar m [B,C,S] musician (m., general)
11A2¢¢
muzi¢arka f DLsg muzi¢arki Gp!/ muzi¢arki
[B,S] musician (f.) 11A28¢
muzicki adj. [B,C,S] musical 16A3b
muzika f; DLsg muzici [B,C,S] music 7A4
muZ m, Isg muZem Np/ muZevi husband 4
7A2, TA13¢

N
naprep. + Loc on,at =5  6A1, 6A1{#
naprep. + Acc to,onto =5  5A1, 5A2{#,

9A1L¥, __(_SA(_S_j bez obzira na + Acc
regardless 9A4; izaéina pi¢e go out fora
drink [JB.VII; li¢itina to resemble
LOAI; na jesen inthe autumn 9A3; na
leto [E] na ljeto [J] in the summer; na
proleée [E] na proleée [J] in the spring;
na zimu in the winter; na taj na¢in (in)
that way 10A4; na Zalest unfortunately
12A3; na primer [E] na primjer [J] for
example 11A3; misliti na + Acc to think of
3A1; pada[mi] na pamet it occurs [to me]
11A4; pazitina + Acc to watch out for, to
care for [AB.VIII

nabaviti (P) 16A1a; nabavljati (I) to obtain,
to procure

nacionalni adj. national 16A2a

nacrtatl see under crtati

nacm m way, manner 10A4; na taj nacm
_(in) that way 10A4

nacl nadem; nasao, nasla (P) 12A2, 9A23¢,
10A15#; nalaziti (I) to find

naéi se, nadem se; naao se, nasla se (P) 1.to
meet [with]; 2. to find oneself 10A1;
nalaziti se (I) see i¢i

nad prep. + Instr over, above =5  8A1,
TA2e¢, BA4LE

nad prep. + Acc [moving to a position] over,
above =5

nada / hope 16A3a

nadati se, nadam se, nadaju se (I) to hope
14A2

nadimak m; Gsg nadimka nickname 18A3

nadovézati, naddvgigm P); nadovezivati,
nadovezujem (I) to addon EIB.VII see
also vezati

nadvladati, nadvladam, nadvladaju (P); nad-
vladivati, nadvladujem (I) to overcome
2011l see also viadati

nadvojvoda m; Np/ nadvojvode archduke
12A4

nadZiveti, nadZivim (P) [E] to outlive 18A3
see Ziveti

nadZivjeti, nadZivim; nadzivm nadZivjela (P)
[J] to outlive 18A3 see Zivjeti

nagao, nagla adj. sudden, abrupt 20.VI

nagovarati nagovaram, nagovaraju (I) to
urge see also nagovorltl

nagovestltl nagovestlm (P) 16A3b; nagovest-
avati, nagoveStavam, nagovestavaju (I) [E]
to hint, to alert

nagovijestiti, nagovijestim (P) 16A3b; nago-
vjeStavati, nagovjeStavam, nagovjestavaju
(D) [J] to hint, to alert

nagovoriti, nagovorlm (P) 20.VI to convince
see also nagovgratl

nagrada f* prize [B.II; nagradng igra
_competition for a prize LIB.II

naiéi, naidem; naiao (na) (P) 14A2; nailaziti
(na) (I) to happen upon see ici

nallazm see under nai¢i

naime adv. namely 15A1

najavm najavim (P) [LB.V; najavljivati,
najavljujem (I) to announce

najbolje adv. best, the best 5C1, 11A15¥

najeZiti se, najeZim se (P) to get goose bumps
20.VIil

najpre adv.[E] firstofall 16A2a

najprije adv. [J] firstofall 16A2a

najviSe adv. most, the most 11A1

najzad adv. finally, at theend 5C1

nakititi see under Kititi

naklada /' [C] edition, publication 20.V

nakon prep. + Gen after =5  12A2,
11A14#; nakon toga Sto conj. after 13A43¢

nalaz m finding, result 20111

nalaziti see under naéi

nalaziti se (I) to be located 6A1, 9A2¢¥,
15A18¥  see under nadi se

nalet m gust [e.g. of wind] 14A2

naliti, nalijem; nalio, nalila (P) 11A14#;
nalivati (I) to pour

naljutltl naljutlm (P) toanger see ljutiti

naljutiti se, naljutlm se [na + Acc] (P) to get
angry [at] see ljutiti se

nam pron. (clitic) (Dat) us 6A3, 6A3LF,
TA1L$ see under mi

nama pron. (Dat-Loc) us 6A3; (Instr) us
7A1 6A3¢“, 7A1{3"‘, TA33¢ see under mi

nameravati, nameravam, nameravaju (I) [E]
to intend 11A3

namestg] m [E] furnlture 12A1

namjeravati, namjeravam, namjeravaju (I)
[J] tointend 11A3

namjestaj m [J] furniture 12A1

napamet adv. by heart 10A3

napasti, napadnem; napao, napala (P) 12A4;
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napadatl (D to attack
napisati see under pisati
napokon adv. finally 10A2
napolje adv. [B,S] out, outside
napolju adv. [B,S] outside 5A4, 5A43¢
naporan, naporna adj. strenuous, hard 12A2
naposletku adv. [E] finally 16A2b
naposljetku adv. [J] finally 16A2b
napraviti see under praviti
napredak m; Gsg napretka progress [OB.III
naprotiv adv. on the contrary 20.llI
napuniti see under puniti
napustiti, napustim (P) 15A1; napustati, na-
pu$tam, napustaju (I) 18A3 1. to abandon,
to give up; 2.to leave see pustiti
napustati see under napustiti
naranéa - Gpl naranéi[C] orange [ = fruit]
4A3
naranéast adj. [C] orange [ = color]
narandZa f; Gpl narandZi [B,S] orange
[ = fruit] 4A3
narandzast adj. [B,S] orange [ = color]
naravno adv. of course 7A1
naredan, naredna adj. [B,S] next, following;
narednog dana on the next day
néroclto adv. especially 10A4

ngrodng adj. 1. natlonal 70; 2.of the people
folk 19A3b; narodna priéa folktale
mB.vill

narogusen adj. bristling 10A3

naruditi, naru¢im (P); narudivati, narucujem
(I) toorder 10A1

narud’ba /> Gpl narudibi or narudzaba order
[e.g. from a catalogue]

nas pron. (clitic) (Acc-Gen)us 2A1, 6A3SE,
TA1L$ see under mi

nas pron. (Acc-Gen) us  2A1, 6A3LE, TA13¢
see under mi

nasilan, nasilna adj. violent 20.VII

nasilje n  violence

naslednik m; Np/ naslednici [E] heir 20.IV

nasledstvo n [E] legacy, heritage 20.V

nasloniti (P); naslanjati (I) to lean, to rest
20.11

naslov m title 17A3b

nasljednik m; Np/ nasljednici [J] heir 20.IV

nasljedstvo n [J] legacy, heritage 20.V

nasmejati se, nasmejem se (P) [E] to laugh a
lot 20.VI see also smejati se

nasmijati se, nasmijem se (P) [J] to laugh a lot
20.VI see also smijati se

nastanak m; Gsg nastanka origin 17A4

nastaviti (P) 14A2; nastavljati (I) EJAIIl to
continue

nastavljati see under nastaviti

nastavnica f teacher () 11A2¢¢

nastavnik m,; Npl nastavnici teacher (m.,
general) 11A24¢

nasuprot prep. + Dat. opposite, across from
=5 8A4

nas, naSe, nasa poss. pron. our, ours 4
1A2

naterati (P) [E] to force [B.III

natjerati (P) [J] to force LAB.III

natkasna /> Gp/ natkasni [B,S] bedside table,
nightstand 12A1

natrag adv. back 14A2

nauditi, nau¢im (P) tolearn 10A2, 9A24¥,
10A22¢, see also utiti

nauénik m; Np/ nauénici [B,S] scientist, scho-
lar 11A2¢¢

nauka f; DLsg nauci [B,S] science, learning
11A3; politi¢ke nauke [B,S] political sci-
ence 13B3; prirodne nauke [B,S] natural
sciences 13B3

navece adv. [B] in the evening 5A4

naveder adv. [C] in the evening 5A4

navesti, navedem; naveo, navela (P); navoditi,
navodim (I) 1. to state, to cite, to quote
20.VIl; 2. to lead, to induce EJBL.III see
voditi

navijati, navijam, navijaju (I) to root, to cheer
LaB.ll

navratiti, navratim (P); navraéati (I) to drop
in, to stop in  12A2

nazreti, nazrem (P) 19A2a; nazirati (I) to

catch sight of

nazvatl nazovem (P) 17C1, 12A43¢; nazivati,
nazivam, nazivaju (I) 19A1b to call see
zvati

naZalost or na Zalest unfortunately 12A3

nepart. no 1A2, 2A14¥, 3A24%, SA4L¥;
not 2A1

nebo n; Npl neba or nebesa 1.sky 6A1,
6A1¢; 2.heaven 17A2a

necak m; Np/ neéaci nephew 20.l|

necaka f; DLsg necaki [S] niece

necakmja J[B,C] niece

necu, neées, nece, necemo, necete, nece [B,S]
see under hteti or htjeti

ne ¢u, ne ¢es, ne Ce, ne cemo, ne c¢ete, ne e [C]
see under hteti or htjeti

nedelja f [E] 1.Sunday 2A1; 2.week 5A3,
5A33¥, 5A43¥; nedeljom on Sundays 7A2

nedeljni adj. [E] weekly 16A3a

nedjelja f [J] 1.Sunday 2A1; 2.week [J]
[B/S only] 5A3, 5A3z#, 5A4%%; nedjeljom
on Sundays 7A2

nedjeljni adj. [J] [B/S] weekly 16A3a

nedostajatl nedostajem (D) + Dat to miss [as
in oninam nedostaju we miss them]
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nedostatak m; Gsg nedostatka Np/ nedostaci
Gpl nedostataka lack, insufficiency

nedvosmislen adj. unambiguous 20.VIII

negacija / negation 17C1

negde adv. [E] somewhere 9A3%#

negdje adv. [J] somewhere 9A3%#

nega f; DLsg nezi [E] care; kuéna nega
home care 20.l

nego conj. 1. but, rather 2A1; 2.than 11A2,
11A28%, 13A44¢; pre nego Sto [E] prije
nego §to [J] conj. before 20.V

nego §ta excl. [B,S] of course! 11A4

nego §to excl. [C] of course! 11A4

negoli conj. than; prije negoli conj. before
20.V

neimenovan adj. unnamed 19A2b

neizmeran, neizmerna adj. [E] immeasurable
20.VIN

neizmjeran, neizmjerna adj. [J] immeasurable
20.VIN

neizvesnost f; Gsg neizvesnosti /sg -o0$¢u or
-osti [E] uncertainty 11A4

neizvjesnost /- Gsg neizvjesnosti Isg -o8¢u or
-osti [J] uncertainty 11A4

nejestiv adj. inedible 20.1

neka, nek let (used with 3rd person verbs) [as
in neka piSu let them write] 7A3, 7A3%¢

nekada adv. 1. once [in the past] 16A1b;
2. sometimes

nekakav, nekakvo, nekakva pron. adj. some
kind of 16A1a

nekako adv. somehow [IBL.II

neki, neko, neka pron. adj. some, any,
acertain ~4  3A3; nekih pedesetak
fifty-some, fifty-odd, roughly fifty 13A3; u
neku ruku in a sense, in a way 7A2

neko pron. [B,S] someone =4  9A3, 9A3¥
(Acc-Gen) nekog, nekoga
(Dat-Loc) nekom, nekome
(Instr) nekim

nekolicina /' several, a few [seen as a unit]
19A2b

nekoliko adv. several, a few 6@

nema unchanging form there is/are none 4A2,
4A2¢%, 10A12¥

Nemac m; Gsg Nemea [E] German (m.,
general)

Nemadéka f> adj. form Germany 4A1

nemadki adj. [E] German 2A4

nemati, nemam, nemaju (I) notto have 2A1,
4A138¢, 5A2¢¢; ako nemate nista protiv (I)
if you have no objections 13A4; nemam
pojma Ihave no idea 13A3

Nemica /[E] German (f))

nemir m restlessness, agitation 18A1a

nemiran, nemirna adj. restless 8A2

némgi don’t! 7A2, 7A2{#; ma némgi! you
don’tsay! 7A3; nemgjte don't! 7A2{¥;
nemojmo let’s not 7A3

nena f [B] grandmother 5A3z¥, 8©

neobic¢an, neobifna adj. unusual 15A1

neovisnost /- Gsg neovisnosti /sg -08¢u or —osti
[C] non-dependency

neozbiljan, neozbiljna adj. 1. not serious;
2. frivolous, silly 3A3

neposredan, neposredna adj. [B,C,S] direct,
immediate 16A2b

neprijatan, neprijatna adj. [B,S] unpleasant
9A2

nepristojan, nepristojna adj. impolite

nervirati se, nerviram se, nerviraju se (I) to
be irritated, to be angry 11©
see iznerviriti se

neskroman, neskromna adj. immodest 13©

nesreca f 1.unhappiness; 2.accident 7A2;
prometna nesreca [C only] saobraéajna
nesreca [B,S] traffic accident

nestanak m; Gsg nestanka disappearance
17A4

nestati, nestanem (P) 14A4; nestajati, nes-
tajem (I) 19A1a to disappear see stati

nestrpljenje n impatience 8A2

nesto pron. something 4A3, 9A3LF
(Gen) neceg[a]
(Dat-Loc) ne€em[u]
(Instr) ne€im

nesto adv. somewhat [IB.V

nesvrien adj. 1.imperfective; 2. incomplete;
nesvrien vid imperfective aspect

netakti¢an, netakti¢na adj. tactless 20.IV

netko pron. [C] someone =4 9A3, 9A3s¢
(Acc-Gen) nekog, nekoga
(Dat-Loc) nekom, nekome
(Instr) nekim

netremice adv. without blinking [OB.VII

neugodan, neugodna adj. [B,C] uncomfortable
9A2

neuredan, neuredna adj. messy, untidy 9A2

neutralan, neutralna adj. neutral

neuverljiv adj. [E] unconvincing 20.l

neuvjerljiv adj. [J] unconvincing 20.l

nevest adj. [E] 1. awkward, clumsy; 2. unwit-
ting [EIB.IV

nevjest adj. [J]] 1. awkward, clumsy; 2. unwit-
ting [EB.IV

nevoljan, nevoljna adj. listless 9©

nevolja /* trouble 19A3a

nevreme n; Gsg nevremena Np/ nevremena
Gpl nevremena [E] foul weather, storm
14A2

nevrijeme 7, Gsg nevremena Np/ nevremena
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Gpl nevremena [J] foul weather, storm
14A2

New York m [B,C] New York 4A1

Nezavisna Drzava Hrvatska [NDH] Indepen-
dent State of Croatia (1941-1944) 18A3

nezavisnost /- Gsg nezavisnosti Isg -08¢u or
-osti independence 12A4, 12A43¢

nezgodan, nezgodna adj. awkward [B.II

neznanje n ignorance 11©

nezan, nezna adj. [E] tender, gentle 19A1a

ni part. not, neither, either 7A1; ni... ni
neither ... nor... 11A3, 5A4$¥; ni...ni...ni
not ... or ...or 7A1; nitolike noteven that
much AV

niciji, mcljapron adj. noone’s; ni¢ija zemlja
no man’s land 16A1a

nigde adv. [E] nowhere 9A3%#

nigdje adv. [J] nowhere 9A3s¥

mjedan nijedna adj. not asingle one 15A2

nijednom adv. not once, never 14A2 see
jednom

Nijemac m; Gsg Nijemeca [J] German (.,
general)

nikad, nikada adv. never 7A1; nikad se ne
zna you never know, one never knows
11A4

niko pron. [B,S] no one 9A3, 5A48¢, OA3sy
(Acc-Gen) nikog, nikoga
(Dat-Loc) nikom, nikome
(Instr) niKim

nisam, nisi, nije, nismo, niste, nisu see under
biti

ni$ta pron. nothing «4  4A3, 5A44¢, OA3SE
(Gen) niceg, nicega
(Dat-Loc) ni¢em, nicemu
(Instr) ni€im
ako nemate nisSta protiv if you have no
objections 13A4; ama bas niSta nota
single thing 15A2; niSta za to it doesn’t
matter, it’s nothing 12A3

niti conj. neither 5C1; niti ... niti neither ...
nor 5C1, 5A4%¢

nitko pron. [C] no one 9A3, 5A44¢, OA3SE
(Acc-Gen) nikog, nikoga
(Dat-Loc) nikom, nikome
(Instr) nikim

nive m,; Gsg nivoa [B,C,S] 1.level; 2.plane
19A1b

nizak, niska; niski adj. 1. low, short [in sta-
ture] 2A2, 11A2$¢; 2. base, mean

nizvodno adv. downstream 20.VII|

nizi adj. lower, shorter 11A23# see nizak

no conj. be that as it may, but, anyway 15A1

no¢ f; Gsg nodi Isg noéi or noéu night  —4
3A2; laku noé good night 3A2 see also
nocas, sino¢

noéas 1. tonight, this very night; 2. last night
13A3

noéni adj. night, nocturnal; noéni ormarié
[B,C] bedside table, nightstand 12A1

noga /> Asg nogu DLsg nozi Gp/ nogu 1. leg;

2. foot 10A3,i 10A4 i snogu while
standing 12A2

nogomet m [B,C] soccer [JA.I

nogometasm Gsg nogometa$a [B,C] soccer
player [EB.IV

nogometni adj. [B,C] soccer; nogometni klub
soccer team [CHB.I

nos m, Gsg nosa Np/ nosovi nose 10A4

nositi, nosim (I) tocarry =6  5C1, 7TA28¢,
7A33¥, 10A4%¢ see also izneti [E] iznijeti
[7], odneti [E] odnijeti [J], poneti[E] po-
nijeti [J], preneti [E] prenijeti [J],
pridoneti [E] pridonijeti [J], prineti [E]
prinijeti [J], uneti [E] unijeti [J]

nov, nova; novi adj. new 4A1,4A15¢; Novi
zavet [E] N0v1 zavjet [J] New Testament

novac m; Gsg novca money 5A2

novembar m; Gsg novembra [B,S] November

novinar m journalist (m., general) 11A24#

novinarka f; DLsg novinarki Gp/ novinarki
journalist (1.)

novine f (pl form) newspaper 3A3

novinski adj. pertaining to news; novinski
¢lanak newspaper article 18A3

noZ m; Gsg noZa Isg nozem Npl noZevi knife

nozni adj. leg, foot; moZnipalac big toe
10A4

npr. abbr. for na primer [E] na primjer [J]
11A3

nuditi (I); ponuditi (P) 13A1 to offer

nula num. zero

nuzan, nuzna adj. necessary 20.llI

NJ

nje pron. (Gen) 1. her; 2.it 6A3s¢
see under ona

njega f; DLsg njezi [J] care; kuéna njega
home care 20.l

njega pron. (Acc-Gen) 1. him; 2.it 2A2,
6A33¥ see under on, ono

njegov, njegovo, njegova pron. adj. 1. his;
2.its =4 1A2, 2A3$¥, 4A2¢¢

Njemacka f [J] Germany 4A1

njemadki adj. [J] German 4A4

Njemica f[J] German (f))

njemu pron. (Dat-Loc) 1. him; 2.it 6A3,
6A33¥ see under on, ono

njen, njeno, njena pron. adj. [B,C,S] 1. her,

hers; 2.its 1A2, i, 2A2 i AA2¢¢

njezin, njezino, njezina pron. adj. [C] 1. her,
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hers;

njezan, njezna adj. [J] tender gentle 19A1a

njih pron. (Acc-Gen) them 2A2, 6A3%¢ see
under oni, ona, one

njihov, njihovo, njihova pron. adj.
1A2, 3A13¢, 4A24¢

njim or njime pron. (Instr) 1. him; 2. it
7A1%¥  see under on, ono

njima pron. (Dat-Loc-Instr) them 6A33§
see under oni

njiva /* plowed field 18A1a

njoj pron. (Dat-Loc) 1. her;
see under ona

njom pron. (Instr) 1. her;
see under ona

nju pron. (Acc) 1. her;
see under ona

Njujork m [B,S] New York 4A1

their, theirs

2.it B6A3

2.it 7A1, 6A33¢

2.it 2A2, 6A33¢

o

o prep. + Loc about, concerning +~5  6A2;
o ¢emu se radi? what’s it about? 6A2

oba num. (with m or n noun) both 4A4, 4A33¢

obala /' shore, coast 6(®

obalni adj. shore, coastal 16A2a

obasjati (P); obasjavati, obasjavam, obasjav-
aju (I) to cast light on, to illuminate 20.V

obavestiti, obavestim (P); obaveStavati, oba-
ve§tavam, obavestavaju (I) [E] to inform
14A3

obaveza / [B,C,S] obligation 12A3

obavqestltl obavijestim (P); obavjestavati,
obavjestavam, obavjestavaju (I) [J] to
inform 14A3

obe num. (with fnoun) [E] both 4A4, 4A3%¢

obecanje n promise

obecati (P); obecavati, obe¢avam, obeéavaju
(I to promise 11©

obezbediti, obezbedim (P) 16A1b; obezbedi-
vati, obezbedujem (I) [E] to secure, to
provide

obezbijediti, obezbijedim (P) 16A1b; obezbje-
divati, obezbjedujem () [J] [B/S] to secure,
to provide

obifajm custom 12A3; po obi¢aju asusual
IB.VI

obian, obi¢na adj. ordinary 2A4

obiéi, obidem; obifao, obisla (P) 20.IV; obilaz-
iti (I) 16A3a 1. to go from place to place, to
tour; 2. to stop in for a visit 16A3a see i¢i

obigrati (P) 1. to ride around or fly around;
2. toevade 19A3a see igrati

obJanJe n break-in, burglary 20.VII

obilaziti see under 0b1c1

obilaZenje n tour 16A3b

obitelj /> Gsg obitelji Isg obitelju or obitelji [C]

418

family 9A1

Oblteljskl ad] [C] family, familial 12A3

objasniti, objasmm (P); objadnjavati, objas-
njavam, objasnjavaju (I) to explain 10A3,
10A4%¢

objasnjenje n explanation 20.VIII, 10A43¥

objaviti, objavim (P); objavljivati, objavlju-
jem (I) 1. to declare, to announce CHB.I;
2.to publish 17A4

objavljlvanje n declaration, publication 18A3

objavljivati see under objaviti

obje num. (with fnoun) [J] both 4A4, 4A3%¢

objektivan, objektivna adj. objective 13©

oblak m; Npl/oblaci cloud 10A3

oblik m; Npl oblici shape, form 15A2;
obli¢je n; archaic shape, form 17C1

obliZnji adj. nearby, proximate 12A2

obnavlj ati see under obnoviti

obnoviti, obnovim (P) 15A1; obnavljati, ob-
navljam, obnavljaju (I) 16A3a to renew

oboleti, obolim (P) 18A3; obolevati, obolev-
am, obolevaju (I) [E] to fallill see boleti

oboljeti, obolim 18A3; obolio, oboljela (P);
obolijevati, obolijevam, obolijevaju (I) [T]
to fall ill see boljeti

obracati se see under obratiti se

obraditi, obradim (P) 13A3; obradivati,
obradujem (I) to process, to go through
see raditi

obradovati, obradujem (P) to delight 16A1b;
obradovati se, obradujem se (P) + Dat to
be overjoyed [at] see also radovati

obrana f [C] defense

obratiti se, obratim se (P) 16A2a; obracati se
(D) + Dat 16A3a to address, to turn to

obrazina / mask 19A2a

obrok m,; Npl obroci meal (breakfast, lunch,
dinner)

obrvaf cyebrow 10A4

obu¢i, obuéem (P) oblaiti, obla¢im (I) toput
on [clothes] CJAVII; obuéi se, obuem se
(P) obladiti se, 6blgéim se (I) to get dressed
9A2s¥

obveza f [C] obligation 12A3

obzir m regards, consideration 16A2a; bez
obzira na + Acc regardless (of) 9A4; ne
dolazi u obzir out of the question 5A4;
obzirom or s obzirom na + Acc regarding,
in view of 16A2a

ocena f [E] grade, evaluation

oceniti, ocenim (P); ocenjivati, ocenjujem (I)
[E] to evaluate, to assess, to grade 10A3

ocenjivati see under oceniti

ocijeniti, ocijenim (P); ocjenjivati, ocjenjujem
(D [J] to evaluate, to assess, to grade 10A3

ocjena f [J] grade, evaluation
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ocjenjivati see under ocijeniti

ofaj m despair 20.llI

ofajan, o¢ajna adj. miserable, despairing
14A2

ofekivati, ofekujem (I) to expect 14A4

ocigledno adv. obviously

olit adj. obvious [OB.V

oluvati see under Cuvati

od prep. + Gen from, away from, of «5
4A3, 4A43¢ 9A3LE, 11A2%¢

odakle adv. from where 4A1, 4A13¥

odati (P); odavati, odajem (I) 1. to disclose,
show; 2. to betray 20.l

odavde adv. from here 13A4

odavno adv. long ago, a long time 16A1

odbrana /' [B,S] defense

odeca f [E] clothing 20.VII

odeljenje n [S] hospital ward, department,
section

odenuti, odenem (P); odevati, odevam,
odevaju(l) [E] to don, to puton [JB.I

odenuti se, odenem se (P); odevati se, odevam
se, odevaju se (I) [E] to bedressed, to wear

odevati see under odenuti

odevati se see under odenuti se

odgledati (P) to watch a series [e.g. of films]
16A1a see gledati

odgojiti, odgojim (P) 20.VI; odgajati, odgaj-
am, odgajaju (I) to raise, to bring up

odgovarajuéiadj. corresponding 16A2a,
12A12¢

odgovarati see under odgovoriti

6dg0v0r m answer, response 2A1

odgovorltl odgovorlm (P) 16A2a; odgovarati,
odgovaram, odgovaraju (I) 5A1
1. to answer, to respond, 10A23¢, 12A14¥;
2.+ Dat to suit, to be convenient, to
correspond to 6A4LF, 9A3LE

odigrati (P); odigravati, odigravam, odigrav-
aju (I) toplay 9© seeigrati

dljevatl see under odjenutl

odljevatl se see under odjenuti se

odjeca f [J] clothing 20.VII

odjel m; Gsg odjela [B,C] hospital ward,
department

odjednom adv. suddenly 14A4 see jednom

odjenuti, odjenem (P); odijevati, 6dijgvgm,
odijevaju (D [J] todon,toputon LOB.I

6djenut1 se, odjenem se (P); odijevati se,
odijevam se, odijevaju se (I) [J]] to be
dressed, to wear

odlaziti see under otiéi

odletati see under odleteti

odleteti, odletim (P) 15A1; odletati, odleéem
(D) [E] AN to fly off see leteti

odletjeti, odletim; odletio, odletjela (P) 15A1;

odlijetati, odlijecem (I) [J] EJAII to fly
off see letjeti

odli¢an, odli¢na adj. excellent

odli¢no adv. excellent 2A4

odlijetati see under odletjeti

odlika f; DLsg odlici 1. feature, characteristic;
2. excellent grade [in school] 17A3b

odliti, odlijem (P) 14A1; odlijévati, 6dlijgvgm,
odlijevaju (I) [1] odlivati, odlivam, odlivaju
(D [E] pour off see liti

odlugiti, odlu¢im (P) 12A3; odluéivati, odlu-
¢ujem (I) to decide

odmah adv. immediately 5A2

odmahnuti, odmahnem (P); odmahivati, od-
mahujem (I) to dismiss with a wave of the
hand 20.VI

odmor m 1.rest; 2.vacation; 3.school recess
5C1, 6A1L¥

odnekud adv. from somewhere [CJB.III

odneti, odnesem (P); odnositi, odnosim (I) [E]
to carry away 7A3, 7A33¢, 10A4L¢  see
nositi

odnijeti, odnesem; odnio, odnijela (P); odnos-
iti, odnosim (I) [J] to carry away 7A3,
7A3%#, 10A48¥  see nositi

odnos m relationship 11A4

odnosno adv. thatis, i.e., and, or rather, in re-
gard to, in reference to, in other words versus,

odobriti, odobrim (P) 16A1a; odobrgvatl,
odobravam, odobravaju (I) to approve

odrediti, odredim (P) 18A1b; odredivati, od-
redujem (I) to determine, to set

odreden adj. determined, definite, specific,
certain 19A1b

odrzati, 6driim (P) cIB.VI, 11A188; odriévati,
odrzavam, odrzavaju (I) 16A3b 1. to hold
2. to maintain, to sustain see drzati

odriavati see under odriati

odsek m; Npl odseci [E] university department
16A1a

odseliti se, odselim se (P) 18A3; odseljavati se,
odseljavam se, odseljavaju se (I) to move
away see seliti se

odsesti, odsednem (P); odsedati, odsedam, od-
sedaju (I) [E] to stay as a guest 16A1a

odsjek m,; Npl odsjeci [J] university department
16A1a

6ds;est1 odsjednem (P); odsjedati, odsjedam,
odSJedaJu (D [J] to stay as a guest 16A1a

odvafiti se, odvaZim se (P) to muster courage
16A3a

odvesti, odvedem; odveo, odvela (P); odvoditi,
odvodim (I) to lead, to take 10A4, 7A3z¥,
10A4g®  see voditi
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odvesti, odvézgm; odvezao, odvezla P);
odvoziti, odvozim (I) to drive or take (by
vehicle) 7A3z#, 10A45¥, 11A1L¥  see
voziti

odvjetnik m,; Npl odvjetnici [B,C] lawyer
5A3, 11A2¢¢

odvratiti, odvratim (P) 20.VII; odvraéati (I)
to retort, to deflect

odZiveti, odZivim (P) [E] to live out one’s life
20.11 see Ziveti

odZivjeti, 6diivim; odZivio, odZivjela (P) [J]
to live out one’s life 20.1l see Zivjeti

ogledalo n [B,C,S] mirror 9A2

okamtl se, okanim se (P) to avoid, to shun
aB.IvV

oko n; Npl o&i (pl forms f) Gpl otiju eye
10A3, 10A43¥; jaje na oko egg sunnyside
up 7A1

oko prep. + Gen around =5 5@

okolina f environment, surroundings 16A3a

okolnost /- Gsg okolnosti Isg -08¢u or -osti
circumstance; sticajem [B,S] stjecajem [C]
okolnosti as things turned out

okrénuti, 6krgngm (P) 20.Vill; okrétati,
okreéem (I) to turn, to turn over see
krénutl

oktobar m; Gsg oktobra [B,S] October 6A2,

okupator m; Gsg okupatora occupying forces
18A3

okupiti (P); okupljati, okupljam, okupljaju (I)
to gather, to assemble 14A4,; okupiti se (P);
okupljati se, okupljam se, okupljaju se (I)
to gather around 18A3, 14A13¢

okuplj ati see under okupltl

okupljatl se see under oKupiti

okvirni adj. approximate, in outline form
16A2a

Olimpijada f Olympic Games 16A1b

olovka /- DLsg olovci Gpl olovaka or olovki
pencil 1A2; hemijska olovka [B,S]
kemi _]ska olovka [C] ballpoint pen 2A4,

olovan, olovna adj. lead, leaden 18A1a
olovo n lead [ = metal]
oluja /' storm 14A2
omladina / young people 16A1b
omlet m omelet 7A1
onm, pron. 1.he; 2.it =4  1A2, 2A1%¥,
7TA1¥
(Acc-Gen) njega 2A23¢, ga 2A1, 2A14¢
(Dat) njemu, mu 6A33¢
(Loc) njemu 6A33¢
(Instr) njim, njime 7A13¥
for pl see oni
ona [ pron. 1.she; 2.it =4 1A2,

2A188, BA3LE, TA13¢
(Acc) nju 2A2, 2A2%¥. je 2A1, 2A1¢,
ju 2A13¢, 10A15¢
(Gen) nje, je 6A3LF
(Dat) njoj, joj 6A3LF
(Loc) njoj 6A3L¥
(Instr) njom, njome 7A14¢
for pl see oni
ona n; pron. they =4  1A4, 2A23%, 6A3¥,
7A1L¥ for other forms see oni
onaj, ono, ona pron. adj. 1.that; 2.thatone
=4  2A2
onakav, onakvo, onakva pron. adj. that kind
of
onamo adv. 1.there; 2. in that direction 20.VI
onda adv. 1.then; 2. thereupon 3A2
onde adv. [E] there 14A2
ondje adv. [I] there 14A2
onef pron. they =4 1A4, 2A2:¥, 6A3LY,
7A1¢  for other forms see oni
onim; pron. they =4  1A4, 2A23%, 6A3¥,
7A1¥
(Acc-Gen) njih, ih 2A24#, 6A338¥, TA13¢
(Dat-Loc-Instr) njim, njima, im 6A33#
7TA1¥
ono n; pron. it =4  1A2, 2A14¥, 2A28F,
B6A3LE, TA1L¢  for other forms see on
onuda adv. that way, in that direction
opfiadj. [B,C] general
opasan, opasna adj. dangerous 7A2
operacija /' operation 20.IV
operirati, operiram, operiraju (I/P) [C] to
operate 20.V
operisati, operiSem (I/P) [B,S] to operate
20V
opet adv. again 10A2
opisati, opiSem (P); oplslvatl opisujem (I) to
describe 10A3 see plsatl
oponasatl oponasam oponasaju (I) to imitate
B.vill
opdravak m; Gsg oporavka convalescence,
recovery 20.1
oporaviti se (P) 20.VI; oporavljati se (I) to
recover
oporuka f; DLsg oporuci [B,C] testament, will
20.IvV
oprastati see under oprostiti
oprati see under prati
opravdati (P) 20.II; opravdavati, oprav-
davam, opravdévaju (D to justify
opredelltl se, opredellm se (P) 16A3b; opre-
deljivati se, opredeljujem se (I) [E] to opt
[for]
opredijeliti se, opredijelim se (P) 16A3b;
opredjeljivati se, opredjeljujem se (1) [J]
to opt [for]
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oprema equipment 14A1

oprostltl oprostlm (P); oprastatl oprastam
oprastaju (I) to forgive 2A1; oprosti,
oprostlte [C] sorry! 2A1 , 2A4g¢

oprastati se, oprastam se, oprastaju se (I) to
bid farewell 20.VI

opsednuti, opsednem; opsednuo (P): opsedati,
opsedam (I) [E] 1. to besiege; 2. to obsess
11A12¢

opSJednutl opSJednem, opsjednuo (P):
opsjedati, opsjedam (I) [J] 1. to besiege;
2.to obsess 11A1¢

opstiadj. [B,S] general

pteretltl (P) 16A3a; optereéivati,

optereéujem (I) to burden

optimizam m,; Gsg optimizma optimism
20.VI

optuziti, optuzim (P) 20.VII; optuZivati, op-
tuZujem (I) to accuse 20.II

optuZivati see under optuZiti

opustltl opustlm (P) [OB.II; opustati,
opustam opustaju (I) to cause to relax

opustltl se, opustlm se (P); opustati se,
opustam se, opustaju se (I) to relax see
pustltl

orah m; Npl orasi walnut, nut 4A3, 3A33¢

organizacija / organization

organizirati, organiziram, organiziraju (I/P)
[B C] to organlze 16A3b, 11A14#

organizovati, organizujem (I/P) [B,S] to org-
anize 16A3b, 11A13¢

orao m; Gsg orla Np/ orlovi eagle

orman m; Gsg ormana [B,S] cupboard, built-in
closet

ormar m; Gsg ormara [B,C] cupboard, built-in
closet

ormarié m [B,C] small cupboard or storage unit
20.VII; noéniormarié nightstand, bed table
12A1

osam num. eight (8) 5A1, 5A14¢

osamdeset num. eighty (80) 5A1, 5A13¥

osémnagst num. eighteen (18) 5A1, 5A14¥

osamnaesti adj. eighteenth (18th) 18A1

osamsto num. eight hundred (800) 12A13¢

osecaj m [E] feeling, sentiment 19A3b

osetati see under osetiti

osecati se see under osetiti se

osetiti (P); oseéati (I) [E] to feel [ = sense of
touch]

osetiti se (P) 15A1; osecatise (I) [E] to feel
[ = emotion] 10A3, 10A2¢¢*

osetljiv adj. [E] sensitive

osigurati (P); osiguravati, osiguravam,
osiguravaju (I) 1. to secure, to provide [C
only] 16A1b; 2. to insure

osim prep. + Gen [B,C,S] except, besides 8A3;

osim toga besides, furthermore 8A3

osjecaj m [J] feeling, sentiment 19A3b

osjeéati see under osjetiti

osjecati se see under osjetiti se

osjetiti (P); osjecati (I) [I] to feel [ = sense of
touch]

osjetiti se (P) 15A1; osjecati se (I) [J] to feel
[ = emotion] 10A3, 10A2¢¢*

osjetljiv adj. [J] sensitive

osmanski adj. Ottoman 19A3b

osmeh m; Npl osmesi [E] smile 20.llI

osmehnuti se, osmehnem se (P) [JB.I;
osmehivati se, osmehujem se (I) [E] to flash
a smile

osmero n [C] eight (group of mixed gender)

osmi adj. eighth (8th) 8A1, 6A2¢%, 12A13¥,
12A3%¢

osmijeh m; Nplosmijesi [J] smile 20.11I

osmlnaf one-eighth 12A13¢

osmjehnutl se, osmjehnem se (P) [EIB.I;
osmjehivati se, osmjehujem se (I) [J] to
flash a smile

osmogodiSnji adj. eight-year 20.lII

osmorica f eight [men]

osmoro n [B,S] eight (group of mixed gender)

osnov m [B,S] 1.basis 16A3b; 2.foundation
B

osnova f [B,C,S] 1.basis 16A3b; 2. foun-
dation [EABL.III

osnovni adj. basic 10A3

osoba f person 3A1, 3A13¥

osoban, osobna adj. [B,C] personal

osoblje n personnel, staff 11A4

Osovina f Axis [WW II alliance] 12A4

ostajati see under ostati

ostali adj. remaining, other 13A3

ostareo, ostarela adj. [E] elderly, aged 19A3a

ostario, ostarjela adj. [J] elderly, aged 19A3a

ostati, ostanem (P) 9A2; ostajati, ostajem (I)
to remaln to stay 14A1 10A23¢,

ostava f storage room, closet 16A1b

ostaviti (P) 14A1; ostavljati (I) 17A1a to
leave [behind]

ostrvo n [B,S] island 15A1, 6A1{#

osveZiti (P); osveZavati, osveZavam,
osvezavaju (I) [E] to refresh; osveZiti se,
osvezim se (P) CHB.IV; osveZavati se,
osveZavam se, osveZavaju se (I) to freshen
up, to refresh oneself

osvjeziti (P); osvjeZavati, osvjezavam,
OSVJezévaju (I) [E] to refresh; osvjeZiti se,
osvjezim se (P) LHB.IV; osvjezavati se,
osvjeZavam se, osveZavaju se (I) to freshen
up, to refresh oneself

ofifati see Sisati
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ostar, oStra adj. sharp 10A3

otac m; Gsg oca Npl ofevi father 2A3, 2A3%%,
3A28¥

otadzbina f [B,S] fatherland, homeland

oteti, otmem (P); otimati, otimam (I) 1. to grab
2. to abduct

oteti se, otmem se (P); otimati se, otimam se (I)
to escape 20.l1

othraniti see under hraniti

oticati, oti¢em (I) [B,S] to drain, to flow away
70

oti¢i, odem; oti§ao, oti§la (P); odlaziti (I) to
leave, to depart 10A2, 10A28%, 12A48¢  see
i¢i

otjecati, otje¢em (I) [B,C] to drain, to flow
away; otjecati pored to flow around 7©

otkad, otkada conj. ever since

otkriti, otkrijem (P) 20.VI; otkrivati, otkriv-
am, otkrivaju (I) to discover

otkud adv. from where; otkud tito where’d
you get that idea [EJB.VII

otok m; Npl otoci [B,C] island 15A1, 6A13¥

otprlllke adv. approximately 12A1

otpustiti, otpustlm (P) 20.I; otpustati, otpust-
am, otpustaju (I) to release, to fire [from a
job] see pustiti

otputovati, otputujem (P) to go off on a trip
16A3b see also putovati

otvoren adj. open 16A3b; na otvorenom
outdoors [e.g. on an outdoor stage] 16A3b

otvoriti, otvorim (P) 12A2; otvarati, otvaram,
otvaraju (I) toopen 19A3b

ovaj, ovo, ova pron. adj. this, this one ~4
1A2,3A28¢

ovaj excl. umm, uh... 51_9_5_3_:;

ovakav, ovakvo, ovakva pron. adj. this kind of
2A4

ovako adv. in this way, like this 13A3

ovamo adv. 1. in this direction; 2. here 7A3,

ovde adv. [E] here 2A3

ovdje adv [J] here 2A3

ovisan, ovisna adj. [C] 1. depending,
dependent 16A3b; 2. addicted

ovo je thisis 1A2

ovoliko adv. this much

ovuda adv this way, here, in this direction

ozgrltl ozgr!m (P) to illuminate, to glow
18A2a

ozbiljan, ozbiljna adj. serious 3A3

oznacltl oznacim (P) 17A1b; oznadavati,
oznatavam, oznaavaju (I) to mark, to des-
ignate

oznativaé m; Gsg oznadiva¢a marker 20.V

oZeniti see under Zeniti

oieniti se see under Zeniti se

P

pa conj. and, and also 7A2

pacijent m patient 20.l

pad n; Np!/ padovi fall, drop

padaline f (pl form) [C] precipitation 14A2

padati see under pasti

padavine f'(p/ form) [B,S] precipitation 14A2

padeZ m case [grammar]

pahuljice /' (pl form) flakes 7A1

pak conj. and, rather, on the other hand 5A3

palac m; Gsg palca thumb 10A4; noZni pal-
ac bigtoe 10A4

pametan, pametna adj. intelligent, smart
11A2

pamdéenje n memory

pamtiti (I) to remember; zapamtiti (P) 1. to
remember; 2.to memorize 16A1b

pantalone f (pl form) [S] pants, trousers 11A1

papagaj m [B,S] 1.parrot; 2. parakeet

papar m,; Gsg papra [C] pepper [ = spice]

pepeo m; Gsg pepela ash

papiga f; DLsg papigi [B,C] 1. parrot;
2. parakeet 6A2, 6A23¢

pépir m; Gsg papira paper 1A2

paplrmca f statlonery store 2A4

paprika f; DLsg paprici pepper [ = vegetable]
7A1

par m pair 14A3

paradajz m [B,C,S] tomato 7A1, 5A43¢

parée m; Gsg paréeta [B,S] piece 4A3

pare f(pl form) money, change 5A2

Pariz m; Gsg Pariza Paris 4A1

park m; Gpl paraka park Al

parklranje n parking 10©

parklratl parkiram, parklraju (I); uparkirati,
uparklram uparklraju (P) topark 12A2

partnerm Gsg partnera partner 13A3

pas m; Gsg psa Gpl pasa dog 1A2, 2A33¢,
3A2¢¢

paso§ m [B,S] passport 43

pasti, padnem; pao, pala (P); padati (I) to fall
10A2, 10A13¢, 10A24¥; pada [mi] na
pamet it occurs [to me] 11A4 see also
dopasti se, 1spast1 napasti

pasulj m; Gsg pasulja [S] beans

patka f; Gp/ pataka duck

paviljon m,; Gsg paviljona wing, pavilion
12A1

paziti (I) to watch out, to be careful [EJB.VIII
see also upaziti

pazljiv adj. careful 14A1

paZnjaf attention 20.1Il

pecanje n fishing 20.lI
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pecivo n bread roll 5A1

pedagogija f teacher training 13B3

pedeset num. fifty (50) 5A1, 5A1%¢, 12A12¢

pedesetak num. about fifty 13A3

peglanje 1ron1ng, daska za peglanje
[B,C,S] daska za gla¢anje [C] ironing
board [EJA.VIII

pekar m baker 11A2%#

pena f [E] foam 14A1

period m period, time 17A4

pero n pen, fountain pen 2A1

pesma f; Gpl/pesama [E] 1.song 5C1;
2.poem 10A3

pesnicki adj. [E] poetic 19A1b

pesnik m; Npl pesnici [E] poet (m., general)
11A2¢¢

pesnikinja /' [E] poet (f) 11A2%#

pesak m; Gsg peSaka Npl peSaci [E] pedestrian
5A2

peske adv. [S] on foot 5A2

pet num. five (5) 5A1, 5A1L#, 12A13%,
12A2¢¢

petak m; Gsg petka Friday 2A1; petkom
on Fridays 7A2

petero n. [C] five (group of mixed gender)
12A12¢

peti adj. fifth (5th) 5A1, 6A2%¥, 12A3%%

petnaest num. fifteen (15) 5A1, 5A13¥,
14A2¢¢

petnaéstak num. fifteen or so 12A13¢

petnaesti adj. fifteenth (15th) 15A1

petorica f five [men] 12A2¢%

petoro n. [B,S] five (group of mixed gender)
12A12¢

petsto num. five hundred (500) 12A13¢

pevaé m; Gsg pevaéa [E] singer

pevati (I) [E] 1.tosing 5C1; 2.tocompose
verse 19A3b see also spevati

piéen drink [AB.VI; jeloipiée food and
drink; izi¢i na piée [B,C only] izaéi na piée
to go out for a drink [EAB.VII

pijaca f [B,S] marketplace [DA.I

piletina / chicken [meat]

pingvin m; Gsg pingvina penguin 15A1

pmgvmskl adj. penguln 15A1

pire m; Gsg pirea purée; kesten pire
chestnut purée; krompir pire [B,S] pire
krumpir [C] mashed potatoes

pirinaé m [B,S] rice

pisac m; Gsg pisca writer (m., general) 5A3

pisaéi adj. writing 12A1; pisaéi sto [B,S]
pisaéi stol [C] desk 12A1

pisanje n writing 10A4, 10A4¢¥

pisar m; Gsg pisara clerk 11A2¢¢

pisati, piSem (I) =~6  2A1, 2A15¢, TA4s¥,
10A13#, 10A24¢, 10A43¢; naplsatl napisem

(P) 11A1%# to write see also opisati,
potpisati, upisati

plsmen adj. literate able to write 6A2

pismo n; Gpl plsama letter 4  1A2;
av10nsk0 pismo airmail letter 2A4, 5A13¢

pita /' pie

pitanje n 1. question 1A2, 3A13¥, 3A28¥;
2.issue 1(®

pitati, pitam, pitaju (I) to ask 3A1; upitati,
upitam, upitaju (P) to inquire [DB.I see
also zapitati, raspitati se

piti, pijem (I) to drink ~6  5A1; popiti,
popijem (P) to drink up 5A4, 5A4%#,
10A18%¥, 11A188

piva n [C] beer

pivo n [B,C,S] beer 4A3

pjena f [J] foam 14A1

pjesma f; Gpl pjesama [J] 1.song 5C1;
2.poem 10A3

pjesnicki adj. [J] poetic 19A1b

pjesnik m; Npl pjesnici [J] poet (m., general)
11A2¢¢

pjesmkmjaf [7] poet () 11A2¢¢

pieSak m,; Gsg pjeSaka Npl pjesaci[J] pedes-
trian 5A2

pjesice adv. [B,C] on foot 5A2

pjeske adv. [J] [B/S] on foot 5A2

pjevaé m,; Gsg pjevaca [J] singer

pjevati (I) [J] 1.tosing 5C1; 2.to compose
verse 19A3b see also spjevati

placa SIB,C] salary 18A3

plafon m; Gsg plafona [B,S] ceiling 8A4

plafonski adj. [B,S] ceiling 8A4

plahta f; Gpl plahti [C] sheet (bedding) 12A1

plakati, pla¢em (I) to cry 18A2a

plan m; Nplplanovi plan, map 16A1a; plan
grada map of town 11A3

planet m; Gsg planeta [C] planet 6A1

planeta [B,S] planet 6A1

planina / mountain 16A3b

planirati, planiram, planiraju (I) to plan
16A1b

plasm ), uplasm (P) to frighten; plaSiti se

frlghtened 1O

plata f[B,S] salary 18A3

platiti, platim (P); plaéati, pla¢am, plaéaju (I)
to pay 2A4

plav, plava; plavi adj. 1.blue 2A3; 2.blond

plavusa /' blonde [JB.I

plaza f beach 16A3a

ples m; Npl plesov1 [B,C] dance 15A1

plesaé& m; Gsg plesa¢a [B,C] dancer (m., gen-
eral) 11A23¢

plesadica f[B,C] dancer (f) 11A2¢%

plesati, plesem (I) [B,C] to dance 15A1,
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15A13%

pli¢i adj. shallower see plitak

plin m; Np! plinovi 1. natural gas (usually sg);
2. digestive gas (usually pl)

plitak, plitka; plitki adj. shallow

plivati (I) toswim 18A1a

plo¢a f blackboard [C] 4A4; gramophone
record, memorial plaque [B,C,S]

plo¢nik m,; Npl ploénici [C] sidewalk 14A3

pljeskati, pljeS¢em (I) to applaud EAB.VIII

pljustati, plustim (I) to rain cats and dogs, to
pour down rain 14©

po prep. + Acc for «5; iéipo njih to
fetch them, to get them 9A4

po prep. each, per [asin kupili su po jedan
sladoled they each bought one ice cream,
they bought one ice cream per person] 5A1,
5A1$¥

po prep. + Loc +5; 1.accordingto 6AZ2;
2.on [LA.V.; 3.around 12A1; 4.of
20.1I; 5. at,upon LHB.VIl; 6.per 12A1;
po mom misljenju in my opinion 10A4;
po obicaju according to custom (CdB.VI;
po prilici approximately 12A1; po &elu
on the forehead [JA.V.; po gradu all
around town 20.VII; po zavrietku at the
end [JB.VII; po cimetu of cinnamon
20.1Il; po sobi perroom 12A1; jedan po
jedan one by one 15A2

po num. half see under polovica [B,C] or
polovma [B,S]

pobeci, pobegnem (P); bezati, bezim (1) [E]
to ﬂee to run away 18A3

pocesljatl see under cesljatl

pocetak m; Gsg pofetka Np/ poéeci beginning
TA4

poceti, poénem (P) 13A2; polinjati, po¢injem
(I) 6A2 to begin, to start

pocetm adj. initial 16A3b

pOClllj ati see under pocetl

pocinuti, po¢inem (P) (archaic) torest 19A1b

potistiti see under Cistiti

poéi, podem; posao, posla (P) 9A4; polaziti (I)
to go, to set out 9A2; po¢i [nekome] za
rukom to ableto do 18A3 see i¢i

pocutati, poéutam (P) [B,S] to fall silent
briefly 20.IV

pod prep. + Instr under =5  8A1, 8AdL¥

pod prep. + Acc [moving to a position] under
=5

pod m; Gsg poda floor 6A1

podatak m,; Gsg podatka Np! podaci Gp!
podataka datum, data 16A3b

podecrtati (P); podcrtavati, podertavam,

podcrtavaju (I) [C] underline 18A1b
podeliti see under deliti
podiéi [podignuti], podignem (P) 15A1; podi-
zati, podizem (I) EJA.VI to lift up, to raise
podijeliti see under dijeliti
podizati see under podiéi [podignuti]
podnaslov m subheading 19A2b
podne n; Gsg podneva or podne (i.e. indecl.)
noon 10A1; pre podne [E] prije podne [J]
[in the] morning, late morning 10A1
Podravina f Drava river valley
Podrinje n Drina river valley
podruéje n area, region 6@
podstaéi, podstaknem; podstakao, podstakla
(P) 19A3b; podsticati, podsti¢em (I) to
encourage
podstanar m tenant, subletter 9A3; iéiu
podstanare to become a tenant, to rent 9A3
podudavati see under poduéiti
poduciti (P); poduéavati, podu¢avam, podug-
avaju (I) to tutor 18A3
Podunavlje n Danube river valley
poduzéce n [B,C] business, company 11A4
poduzetl poduzmem (P) 16A1a; poduzimati,
poduzimam, podunmaju (D [B,C] toun-
dertake see uzeti
podvudi, podvﬁégm, podvuku (P) 18A1b;
podvlatiti, podvlagim (I) [B,S] to
underline see vuéi
poetski adj. poetic 19A1b
poezija f poetry 3A2, 3A23¢
pogacica f bread roll 9©
pogadati, pogadam, pogadaju (I) 1.to make a
guess [EIB.VII; 2. to shootat; 3. to attempt
to hit [a target] see pogoditi
poginuti, poginem (P) to be killed, to perish
14A3
poglavlje n chapter 10A2
pogled m 1.gaze 10A3; 2.pogled (na) view
(o o
pogledati (P) 20.V; pogledati, pogledam, po-
gledaju (I) to glance at, to take a look 2A4;
pogledati se (P); pogledati se, pogledam se,
pogledaju se (I) to look at oneself [e.g. in
the mirror] 9A2 see gledati
pogoditi, pogodim (P) 1. to figure out, to get
the answer; 2. to hit [a target]
pogreska fr DLsg pogrescl or pogreski Gpl
pogresaka mistake [CIB.III
pohadati, pohadam, pohédajg (D to attend
[classes, school] 16A2b
pohvaliti, pohvalim (P) to praise see also
hvaliti
pohvaliti se, pohvalim se (P) to boast 15A1
pojam m,; Gsg pojma Npl pojmovi concept,
notion, idea 13A3; nemam pojma I have
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noidea 13A3

pojava f 1. appearance; 2.phenomenon
18A1b

pojaviti se, pojavim se (P) 13A3; pojavljivati
se, pojavljujem se (I) to appear

pojedinac m; Gsg pojedinca individual
19A2b

pojedinadan, pojedinaéna adj. individual
16A3b

pojedini adj. some, several, certain

pojedinost /- Gsg pojedinosti Isg -08¢u or -osti
detail [IB.VI

pdjestl see under jesti

pokazatl pokazem (P) 20.vI, 9A2{3‘",
pokazivati, pokazujem (I) EJA.IV to show,
to demonstrate

pokazivati see under pokazati

poklanjati see under pokloniti

pokloniti, poklonim (P) 12A2; poklanjati (I)
EAB.VII 1. to give a gift; 2. to bow

pokrénuti, pdkrgngm (P) 16A2a; pdkretati,
pokrecem (I) to set in motion

pokret m movement

pokrlvac m; Gsg pokrlvaca [C] blanket 12A1

pokusati (P) 11A1; ; pokusavati, pokuSavam,
pokusavaju (D EIB.V to try, to attempt

pokvariti see under kvariti

pola half 14A2, 14A23¢

polagati see under poloZiti

polako adv. slowly, take it casy 13A3

polaran, polarna adj. polar 15A1; polarno
more Arctic (or Antarctic) Ocean 15A1

polaziti see under poéi

polaznica /' one who attends a school or a
course (f.) [EIB.IV

polaznik m; Npl polaznici one who attends a
school or course (m., general) 16A2b

poletetl see under leteti

poletjeti see under letjeti

polica / shelf [HA.VI

pOIICIJa f police 14A3

polic _|sk1 adj. police 14A3; policijska
stanica [B,C,S] policijska postaja [C]

police station 1. 9A3 |

poliglot m [C] polyglot, person who speaks
many languages [EJB.III

poliglota m,; Npl poliglote [B,S] polyglot,
person who speaks many languages LCHB.III

politi¢ki adj. political; politi¢ke nauke [B,S],

politi¢ke znanosti [C] political science
13B3

politika ; DLsg politici 1. politics [IB.V;
2. policy

polovica / [B,C] half 12A1, 12A13# see
under po or pola

polovina / [B,S] half 12A1, 12A13# see

under po or pola

poloZiti, poloZim (P); polagati, polazem ()
put 10A2¢¥; polagatiispit to take/write an
exam 6A2; poloZiti ispit (P) to pass an
exam 6A2, 6A2%¢

poluostrvo n [B,S] peninsula 6@

poluotok m; Npl poluotoci [B,C] peninsula
6

poljen field =4 19A1b

poljoprlvreda f agriculture 13B3

poljoprivrednik m; Np! poljoprivrednici far-
mer, person employed in agriculture 11A23¢

poljubac m; Gsg poljupca kiss 20.1lI

pOljubltl see also ljubltl

pomagatl see under pomo¢i

pomenuti, pomenem (P); pominjati, pominjem
(D [B,S] to mention 16A1b

pomfrit m French fried potatoes

pomilovanje n clemency, pardon 19A2a

pomirljiv adj. conciliatory 20.IV

pomoc f; Gsg pomoéi, Isg pomocu help, aid
14A3; hitna pomo¢ emergency response,
first aid, 911 14A3; prva pomoc first aid

pomocl pomognem, pomogao, pomogla (P);
pomagati, pomazem (I) + Dat to help
10A4, 10A13¥, 14A2¢%

pomorandza /- Gpl pomorandZi [S] orange
[ = fruit] 4A3

Pomoravlje n Morava river valley

ponajviSe adv. most of all 15A1

ponaosob adv. individually 15A2

ponagati se, ponasam se, ponasaju se (I) to
behave 18A2b

ponedeljak m; Gsg ponedeljka [E] Monday
2A1; ponedeljkom on Mondays 7A2

ponedjeljak m; Gsg ponedjeljka [J] Monday
2A1; ponedjeljkom on Mondays 7A2

ponekad adv. sometimes 7A1

poneti, ponesem (P) [E] to take 16A1a see
nositi

ponijeti (P), ponesem; ponio, ponijela [J] to
take 16A1a see nositi

ponistiti (P) 13A4; ponitavati, ponistavam,
pomstavaju (D) to stamp, to void

pomzltl ponizim (P) 19A2a; poniZavati,
poniZavam, pomzavaju (I) to humiliate

pono¢ /- Gsg ponoéi, Isg ponoéu or ponoéi
midnight

ponosan, ponosna adj. proud 16A1a

ponovno adv. [C] again 9O, 14A1

ponovo adv. [B,C,S] again 90O, 14A1

ponuditi see under nuditi

pop m; Gsg popa Npl popovi [Orthodox] priest
11A2¢¢

popeti se, popnem se (P) to rise, to climb up
14A1
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popis m list [C]; popis stanovni§tva [B,C,S]
pdpis puéanstva [C] census

popltl see under p1t1

popodne n; Gsg popodneva or popodne (i.e.
indecl.) noon 5A4 see podne

popodne adv. in the afternoon 10A1

popravm (P) 13A2; popravljati (I) to repair

popriéati (P) to chat for awhile [IB.VI see
under pricati

poprili¢an, poprili¢na adj. considerable
16A2b

popusiti (P) to have asmoke 20.V see pusiti

poput prep. + Gen 51m11ar to, like 19A1b

porazgovarati, porazgovaram, porazgovaraju
(P) to converse briefly, chat 16A2b see
razgovarati

porcélanskl adj. [S] porcelain 12A2

porculanskl adj. [B, C] porcelam 12A2

porecl porecem poreku [poreknem]
porekao, porekla (P); poricati, pori¢em (I)
to deny EIB.V

pored prep. + Gen 1.nextto, along 5
4A4

poredatl see redati

poredatl see redati

poredenje n [B,S] comparison 11A2

poreklo n [E] origin 16A3a

poricati see poreéi

porijeklo n [J] origin 16A3a

porodica / [B,S] family 9A1

porodiéni adj. [B,S] family, familial 12A3

poruka f DLsg poruci message 15A2; SMS
_poruka text message

posao m,; Gsg posla Np/ poslov1 or posli job,
employment =4  5A3; [imati] pune
ruke posla to be very busy, to have one’s
hands full 9A2

Posavina /' Sava river valley 6®

poseban posebna adj. special 7A4

posedovati, posedujem (I) [E] to possess
19A2b

poseta f [E] visit 16A3b

posetilac m,; Gsg posetioca [E] visitor (.,
general) 15A1

posetiti (P) 16A2a; poseéivati, posecujem (1)
[E] to visit

posjedovati, posjedujem (I) []] to possess
19A2b

posjet m [B,C] visit 16A3b

posjeta f [J] [B/S] visit 16A3b

posjetilac m,; Gsg posjetioca [J] [B/S] visitor
(m., general) 15A1

pOSjétltelj m [C] visitor (m., general)

pos;etlteljlca S [C] visitor (f)  20.11I

posjetiti (P) 16A2a; posjetivati, posjeéujem
(D[] to visit

poslastica /' [B,S] dessert 11A2

poslati see under slati

posle prep. + Gen [E] after «5  5A2

posle adv. [E] later, afterwards [EJA.V

pdsledlca f [E] consequence 19A3b

poslednjl adj. [E] final, last 14A1

poslepodne n; Gsg poslepodneva or
poslepodne (i.e. indecl.) [E] afternoon

poslije prep. + Gen [J] after =5 5A2

poslije adv. [J] later, afterwards L[JA.V

poslijediplomski [C] graduate [Am.] post-
graduate [Br.]; poslijediplomski studij [C]
graduate [Am.] postgraduate [Br.] study
16A2a

poslijepodne n; Gsg poslijepodneva or
poslijepodne (i.e. indecl.) [J] afternoon

poslovan, poslovna adj. business, commercial
13A3

posluZiti, posluzim (P); posluZivati, posluZuj-
em (I) toserve 13A1 see under sluZiti

pdsljedlca f [J] consequence 19A3b

pOSljednjl adj. [J] final, last 14A1

posmatrati, posmatram, posmatraju (I) [B,S]
to observe 14©

pospan adj. sleepy, drowsy

posmrtan, posmrtna adj. posthumous 17A4

postaja / [C] station 20.VIIl; policijska
postaja pollce station; radio postaja radio

station |__9_6_3___|

postajati see under postati

postati, postanem [P] 18A3; postajati, postoj-
im [I] to become, to exist see stati

postaviti (P) 15A2, 11A1%¥; postavljati (I)
16A1a to put, to pose, to place; postaviti/
postavljati pitanje pose a question

postdiplomski [B,C,S] graduate [Am.] post-
graduate [Br.] study; postdiplomski studij
[B,C,S] graduate [Am.] postgraduate [Br.]
study 16A2a

postelja / bed 19A3a

posteljina /' bedding 12A1

postepen adj. gradual 19A3b

postlcl [postlgnutl] postlgnem, postlgao po-
stigla (P); postizati, postizem (I) to accom-
plish 13©

postlgnutl see under post1c1

posto;anje n existence 17A4

postojeéi adj. existing 19A1b

posuditi, posudim (P) 16A1a; posudivati, po-
sudujem (I) to borrow

posude n; coll. [B,C] dishes 12A2

posve adv. completely 14A4

posveta f/* dedication 20.VIII

posvetltl posvetim (P) 16A2a; posveclvatl
posvecujem (I) to dedicate; posvetltl se,
posvetim se (P) 18A3; posveéivati se,
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posveéujem se (I) to dedicate oneself

posvejan, posvejna adj. [C] possessive;
posvejna zamenica [E] posvojna zamjenica
[J] possessive pronoun

posﬂjacn Npl pOSlleCl [B,S] sender

posiljilac n; Npl posiljioci [B,C] sender

posten adj. fair, honest, honorable 7®, 20.IV

postovan adj. respected, esteemed 16A2a

postovanje n respect, esteem 16A2a

postovati, postujem (I) to respect, to honor
12A3

posutjeti, poSutim; poSutio, pofutjela (P) [C]
to fall silent 20.IV see Sutjeti

Potisje n Tisa river valley

potiti (I) (archaic) to perspire 18A2a

potkoSulja / undershirt

pdtom adv. then, later 12A2

potplsm 51gnature 20.viNl

potplsatl potpiSem (P) 20.V; potpisivati, pot-
pisujem (I) to sign see pisati

potpredsednik m; Np!/ potpredsednici vice
president

potpredsjednik m,; Npl potpredsjednici vice
president

potpun adj. complete, full, total

potpuno adv. totally

potraga f; DLsg potrazi search 19A2b

potreba /' need 19A2b

potreban, potrebna adj. necessary 11A2

potrosm see under tro§iti

potruditi se see under truditi se

potvrda /' confirmation, certificate 16A2b

potvrdan, potvrdna adj. affirmative LAB.VI

poumretl poumrem; poumro, poumrla (E’) [E]

see umretl
poumrijeti; poumrem, poumro, poumyla (P)
[J] to dle off [one by one] 17A2a,

-----------

__________

povezan ad] connected interconnected COB.IV

povezatl poveZem (P) [IB.IV; povezivati,
povezujem (I) to connect 16A1b

povijest f Gsg povqestl Isg pOVlj eSéu, povijesti

povod m reason, occasion BI

povratak m; Gsg povratka return 14A4

povratan, povratna adj. 1.reflexive; 2. re-
current; povratna zamenica [E] povratna
zamjenica [J] reflexive pronoun (e.g. sebe)

povremeno adv. occasionally, now and then
8A3

povrnuti, povrnem (P) (archaic) to return
19A3a

povrsina f surface

pozdrav f greeting 6A3

pozdraviti (P) [JA.VII; pozdravljati (I) 6A3

to greet, to send greetings

pozdraviti se (P) 12A1; pozdravljati se (I)
6A3 to greet one another

pozdravljati see under pozdraviti

poznat adj. famous 18A3; familiar CIB.I

poznati (P) 10A2, 10A2¢¥; poznavati,
poznajem (I) 3A1, 3A15¥, 10A15%, 10A28¥
to be familiar with see znati

pdzoriéni adj. [B,S] theater, theatrical 16A3a

pozorlste n [B S] theater 5A2, 5A4z¢, BA1¥

pozvatl pozovem (P); pozivati, pozivam,
pozivaju (I) 1.to invite; 2.to call 13Af1;
pozvati u goste to invite for a visit 13A1
see zvati

pozéletl see under Zeleti

pozelj eti see under Zeljeti

pozurltl se see under zurltl se

prag m; Npl pragovi threshold 19A1a

prasnuti, prasnem (P) [IB.IV; praskati (I) to
burst out, to flare up

prati, perem (I); oprati, operem (P) to wash
9A2, 9A2%¥

pratiti (I) 12A2; ispratiti (P) to follow, to
accompany

pratilac m; Gsg pratioca Gpl pratilaca person
serving as an escort =4

pratnja / escort, accompaniment 20.VII

pravda f; Gpl pravdi justice 19A2b

pravedan adj. just, righteous

praviadj. real, true 3A2

pravilo n rule 20.I

praviti (I); napraviti (P) to make 20.1Il

praviti se (I) [B,C,S] 1. to pretend, to feign
LaB.1v, 20.1vV

pravon 1.law[= discipline] 13B3; 2. right
[ = that which is just]; imati prave 7A2
biti u pravu [JB.V to be right; ljudska
prava human rights

pravo adv. 1.right, correct 7A2; 2. straight
ahead [B,S] 13A4

pravoslavac n; Gsg pravoslavea Orthodox
Christian (general)

pravoslavan, pravoslavna adj. Orthodox
Christian

prézan, prézna adj. empty 13A1

pre prep. + Gen [E] before «5  5A2,
13A43¥; pre podne adv. [E] late morning
10A1

pre adv. [E] earlier, before 13A2

prebaciti, prebacim (P); prebacivati, prebac-
ujem (I) to pass on, to transfer 20.VII

prebacwatl see under prebacltl

preéi, predem; presao, presla (P); prelazm )
[B,C,S] to go across 19A1a see iéi

preéi adj. more sudden, more short-tempered
see prek [E] prijek [J]
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pred prep. + Instr in front of, before 5
7TA2, TA28%, BALLE

pred prep + Acc [moving to] in front of [HB.I

predak m,; Gsg pretka Np! preci ancestor
16A3b

predati (P); predavati, predajem (I) to sub-
mit, to hand in 16A2a; predati se (P): pre-
davati se, predajem se (I) to surrender, to
give oneself up see dati

predavanje n lecture 6A2, 6A2{¥

predavati, predajem (I only) to teach, to
lecture 16A3a

predavati see under predati

predjelo n appetizer 11A2

predlog m; Npl predlozi [E] 1. proposal
20.lV; 2.preposition 17A1b

predloZiti, predloZim (P); predlagati, predlaz-
em (I) to propose 20.IV

predmet m 1. object, thing; 2. subject, topic

predrasuda /' prejudice L[OB.IV

predsednica / [E] president (f) 11A23¢

predsednik m,; Npl predsednici [E] president
(m., general) 11A2%¢

preds;edmcaf [J] president () 11A2%¢

predsjednik m,; Npl predsjednici [J] president
(m., general) 11A2%¢

predsoblje n fronthall 16A1b

predstava f performance 5A4

predstaviti (P) 19A3b; predstavljati (I)
19A2b to present

predstavljati see under predstaviti

predstojnik m; Npl predstojnici head; pred-
stojnik odelenje [S] odjela [B,C] depart-
ment head 20.VII

preduzéce n [B,S] business, company 11A4

preduzetl preduzmem (P) 16A1a; preduz-
imati, predu21mam preduzimaju (I) [B,S]
to undertake see uzeti

predv1det1 predv1d1m (P) [EB.III; predvidati,
predvidam, predvidaju (I) [E] to foresee, to
predict

predvidjeti, predvidim; predvidio, predvidjela
(P) [3B.III; predvidati, predvidam,
predvidaju (I) [J] to foresee, to predict

pregled m 1. inspection, overview; 2. medical
examination 20.IV

pregledati (P), pregledati, pregledam,
pregledaju (I) to inspect, to examine, to
check 11A14#

prek, preka; preki adj.  sudden, short-tempered

prekinuti, prekmem (P) 20.1; prekidati, pre-
kidam, prekidaju (I) to interrupt

prekjuce adv. [B,S] the day before yesterday

prekjucer adv. [C] the day before yesterday

preko prep. across =5  9A1

preksutra adv. day after tomorrow

prekosutra adv. day after tomorrow 20.IV

prekratak, prekratka adj. too short [AB.III

prelaz n [B,C,S] 1. transition; 2. crosswalk

prelep adj. [E] so lovely, exquisite L[AB.IV

prelijep adj. [I] so lovely, exquisite EJB.IV

preliti, prelijem (P) 14A1; prelije evati, pre-
lijevam, prelijevaju (I) [J] or prelivati, pre-
livam, prelivaju (I) [E] to pour over see liti

prema prep. + Dat toward, toward, according
to =5 11A4

premda conj. although 20.V

premestltl (P) [DB.V; premestati, premestam,
premestaju (I) [E] to shift position, to move

premjestiti (P) LAB.V; premjestati, premjes-
tam, premje$taju (I) [J] to shift position, to
move

preneti, prenesem (P); prenositi, prenosim (I)
[E] to transmit 19A3b, 10A4%¥ see nositi

premjetl prenesem, prenio, prenijela (P); pre-
nositi, prenosim (I) [J] to transmit 19A3b,
10A48¢ see nositi

prenoditi, prenoéim (P) to spend the night
19A1a

prenositi see under preneti [E] prenijeti [J]

preobraZenje n 1. transfiguration (relig.);
2. transformation 17A4

prepisati, prepiSem (P) 20.IV; prepisivati,
prepisujem (I) 1.to copy over; 2. to sign
over

preporliéiti preporuéim (P); preporudivati,
preporutujem (I) to recommend 13A1

prepoznati (P); prepoznavati, prepoznajem (I)
to recognize 20.11I

prepoznévatl see prepdznatl

preprlcatl preprlcam (P) 15A2; preprlcavatl
preprlcavam prepricavaju (I) to narrate, to
retell see pricati

preraditi, preradim (P) 15A2; preradivati,
preradujem (I) to rework, to redo see
raditi

prerasti, prerastem; prerastao, prerasla (P)
to outgrow 18A3 see rasti

preselltl se see under seliti se

prespavati, prespavam, prespavaju (P) to
sleep over 14A2

presreéan, presreéna adj. [S] overjoyed 10©

presretan, presretna adj. [B,C] overjoyed
100

prestajati see under prestati

prestajati, prestojim (P) to continue standing,
to stay on one’s feet 14©

prestati, prestanem (P) 14©; prestajati, pre-
stajem (I) EDAVI to stop, to cease see
stati

prestonica f [S] throne 16A3

presuda /' verdict, sentence 19A2a
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presudan, presudna adj. decisive 19A3b

pretezak, preteska adj. too difficult, too heavy
15A2

pretpostaviti (P); pretpostavljati (I) to
assume, to presume.

pretraga f; DLsg pretrazi [B,C] medical test
20.1

pretvarati see under pretvoriti

pretvarati se see under pretvoriti se

pretvoriti (P); pretvarati, pretvaram, pretvar-
aju (I) to transform 14A2

pretvoriti se (P): pretvarati se, pretvaram se,
pretvaraju se (I) to pretend 15A1

preuraniti (P) to act prematurely 16A2a

prevaliti, prevalim (P) to cover, to pass 20.l

prevara / [E] deception

prevarltl (P) to decelve to trick 15A1

prevesti, prevedem, preveo prevela (P)
10A44¢; prevodltl prevodim (I) 18A3 to
translate see voditi

prevesti, prevezem, prevezao prevezla (P)
10A43¥; prevoziti, prevozim (I) to transport
see voziti

previse adv. too much [EIBL.III

prevod m [B,C,S] a [written or spoken]
translation 18A3

prevodilac m; Gsg prevodioca [B,S] translator
(general) 5A3

prevoditelj m [C] translator (m., general) 5A3

prevoditeljica [C] translator (f))

prevoditi see under prevesti

prevodenje n translation [ = discipline] 18A3

prevoz m [B,C,S] transportation

prezime n; Gsg prezimena Np/ prezimena Gp!
prezimena last name, surname

preZiveti, prezivim (P); preZivljavati, preziv-
ljavam, prezivljavaju (I) [E] to survive
14A3 see Ziveti

preZivjeti, prezwnm, prezwm prezw;ela P);
preZivljavati, preZivljavam, prezwljavaju
(D [J] tosurvive 14A3 see Zivjeti

pri prep. + Dat. near, by, with, at «5

pribaviti (P); pribavljati (I) to get hold of
16A2a

prlbllthl se, prlbllZlm se (P) 16A3b; pribliz-
avati se, pribliZavam se, priblizavaju se (I)
to approach

pribor m equipment; pribor za pecanje
fishing gear 20.V

prica /' story 5A1

pricati, pri¢am, pri¢aju (I) to talk, to tell a
story 12A2 see also ispritati, popricati,
prepriéati, zapri¢ati se

priéi, pridem; priSao, prisla (P); prilaziti (I)
to approach, to come over to 20.IV see iéi

pridev m [E] adjective 17A1b

pl‘ldjeV m [J] adjective 17A1b

prldonetl prldonesem (P) [E] 16A2b; prido-
nositi, pridonosim (I) to contribute see
nositi

pridonijeti, pridonesem; prldomo prldonljela
(P) [J] 16A2b; prldonosm pridonosim (I)
to contribute see nositi

prihvatiti (P) 16A1a; prihvaéati [C] prihva-
tati [B,S] (I) to accept

prijatan, prijatna adj. pleasant, comfortable
11A2

prijatelj m,; Gpl prijatelja 1. pal, schoolmate
[B,C only]; 2.lifelong or family friend 1A4,
1A459, BA1ZP

prljateljlcaf [B,C,S] friend (f) 4A2

prljateljstvo n; Gpl prijateljstava friendship
aB.1v

prijati (I) tosuit 13A1; to miprija that
suits me 13A1

prijaviti, prijavim (P); prijavljivati, prijavljuj-
em (I) toreport 14A3

prije prep. + Gen [J] before =5 5A2;
prije podne adv. []] late morning 10A1,
13A44¥; prije nego Sto conj before; prije
negoli conj. before 20.V

prijeadv. [J] earlier, before 13A2

prijeéi, prijedem; presao, presla [C] (P); pre-
laziti (I) to go across, to traverse 19A1a

prijedlog m; Npl prijedlozi [J] 1. proposal
20.lV; 2. preposition 17A1

prijek adj. [J] sudden, short-tempered

prijelaz n [C] 1. transition; 2. crosswalk

prijestolnica f [B,C] throne 16A3b

prijevara f[J] deception

prijevod m [C] a [written or spoken] translation
18A3

prijevoz m [C] transportation

prlkljucﬂil se, prlliUCIm se (P) 16A2b; pri-
kljudivati se, priklju¢ujem se (I) to join in

prikupiti (P) 19A3b; prikupljati, prikupljam,
prikupljaju (I) to bring together

prili¢an, prili¢na adj. considerable 20.IV

prilika /> DLsg prilici opportunity 16A1a;
po prilici approximately 12A1

prilog m; Npl prilozi 1.adverb 17A1b;
2.side dish 11A2

prima¢i [primaknuti], primaknem; primakao,
primakla (P) 14A1; primicati, primi¢em (I)
1. to bring closer, to move [something] closer;
2. to approach

primaknuti see under primaéi

primati see under primiti

primer m [E] example 17C1; na primer for
example (abbr. npr.) 11A3

primerak m,; Gsg primerka Np! primerci [E]
1. copy; 2.exemplar 13A3
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primétiti primetim (P) 14A4; primeéivati,
primecujem (I) [E] to notice

pl‘lmljetltl pl‘lmljetlm (P) 14A4; pl‘lmjeﬂ-
vati, primjecujem (I) [J] to notice

primiti, primim (P); primati, primam, prim-
aju (I) toreceive 18A3

primjer m [J] example 17C1; na primjer
for example (abbr. npr.) 11A3

primjerak m,; Gsg primjerka Np! primjerci [J]
1. copy; 2.exemplar 13A3

primorje n coastal area

Primorje n Croatian coast from Rijeka to Zadar
6

primorski adj. coastal 16A3b

prmcezaf [fairy tale] princess LUB.VIII

prineti, prinesem (P) [E] 20.V; prlnosm pri-
nosim (I) to bring up to see nositi

prinijgti, prinesem; prinio, prinijela (P) [J]
20.V; prinositi, prinosim (I) to bring up to
see nositi

prinositi see under prineti or prinijeti

prlprema f preparatlon 14A1

prlpremltl prlpremlm (P) 13A3; prlprematl
pripremam, pripremaju (I) to prepare

priredba f; Gpl priredaba performance
16A3b

prlroda f nature 18A2b

prlrodan prirodna adj. natural, prirodne
nauke [B,S] natural sciences 13B3;
prirodne znanosti [C] natural sciences
13B3

priruénik m; Npl priruénici handbook, manual
a1l

pristupacan, pristupacna adj. accessible,
affordable 16A2b

prisvojan, prisvojna adj. [B,S] possessive
17A2b; prisvojna zamenica [E] prisvojna
zamjemca [7] possesswe pronoun

prlsltl prisijem (P); prlslvatl priSivam, pri-
Sivaju (I) to sew on [EJA.VIII

pritom adv. in so doing 15A1

privatan, privatna adj. private; privatna
soba rented room 16A2a

priviknuti se, priviknem se (P) to get used to
20.11

priviatiti see under privuéi

privreda f [B,S] economy

privudi, privuéem, prlvuku (P); privla&iti, pri-
vlaclm (D to attract EIB.V see vuéi

________

prlznatl (P) EABL.IIL prlznavatl priznajem (I)
LAB.IV to admit, to confess see znati

priznévati see under priznati

prizor m scene 18A1b

prljav adj. dirty, filthy 9A2

problem m,; Gsg problema problem 5A2

problidltl see under buditi

pr0c1tat1 see under Citati

pro¢i, prodem; prosao, prosla (P) 13A4;
prolaziti (I) to pass CIB.VIl see iéi

prodati (P) 20.1I; prodévati, prodajem (I) 9©
to sell

prodavaé m; Gsg prodava¢a salesperson (m.,
general)

prodavziclca f saleswoman [JA. IV

proderatl se, prodergm se (P) to shout out
aB.vill

prodreti, prodrem; prodro, prodrla (P) 20.l;
prodirati, prodirem (I) [E] to penetrate

prodrijeti, prodrem; prodro, prodrla (P)
20.1; prodirati, prodirem (I) [J] to penetrate
20.1

profesor /' professor, teacher (m., general) 1A4

profesorica / [B,C] professor, teacher (f) 1A4

profesorka f DLsg profesorki Gp! profesorki
[S] professor, teacher (f)) 1A4

profesorski adj. professorial 8A4

proglasiti, proglasim (P) 12A4; proglasavati,
proglasavam, proglasavaju (I) to proclaim

progoniti, prdgonim (P); proganjati, proganj-
am, proganjaju (I) to persecute 18A3

progovorltl progovorim (P) 20.1v; progovar-
ati, progovaram, progovaraju (I) to speak
out

prohladan, prohladna adj. chilly, cool 17A3a

proh_]ao prohujala adj. sweptaway EJAVII

prmzvod m  product

pronzvestl pronzvedem proizveo (P),
proizvoditi, pr01zv0d1m () to produce, to
manufacture see voditi

prmzvodnja J production

projekat m; Gsg projekta Gpl projekata
project [B,S] 16A1a

projekt m; Gpl projekata project [B,C]
16A1a

prokockati (P) to gamble away, to fritter away
7A2

prolaziti see under proéi

prolaznik m; Npl prolaznici passerby 14A3

proleée n [E] spring; na proleée in the spring
9A1

proleéni adj. [E] spring 15A1

prolep3ati se (P); prolepSavati, prolep§avam,
prolep3avaju (I) [E] to become prettier or
nicer 14A2

proletos adv. this spring, the coming spring,
last spring

proljeée n [J] spring; na proljeée in the
spring 9A1
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proljeéni adj. [J] [B/S] spring 15A1

proljepiati se (P); proljepSavati, proljepsav-
am, proljepsavaju (I) [J] to become prettier
or nicer 14A2

proljetni adj. [C] spring 15A1

proljetos this spring, the coming spring, last
spring

promatrati, promatram, promatraju (I) [C]
to observe 14©

promena f [E] change

promemtl see under menjati

prometan prometna adj. [C] traffic 7AZ2;
prometna nesreca traffic accident

promljemtl see under mljenjatl

promjena f [J] change_

pronac1 pronadem; pronasao, pronasla (P);
pronalaziti (I) 1. to find 14A3, 11A13¥,
14A14#; 2. to invent [B,S only] 15A1

pronalazak, Np/ pronalasci 1. discovery;
2. invention

proparati, prdpgrgm, proparaju (P) 1. to rip;
2. to interrupt EAB.VIII

propeler m; ng propelera propeller 15A1

propustltl propustlm (P) 12A3; propustati,
propustam, propustaju (D) to miss [an
opportunity] see pustiti

proputovati, proputUJem (P) to travel through
16A2a see putovati

proradltl proradlm (P) 15A1, 15A13¢; pro-
radivati, proradujem (I) to start working
see raditi

prosecan prosena adj. [E] average 12A1

prosinac m,; Gsg prosinca [C] December 6A2,

prosjecan, prosjetna adj. [J] average 12A1

proslava n celebration 12A3

proslaviti see slaviti

prost adj. simple 16A1b

préstor m space,room, area 11A2

prostorija /' premises, room, area 6A1

proSetati see under Setati

prosiriti, proirim (P); prosirivati, pro§irujem
(D toexpand EIB.III

pro§liadj. past 10A2; proslo vreme [E]
vrijeme [J] past tense 17C1

proslost /7 Gsg proslosti Isg -0$¢éu or -osti  past
17A2b

protagonist m [B,C] protagonist 18A2b

protagonista m; Npl protagoniste [B,S] pro-
tagonist 18A2b

proteéi, proteknem, proteku; protekao, pro-
tekla (P); proticati, proti¢em (I) [B,S], pro-
tjecati, protje¢em (I) [B,C] 1. to pass [e.g.
time]; 2. to flow through 7© see teéi

protekli adj. last [period of time], past 20.1l

proticati see prote¢i

protiv prep. + Gen against 13A4; ako nema-
te niSta protiv if you have no objections
13A4

protjecati see proteci

protrnutl protrnem (P) to gonumb 20.ViIl

provestl provedem, proveo, provela (P); pro-
voditi, provodim (I) 1. to lead through
2.to carry out 16A2a; 3. to spend [a period
of time]; provesti se, provedem se (P) to
spend one’s time 9A2 see voditi

proziran, prozirna adj. transparent 20.|

prozor m window 3A2, 6A1¥

prozvati, prozovem (P) 1. to glve someone a
nickname; 2. to call, to dub [IB.| see zvati

prst m; Npl prsti, Gpl prstiju 1. finger; 2. toe
10A4

prsten m; Npl prstenovi ring AV

pruZiti (P) 12A2; pruZati, pruZzam, pruZaju
(D) to offer, to extend; pruZiti ruku to ex-
tend a hand 12A2

prvi adj. first (1st) 1A1, 6A2%%; Prvisvetski
rat [E] Prvi svjetski rat [J] First World War
12A4, 12A33¢; prva pomo¢ first aid

prvo adv. first, firstly 4A4

prvobitan, prvobitna adj. original, primary
19A1b

psihologija /' psychology 13B3

ptica f bird 5A1; ’tica colloq bird 17A2a

pticji adj. [C] bird, blrd s 5C1

publika /> DLsg publici 1. the public;
2. audience

puéina f opensea 17A3a

puk m [C] the folk, the people 17A2a

puéanstvo n; Gpl pucanstava or puéanstva [C]
population; popis puéanstva census

pun, puna; puni adj. full 4A3; [imati] pune
ruke posla to be busy, to have one’s hands
full 9A2

puniti (I); napuniti (P) 1. to fill;
2. to complete (a year of age) 12A3

puno adv. alot, much 5A1

pust, pusta; pusti adj. barren, empty 17C1

pustltl pustim (P) 7A3; pustati, pustam,
pustaju (I) 10A2%¥ to release, to let go;
pusti me na miru leave me be, leave me
alone 7A3 see also dopustltl napustltl
opustltl otpustltl propustltl spustltl

pusad m; Gsg pusaéa smoker 12A2

pusenje n smoking 20.V

pusiti (I) to smoke 12A2 see also popusiti

pustanjen release 20.VIII

pustati see under pust1t1

put m; Gsg puta Isg putem [B,C,S] putom [C]
Npl putevi [B,C,S] putovi [B,C] 1. road,
path, way «4  14A2; 2. journey, trip,
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way T7A2; iéi sv0J1m putem or putom to
go one's own way 12A2; kojim putem or

putom which way !_._Z._A_Af_:!, sre¢an put
[B,S] sretan put [B,C] bon voyage 12A3

put m time, instance [as in triputa thrice,
three times] 10A1

putalj m (archaic) steed 19A3a

plitem prep. + Gen by means of 16A2a

puter m [B,S] butter 7A1

putovatl putujem (I) to travel 4@ see also
otputovatl proputovatl

putovanje n journey, travels 14A2

putovnica f [C] passport 4@

R

rabin m; Gsg rabina rabbi

rabiti, rabim (I) [C] to use

rafunati (I) to calculate; radunati (na) + Acc
to count (on) [IB.II

rad m; Nplradovi 1. work 16A3b; 2. work
[ = piece of writing] 16A2a

radi prep. + Gen for the sake of, because of
7A2; redaradi for the sake of appearances,
as one ought 14A2

radije see rado

radio m radio stanica [B,C S] radio

postaja [C] radio station i 9A3 .

réditi, radim (I) 1.to work 11A3, 9A23¥;
2.todo 2A1; o &emu seradi? what’s it
about? 6A2; radiseo .. itisa matter of

6A2 see also proraditi, uraditi

radnica / worker, employee (f) 11A28%

radnik m; Np/ radnici worker, employee (m.,
general) 11A2%¢

radni adj. work 11A4; radno mesto [E]
radno mjesto [J] job, place of employment
11A4

radnja f'; Gpl l‘adlljl 1. store, shop [B,C,S]

12A2,1 12A2 j; 2. plot, storyline, action
rado adv. gladly 13A1; radije 1. rather,
2. more gladly; 3. preferably 19A2a
radost f; Gsg radosti Isg -o8¢u or -osti joy
=4  3A2
radostan, radosna adj. joyous 15A1
radovati, radujem (I) to gladden CABL.III;
radovati se, radujem se (I) + Dat to be glad
14A4 see also obradovati
radanje n birth, birthing CIB.VIII
raja f [B] collog. crowd, people [OB.VII
rajcica f [C] tomato 7A1, 5A4%¥
rak m; Npl rakovi 1.cancer 18A3; 2.crab
rame 7, Gsg ramena Np/ ramena Gp/ ramena
shoulder 10A4
ranaf wound 18A1a
raniti (P); ranjavati, ranjavam, ranjavaju (I)

to wound 20.V

rano adv. early 7A4, 9A43¢, 10A24¢

rashladiti se, rashladim se (P); rashladivati se,
rashladujem se (I) to cool off 16A3b

raspeti, raspnem (P); raspinjati (I) to crucify
17A3a

raspitati se, raspitam se, raspitaju se (P)
LOB.III; raspitivati se, raspitujem se (I)
20.11I' to ask around, to inquire

raspitivati se see under raspitati se

raspoloZenje n mood

rasprava f discussion 11A1

rastaj atise see under rastati se

rastanak m; Gsg rastanka parting, farewell
aB.1v

rastati se, rastanem se (P); rastajati se, rastaj-
em se (I) to part ways 14A2 see stati

rasti, réstem, rastao, rasla to grow 16A1b
see also prerastl

rastuzm se, rastumm se (P) 15Af1; rastuzwatl
se, rastuZujem se (I) to become sad

radiriti see under Siriti

radiriti se see under Siriti se

rat m;, Npl ratovi war 12A4, 12A14¥; Prvi
svetski rat [E] Prvisvjetski rat[J] First
World War 12A4; Drugi svetski rat [E]
Drugi svjetski rat [J] Second World War
12A4

ravan, ravna adj. 1.straight; 2.even; 3. flat
13A4

ravnatelj m [C] director (m., general) 11A23¢

ravnateljica f [C] director (f) 11A2¢¢

ravno adv. [B,C] straight ahead 13A4

ravnoteZa / balance 19A2b

razbuditi, razbudim (P); razbudivati, razbud-
ujem (I) to perk up, to stir 10A4 see buditi

razdoblje n period [of time] 16A2b

razgledmca J postcard 2A4

razgovarati, razgovaram, razgovaraju D to
converse 12A2 see porazgovarati

razgovor m conversation 12A2

razgovoran, razgovorna adj. conversational

raziéi se, razidem se; razisao se, razisla se P)
14A2; razilaziti se (I) to disperse see iéi

razmaf [C] 1. level; 2.plane 19A1b

raZJaSllltl razjasnim P); razjasnjavati, raz-
jaSnjavam, razjaSnjavaju (I) to clarify
10A4

razli¢it adj. different, distinct 11A2

razlika f* DLsg razlici difference 16A1b

razlikovati, razlikujem (I) to distinguish
18A2b

razlog m; Npl razlozi reason 8©

razmisliti (P) 10A3; razmi§ljati, razmisljam,
razmisljaju (I) 8A3 to think, to consider
see misliti
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razmisljati see under razmisliti
razni adj. (pl form) various 11A3
razodarati, razoaram, razo¢araju (P); raz-
ofaravati, razo¢aravam, razo¢aravaju (I)
to disappoint
razolarati se, razocaram se, razocaraju se (P)
20.V; razocaravatl se, razoc¢aravam se,
razocaravaju se (I) to be disappointed
razotkriti, razotkrijem (P); razotkrivati,
razotkrivam, razotkrlvaju (D to find out, to
discover 17A3b; razotkriti se, razotkrijem
se (P) to disclose oneself 20.1V
razred m 1. class, grade (year in school);
2. school homeroom 5C1
razum m reason, 1ntellect
razumeti, razumem, razumeju (I/P) [E] to
understand 7A3, 7A3%#
razumevanje n [E] understanding 11A4
razumijevanje n [J] understanding 11A4
razumjeti, razumijem, razumiju; razumio,
razumjela (I/P) [J] to understand 7A3,
TA3%¥
razvedriti se, razvedrim se (P) 14A2; razved-
ravati se, razvedravam se, razvedravaju se
(D to clear up [of weather, facial expression,
emotion]
razveseliti (P) 15A1; razveseljavati, razveselj-
avam, razveseljavaju (I) to cheer up, to
make happy
razvoj m development
rdav adj. 1.bad [Sonly] 2A2, i 2A2
2. rusty
recept m; Gpl recepata 1.recipe 14A1;
2. medical prescription
red f; DLsg reéi Isg re€ju or reéi Gpl reéi [E]
word 3A2, 6A18E, TA1L¥
reCenica f sentence 15A2
reni adj. [E] river 20.V
re¢nik m,; Npl reénici [E] 1. dictionary, glos-
sary; 2.vocabulary 2A1
reéi [reknem]; rekao, rekla (P) to say [present
tense seldom used] TA3, TA3LE, 12A248,
12A42¢
red m; Npl redovi 1. order; 2.line, queue
11A4; 3.schedule; reda radi for the sake
of appearances, as one ought 14A2; red
voZnje train or bus schedule CJB.II; u
redu OK, fine 13A2
redak, retka; retki adj. [E] rare
redati, redam, redaju (I); poredati, poredam,
poredaju (P) [B,C] to lineup 14A1
redovan, redovna adj. [B,C,S] regular 16A3b
redovit adj. [B, C] regular 16A3b
redati, redam, redaju (P); poredati, poredam,
poredaju (P) [B,S] to lineup 14A1
redi adj. [E] rarer see redak

referada / [C] university registrar 16A2a

reka /> DLsg reci [E] river 3®

remek-delo n [E] masterpiece 19A2b

remek-djelo n [J] masterpiece 19A2b

rep m, Npl repovi tail L[JA.VI

replika /> DLsg replici reply, rejoinder [HB.|

Republika Srpska f> DLsg Republici Srpskoj
Republic of Srpska see map 4@

reputécija J reputation 13A3

restoran m; Gsg restorana restaurant 10A1

reSavati see under resiti

resiti, reSim (P) to solve, to resolve 11A1;
reSavati, reSavam, reSavaju (I) [E] 1.to
address [a problem], to grapple with [a
problem] 120

rezervirati, rezerviram, rezerviraju (I/P) [B,C]
to reserve 16A1a

rezervisati, rezervisem (I/P) [B,S] to reserve
16A1a

reZije f (pl form) [C] utility bills 9A3

reziser m; Gsg rezisera [film] director 15A1

riba /' fish 6A4

ribar m [professional] fisherman

ribarski adj. fishing; ribarska kuéica fish-
ing hut 20.VIIl

ribi¢ m; Gsg ribi¢a [recreational] fisherman
20.V; ribi¢ki §tap fishing pole 20.VIII

rije¢ f; DLsg rijeci Isg rije€ju or rijeéi; Gpl
rijedi [J] word 3A2, 6A13¥, TA13¥

rijecni adj. [J] river 20.V

rljedak rijetka; rijetki adj. [J] rare

rljeka f; DLsg rijeci [J] river 3(®

rljeSltl rijeSim (P) to solve, to resolve 11A1;
rjeSavati, rjeSavam, rjeSavaju (I) [J] to
address [a problem], to grapple with [a
problem] 12©

Rim m; Gsg Rima Rome 12A3

riskantan, riskantna adj. risky 20.IV

ritam m; Gsg ritma rhythm 20.I

rizaf [B,C] rice

rjeénik m,; Np! rjecnici [J] 1. dictionary, glos-
sary; 2.vocabulary 2A1

rjediadj. [J] rarer see rijedak

rjeSavati see under rijesiti

roba f merchandise

rod m; Npl rodovi gender; muskirod mas-
culine gender; srednji rod neuter gender;
Zenski rod feminine gender

rodbina /' relatives, kin 17A2a

roditelj m parent 4A1

roditi (P) 14A1¢¥; radati, radam, radaju (I)
to bear, to bring forth [a child, fruit]; roditi
se (P) 14A3, 9©; radati se, radam se,
radaju se (I) to be born

rodom adv. by birth 18A3

rodak m,; Npl rodaci relative (m., general)
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8A3

rodaka see under rodakinja

rodakinja /' relative (7))

rodaka f; DLsg rodaki relative (f) [less
commonly used] 15A1

rodendan m birthday 12A3

rodeni adj. (pl form) close family 16A1b

rok m; Npl rokovi period, deadline 9A1

roman m; Gsg romana novel 2A1

romanistika /> DLsg romanistici study of the
Romance languages 13B3

rositi (I) to drizzle 14©

rodtilj m grill 11A2

rub m,; Npl rubovi edge 20.IV

rutak m; Gsg ru¢ka Np/ ru¢kovi 1. main meal

ruati, ru¢am (I/P) to dine, to have lunch
TA33¢

rugatl se, rugam se, rugaju se (I) to mock
BV

rujan m; Gsg rujna [C] September 6A2,

rgkif_;lsg ruku DLsg ruci NApl ruke Gpl ~
ruku 1.arm; 2.hand =4  9A2, 6A2¢#, 1

M0A4 .; [imati] pune ruke posla to be
busy, to have one’s hands full 9A2 poéi
[nekome] za rukom to be able to do 18A3;
u neku ruku in asense, ina way 7A2

rumen, rumena; rumeni adj. ruddy, glowing
red 17A3a

Rumunija f [B,S] Romania 13

Rumunjska f(adj. form) [C] Romania 13

Rus m; Npl/ Rusi Russian (m., general)

ruski adj. Russian 4A4

Ruskinja f Russian (f))

ruza f rose [DA.IV

ruzan, ruzna adj. ugly 2A2

S

s, sa prep. + Gen from, down from, off 5
4A4, AA43¢, BA4LE; s nogu while standing
12A2

s, sa prep. + Instr with =5  7A1, TA13¢,
A3

s, sa prep. + Acc (archaic) overto; sonu
strénu on that other side 17A2a

sabrati, sabérgm (P) 20.V, 11A13¢; sabirati
(D) to collect see brati

satekati (P) [OB.V; salekivati, saekujem (I)
to wait a bit see ¢ekati

SAD m; Gsg SAD-a DLsg SAD-u USA
[ = Sjedinjene ameri¢ke drzave], United
States of America] 4A1, 4A18$

sad, sada adv. now 6A3

sada$nji adj. current, present 17C1;
sada$nje vreme [E] sada$nje vrijeme [J]

present tense 17C1

sadrzati, sadrzim (P) 19A1b; sadrZavati,
sadrzavam, sadrZavaju (I) to contain see
drzati

sag m; Nplsagovi [C] rug 8A4

sagnuti, sagnem (P); saginjati, saginje em (I) to
bend; sagnuti se, sagnem se (P); saginjati
se, séginj em se (I) tobend over 20.VIII

sakriti, sakrijem (P) 20.VI; sakrivati, sakriv-
am, sakrivaju (I) to hide, to conceal see
also skriti

sakupiti (P); sakupljati, sakupljam, sakupljaju
(D [B,S] to collect, to amass 19A3b see
also skupiti

salata f 1.salad 11A2; 2. lettuce

salon m; Gsg salona salon; frizerskisalon
hairdresser’s, hairdressing salon [EJB.V

sam verbal clitic [I]am 1A1, 6A4LE see under
biti

sam, samo, sama; sami pron. adj. alone, by
oneself, nasamome danu on the very day
6A3, 6A3z¢

samleti see under mleti

samljeti see under mljeti

samo adv. only 3A3, 6A44¥F

samac m,; Gsg samea 1. loner; 2.bachelor
18A1a

samoéa / solitude, loneliness 18A2a

samoposluga /> DLsg samoposluzi [B,C] self-
service grocery store LHA.II

samostalnost /> Isg -08¢u or -osti independence
12A48¢

samostan m [Catholic] monastery 16A3b

samousluga /> DLsg samonislun [S] self-

service grocery store [EJALIL; ._ 1 _2_A_2_ §

samrt /- Gsg samrti deathbed 18A3

san m, Gsg sna Npl snovi 1. dream,; 2. sleep
17A3a

SandZak m region in southwestern Serbia

sanjati, sanjam (I) to dream 9A1

saobradajni adj. [B,S] traffic 7A2;
saobracajna nesreéa [B,S] traffic accident

sapatnik m; Nplsapatnici [B,S] fellow suffer-
er 20.V

sapun 7, Gsg sapuna soap

sapunica /' 1. soap suds; 2.soap opera LOB.II

saradnja f [B,S] cooperation 18A3

Sarajevo n Sarajevo see map

Sarajka f DLsg Sarajki Gpl Sarajki resident
of Sarajevo (1.

Sarajlija m; Np/ Sarajlije resident of Sarajevo
(m., general)

saraj jevski adj. pertalnlng to Sarajevo 6A2

sastanak m, Gsg sastanka Np/ sastanci meet-
ing 13A3

sastav m composition [B.II
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sastaviti (P) 19A3b; sastavljati (I) to assem-
ble
sastojak m; Gsg sastojka Np/ sastojci ingredi-
ent 14A1
sastojati se, sastojim se [iz] (I) to consist
[of] 4@
sasvim adv. completely 11A2
sat m; Npl sati Gplsati hour, o’clock 5A2;
sat vremena for an hour 6A3, 6A23¥;
satima for hours [JALIII
sat m; Nplsatovi 1.clock 8A4; 2.class,
lesson [C only] 7A4
sav m; pron. adj. all «4
15A2¢¢
singular forms
(Gen) sveg, svega 15A2
(Dat-Loc) svem, svemu 15A2
(Instr) svim, svima
plural forms (Nom) svi
(Acc) sve 6A2
(Gen) svih 15A1 or sviju
(Dat-Loc-Instr) svim, svima
see also sav, sva, sve, svi
savet m [E] advice, counsel 16A3a
savetovati, savetujem (I); posavetovati,
posavetUJem (P) [E] to advise
savetovatl se, savetu;em se (I); posavetovatl se,
posavetujem se (P) [E] to take advice 11A4
savez m [E] union 12A4
Sanet m [J] advice, counsel 16A3a
saVJetovatl savjetujem (I); posavjetovati,
posav;etu;em (P)[J] toadvise 11A4
saVJetovatl se, sav;etu; em se (I); posav;etovatl
se, posavjetujem se (P) [J] to take advice
11A4
savladati, savladam, savladaju (P) [OB.VIII;
savladgvatl, savladgvgm, savladgvajg (D to
gain control over
sévremen adj. [B,S] contemporary, modern
savrsen ad] perfect 9A3

3A3, 3A3%¢,

saznajem (I) 19A3b to flnd out to learn, to
glean see znati

scena f theater stage, scene

se verbal clitic [e.g. ticati se] 5A2, 1A2{%,
BA28¥, BA3LE, 9A28¥, 10A18¥, 10A2¢¢,
14A12¢, 14A28%

se reflexive clitic (Acc-Gen) self see under
sebe

sebe pron. self 4,
(Acc-Gen) sebe 7A1, 6A3LE, TA1LF
Dat-Loc) sebi, si[C only] 6A3, 6A34#
(Instr) sobom 7A1, 7TA14#

sebi pron. (Dat-Loc) self 6A3, 6A34¥ see
under sebe

sebian, sebi¢na adj. selfish 13A2

435

seéati se see under setiti se

sedam num. seven (7) 5A1, SA1$¢, 12A135¢

sedamdeset num. seventy (70) 5A1, 5A13¥#

sedémnagst num. seventeen (17) 5A1, 5A18¢,
12A13%

sedamnaesti adj. seventeenth (17th) 17A1

sedamsto num. seven hundred (700) 12A13¢

sedati [E] see under sesti

sedeti, sedim (I) [S] to sit, to be sitting 6A3,
11A4¥

sedmero n [C] seven (group of mixed gender)
12A28%

sedmi adj. seventh (7th) 7A1, 6A24%, 12A3%¢

sedmica f [B,S] week 5A3, 5A3%¥, 5A4L¥

sedmiéni adj. [B,S] week 16A3a

sedmorica f seven [men] 12A2¢%

sedmoro n [B,S] seven (group of mixed
gender) 12A23¢

seka /> DLsg seki little sister, sis

sekunda f; Gsg sekundi second [unit of time]
14A1

seliti, selim (I) 1. to move;
18A3

seliti se, selim se (I); preseliti se, preselim se
(P) tomove [to a new place] 18A3

selo n; Nplsela village —4  3A3, 4A13¥,
BA1LE, TA1LE, BA1LE

sem prep. + Gen [S] except, besides

semestar 7, Gsg semestra semester 6A2

sena /' [E] shadow 18A1a

seoba f migration 17A2a

septembar m; ng septembra [B,S] Septem-

2. to migrate

serija f [TV] series EAB.II

sesti, sednem; seo, sela (P); sedati (I) [E] to sit
down 11A4, 11A43¢

sestra f; Gpl sestara 1. sister [B,C,S] 3Af1,
3A1L#, 5A1L8, 6A3L¢; 2. cousin [B,S]
2A3; medicinska sestra nurse 11A3

sestrica f little sister, small sister 16A1b

sestri¢na ' cousin [C]

setiti se (P) 12A3; seéatise (I) [E] 11A3
to remember

sever m [E] north 6A13¢

severni adj. [E] north; Severna Amerika
DLsg Severnoj Americi [E] North America
4A1

sezona /' season 16A3b

shodan, shodna adj. [C] fitting, appropriate;
shodno + Dat in accordance with 18A3

shvadati see under shvatiti

shvatiti (P) 14A4, 15A13¢; shvacati (I) 20.V
to understand, to grasp

si verbal clitic [you] are (informal) 1A1 see
under biti

si reflexive clitic (Dat) [C] self 9A2 see under

BCS-English Glossary



sebe

si¢i, sidem; siSao, sifla (P) 13Ad4; silaziti (I) to
descend, to get off, to get down from, to alight
see i

siguran, sigurna adj. safe, sure, certain
14A13¥

sigurno adv. certainly 3A3

sije€anj m, Gsg sije€nja [C] January 6A2,
BA2¢¢

sila /' force, power

silan, silna adj. powerful, forceful EIB.V

sin m,; Npl sinovi son 8A1

sino¢ adv. last night 14A3

sinovac m; Gsg sinovea nephew (son of
brother)

sinovica / niece (daughter of brother)

sipati (I/P) 1. to serve a beverage, to pour [B,S]
13A1, 14A13¢; 2. to pour or scatter a
granular substance [e.g. salt, sand] [B,C,S]

sir m; Npl sirevi cheese 4A3

siromaSan, siromasna adj. poor

sistem m, Gsg sistema [B,C,S] system 6A1;
sunéev sistem [B,S] solar system 6A1

sitan, sitna adj. tiny, fine 14A1

SltuaCIJa f 51tuat10n 14A2

_______

s;_lan s;_lna ad] 1. marvelous 2 shiny
16A3a

sjeati se see under sjetiti se

sjediniti, sjedinim (P); sjedinjivati, sjedinju-
Jem () tounite 12A4

sjedinjen united 12A4; Sjedinjene Ameri-
&ke Driave (abbr. SAD) United States of
America

sjedati [J] see under sjesti

sjediti (I) [B,C] to sit, to be sitting 6A3,
11A42¢

sjena f [J] shadow 18A1a

sjesti, sjednem; sjeo, sjela (P); sjedati (I) [J]
to sit down 11A4, 11A4z¢

sjetiti se (P) 12A3; sjecatise (I) [J] 11A3 to
remember

sjever m [J] north 6A1L¢

sjeverni adj. [J] northern; Sjeverna Amerika
DLsg Sjevernoj Americi [J] North America
4A1

skladatelj m [C] composer (m., general)
11A3, 11A28¢

skladateljica f[C] composer (f;) 11A3,
11A2¢¢

skloniti, sklonim (P) 13A2; sklanjati (I) to
put away

skloniti se, sklonim se (P); sklanjati se (I) to
take shelter 14A2

skotiti, sko¢im (P): skakati, ska¢em (I) to
jump 19A3a

skoknuti, skoknem (P) to hop, to pop in
16A1a

skorasnji adj. 1.recent; 2. forthcoming,
imminent 20.11I

skoro adv. nearly, almost B.V

skrb f: Gsg skrbi Isg skrbi [C] care, welfare
3A2

skrénuti, skrenem (P) 13A4; skrétati, skreé-
em (I) to turn, to divert

skriti, skrijem (P); skrivati, skrivam, skrivaju
(D to hide, to conceal 18A1a see also
sakriti

skrivati see under skriti

skroman, skromna adj. modest, humble
20.VIN

skrovit adj. secretive, mysterious 20.VIII

skuhati see under kuhati

skup m; Nplskupovi meeting, gathering

skup, skupa; skupi adj. expensive 7A2

skupa adv. [C] together 10A4

skupiti (P) [UB.VI; skupljati, skupljam,
skupljaju (I) [B,C,S] to gather, to collect
DAl see sakupiti

skupiti se (P) 1. to gather as a group EAB.VI
2.to curlup 20.V

skupljati see under skupiti

skuvati see under kuvati

slab adj. weak, feeble 5A1

slabo adv. poorly, weakly 6A3

slabost f; Gsg slabosti Isg -08¢u or -osti
weakness 19A2a

sladak, slatka; slatki adj. sweet 1A3

sladoled m ice cream

sladi adj. sweeter see sladak

slagati 1 see under lagati

slagati 2 see under sloZiti

slan, slana; slani adj. salty 6A4

slastica f [B,C] dessert 11A2

slati, Saljem (I) 6A3, 11A13#, 14A248¢; pdslati,
posaljem (P) EIB.II to send

slatki§ m; Gsg slatki$a asweet, a piece of
candy 4A3

Slaven m; Gsg Slavena [B,S] Slav 19A3b

slavist m [B,C] Slavist, Slavicist

slavista m Npl slaviste [B,S] Slavist, Slavicist

slavistika /> DLsg slavistici Slavic studies
13B3

slaviti (I) 12A3; proslaviti (P) to celebrate
18A3

Slavonija / Slavonia 6®

slavonski adj. Slavonian 8A3

slavuj m,; Gsg slavuja nightingale 19A1a

sle¢i [slegnuti] (P); slegati, slezem (1) [E]
slijegati, slijezem (I) [J] [ramenima] to
shrug [shoulders] 9©
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sleéi se [slegnuti se], slegnem se; slegao se,
slegla se (P) to settle, to form sediment
14A1

sledeéi adj. [E] next, the following 13A2,
12A12¢

slegati see under sleéi se

slep, slépa; slepi adj. [E] blind 18A1a

sli¢an, sli¢na adj. similar 11A2

sliiti, sli¢im (na) + Acc (I) [B,C] to resemble
20.VI

slijegati see under sleéi se

slijep, slijepa; slijepi adj. [J] blind 18A1a;
slepi miS [E] slijepi mi§ [J] bat

slika f; DLsg slici image, picture, painting 6A3

slikar m painter (m., general) 11A23%

slikarica /' [C] painter (f) 11A2%#

slikarka f; DLsg slikarki; slikarki [B,S]
painter (1) 11A23¢

slikati, slikam (I) to paint, to make a picture of
LA VI

sloboda f freedom, liberty 19A2b

slobodan, slobodna adj. free 16A2b

slon m; Nplslonovi elephant

Sloven m; Gsg Slovena [B,S] Slav 19A3b

Slovenac m; Gsg Slovenca Slovenian (m.,
general)

Slovenija f Slovenia 1@

Slovenka /> DLsg Slovenki Gp! Slovenki
Slovenian (f.)

slovenski adj. [B,S] Slavic 9A1,

sloZen adj. complex 19A1b

sloziti, slozim (P); slagati, slazem (I) to arrange
20.11

sloZiti se, sloZim se P); slégati se, slazem se (1)
to agree with 10A4

slucaj m,; Np! slucajevi 1. case, instance;
kojim slu¢ajem by some chance [IB.V
2.event 14A3

sluc¢ajan, sluc¢ajna adj. random, chance, acci-
dental 14A3

slu¢ajnost - Gsg slu¢ajnosti Isg -0$¢u or -osti
coincidence [IB.VII; koja slu¢ajnost what
a coincidence [EIB.VII

sluga m, > DLsg sluzi or slugi Np! sluge Gp!
slﬁgg or slﬁgg servant 7A3

slusalica /' [telephone] receiver EJA.VII

slusati (I) 1. to listento 7A3; 2.to obey;
3. to attend a university course 6A2, 6A23¢

slutiti, slutim (I) 1. to sense dimly; 2. to
suspect 18A1a

sluzba /' service; sluZba za zaposljavanje
employment service 11A4

sluzbeni adj. official, business; sluzbeni put
business trip 14A2

sluZiti, sluzim (I) 10A2; posluZiti, posluZim
(P) 13A1 toserve

sliedeéi adj. [J] next, the following 13A2,
12A12¢

smatrati, smatram, smatraju (I) consider
11A1, 11A3g¢

smed adj. brown

smeh m; Gsg smeha Np/ smehovi [E] laughter
19A1a

smejati se, smejem se (I) [E] to laugh 20.1Il
see also nasmejati se

smena f [E] 1. work shift; 2. replacement
6A12¢¥

smestiti (P) 17A3b; smeStati, sme§tam, smest-
aju (I) [E] 1. to situate; 2.to accommodate

smeSan, smes$na; smesni adj. [E] funny,
humorous

smeSiti se, smesim se (I) [E] to smile CJA.III

smeskati se [E] to grin [EIB.V

smesStaj m [E] accommodation 16A2a

smetati, smetam, smetaju (I) + Dat to bother
11A4

smeten, smetena adj. confused [OB.VI

smeti, smem (P) [E] 1.to dare; 2.may; 3.to
be allowed 12A3, 10A14#, 12A38¢*

smijati se, smijem se (I) [J] to laugh 20.lIl
see also nasmijati se

smijeh m; Gsg smijeha Np/ smjehovi [J]
laughter 19A1a

smjena f [J] 1. work shift; 2.replacement
BA1LE

smjestiti (P) 17A3b; smjeStati, smjestam,
smijestaju () [J] 1. to situate; 2. to accom-
modate

smije$an, smije$na; smije$ni adj. [J] funny,
humorous

smijeSiti se, smijeSim se (I) [J] to smile
LA

smiraj m [C] tranquility 20.1I

smisao m, Gsg smisla sense, meaning 16A3a

smisliti (P) 16A1a; smiljati, smi§ljam, smislj-
aju (I) to come up with, to devise see misli-
ti

smjeSkati se (I) [J] to grin EIB.V

smjestaj m [J] accommodation 16A2a

smjeti, smijem (I) [J] 1.to dare; 2. may;
3.to be allowed 12A3, 10A13¥, 12A3¢¢*

smo verbal clitic [we] are 1A1 see under biti

smokva f; Gp/ smokava or smokvi fig 5A1

smotra f; Gp/ smotri review, survey 16A2a;
smotra folkora folklore festival 16A2a

smrt f; Gsg smrti Isg smréu death 17A2a

snaga /- DLsg snazi power, force 12A4,
BA4LE

snazan, snazna adj. powerful 15A1

sneg m, Npl snegovi [E] snow 14A2
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snijeg m; Npl snjegovi [J] snow 14A2

smmltl snimim (P) 19A3b; snimati, snimam,
smmaju D to record [on tape or on film]

snivati, snivam, snivaju (I) to dream 18A1a

so f; Gsg soli Isg solju or soli [B,S] salt

soba /' room 6A1; dnevna soba living room
16A1b; spavaéa soba bedroom 16A1b

sobni adj. room 8A4

sobom pron. (Instr) self 7TA14§ see under
sebe

socijalan, socijalna adj. social; socijalna po-
mo¢ [B,S] socijalna skrb [C] welfare 3A2

sok m; Gsg soka Npl sokovi juice 4A3,4A3%%

sol /- Gsg soli Isg solju or soli [C] salt

sonet m; Gsg soneta sonnet 18A3

sopstven adj. [B,S] own 15A2

spajalica / paper clip

spajati see under spojiti

spasiti, spasim (P); spasavati, spasavam, spas-
avaju (I) [C] to save, to rescue 13©

spasti, spasem (P); spasavati, spasavam, spas-
avaju (I) [B.S] to save, to rescue 130

spavanjen sleep 7A3

spavati, spavam, spavaju (I) tosleep 7A3,
TA3$

specifi¢an, specifi¢na adj. specific [DB.IV

specijalitet m; Gsg specijaliteta specialty
11A2

spetljati se (P) [B.VI; spetljavati se, spet-
ljavam se, spetljavaju se (I) to bumble

spevati (P) [E] to compose verse or a song
19A3b

spisak m; Gsg spiska Np! spiskovi [B,C,S] list

spisateljica /' writer () 11A2¢%

spjevati (P) [J] to compose verse or a song
19A3b

SpOJltl spojim (P) [IB.VIII; spajati, spajam,
spajaju (I) 18A3 to connect, to bind
together

spomenik m; Np/ spomenici monument
16A3b

spomenuti, spomenem (P) [B,C] 16A1b; spo-
minjati, spominjem (I) [JB.VIl to mention

spomlnjatl see under spomenutl

sport m; Nplsportovi [B,S] sports 16A1b

sposobnost /> Gsg sposobnosti Isg -08¢u or -osti
capability, competence 10A3

spoznati (P) 20.11l; spoznavati, spoznajem (I)
to realize, to comprehend, to recognize [the
truth] see znati

sprat m; Nplspratovi [B,S] floor, story 6A1

spreman, spremna adj. prepared, ready 15A1

spremanje n 1. preparation, readying;
2. housekeeping 15A1

spremati see under spremiti

spremiti, spremim (P); spremati, spremam,

spremaju (I) to prepare  7A1

sprovesti, sprovedem, sproveo sprovela (P)
16A1a; sprovoditi, sprovodim (I) to carry
out, to realize, to put into effect see voditi

spustiti, spustim (P) 13A2; spustati, spustam,
spustaju (I) to lower, to put down EJA.VII
see pustiti

spustati see under spustiti

Srbija f Serbia 1®

Srbin m; Npl Srbi Serb (m., general) 4
1A4

srce n; Gpl srca or srdaca heart 15A1

srdacan, srdacna adj. heartfelt, warm 16A2b

srebro n silver

sreéa f 1. happiness; 2. fortune, luck 8AS3;
sretom luckily, fortunately 14A3

sreéan, sre¢na adj. [B,S] 1. happy; 2. fortu-
nate, lucky 2A2; sreéan put [B,S] bon
voyage 12A3

sreda f; Asg sredu [E] Wednesday 2A1;
sredom on Wednesdays 7A2¢%

sredina / middle, mean 7A4

srednji adj. middle

srednjevekovni adj. [E] Middle Ages, medie-
val 16A3b

srednjevjekovni adj. [J] [B/S] Middle Ages,
medieval 16A3b

srednjovjekovni adj. [C] Middle Ages, medie-
val 16A3b

sredstvo n; Gpl sredstava apparatus, tool;
sredstva means, funds

Srem m [E] region of western Vojvodina and
eastern Slavonia

sresti, sretnem (P); sretati, sre¢em (I) to meet;
[OB.IV see also susresti

sretan, sretna adj. [B,C] 1. happy; 2. for-
tunate, lucky 2A2; sretan put [B,C] bon
voyage 12A3

sretati see under sresti

srijeda /; Asg srijedu [J] Wednesday 2A1;
srijedom on Wednesdays 7A2¢%

Srijem m [J] region of eastern Slavonia and
western Vojvodina

srknuti, srknem (P); srkati, sréem (I) to sip
14A1

srdcltl (P) to formulate to compose 16A1a_

Srpkmjaf Serb () 1A4

srpski adj. Serbian 23

stajati, stojim (I) 1.to stand 6A1, 11A4%¥,
12A43¥  stajatiu redu to stand in line
11A4; 2.+ Dat to suit, to fit

stajali§te n tram or bus stop

staklo n; Gpl stakala glass (material)

stalan adj. permanent, constant; oni se stalno
svadaju they’re always fighting 15A24#
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stalo [mu je] do + Gen it mattered to [him]
18A1b see also stati

stan m; Np/ stanovi apartment, flat 7A4

stanarina /' rent 9A3

--------

. 9A3_i; radio stanica [B,S] radio station

I _E_)A@_ ;, Zeleznitka stanica [E] iéljegl_l_i_é!(_g

see also kolodvor

stanovanje n living, residing 9A3

stanovati, stanujem (I) to reside, to live at
9A1

stanovnik m,; Npl stanovnici inhabitant,
resident

stanovmstvo n; Gpl stanovmstava stanov-
nistva [B.C,S] population; popis
stanovngstva census

stanje n condition 14A3

star, stéra; stari adj. 1.0ld 6A3, 11A1%¢;
2. collog. (long form only) male or female

parent 9A4,1. 9A4 i Stari zavet [E] Stari
zavjet []] Old Testament 17C1

starost /- DLsg starosti Isg -o§¢u or -osti 1.
age; 2.old age

stati, stanem (P); stajati, stajem (I) 1. to stand
up, to getup 6A1, 11A44F°, 14A248; 2. to
stop 11A3; 3. to start [doing something]
15A2 see also stalo [mu je], nestati, ostati,
postatl prestatl rastati

staviti (P) 6A3, 10A14#; stavljati (I) 6A4 to
put

stavljati see under staviti

ste verbal clitic 1. [you] are (plural); 2.you
are (formal) 1A1, 1A14# see under biti

ste¢ak m; Npl stecc1 Bosnlan medieval

steéi, stekngm, stekao, stekla (P) sticati, sti¢em
[B,C,S], stjecati, stjeem [C] (I) to acquire,
to get [CAB.VIII

stepen m; Gpl stepena or stepeni [B,S] 1. de-
gree [of temperature]; 2. step; 3. stage
16A3a

sticaj m [B,S] concurrence, coincidence;
sticajem okolnosti as it turned out

sticati see under steéi

sti¢i [stignuti], stignem; stigao, stigla (P) =6
9A4; stizati, stizem (I) 14A4 1. to arrive;
2. to catch up with; 3. to getaroundto 10©

stignuti see under sti¢i

stih m; Npl stihovi verse 17A1b

stil m; Npl stilovi style 20.V

stilski adj. stylistic 19A1b

stipéndija f scholarship, stipend 16A1a

stlpendlranje n financing, funding 16A1a

stisati (P) 14A4, 14A13¥; stiSavati, stiSavam,
stiSavaju (I) to quiet down

stizati see under stiéi

stjecaj m [C] concurrence, coincidence;
stjecajem okolnosti as it turned out

stjecati see under steéi

sto num. hundred (100) 6A1, 5A14#, 12A13¢

sto m; Gsg stola Npl stolovi [B,S] table 6A1;
pisadisto desk 12A1

stol m; Gsg stola Np! stolovi [C] table 6A1;
pisadi stol desk 12A1

stolar m [B,C] carpenter 11A23¢

stolica / chair 4A4

stoljece n [B,C] century 17A2a

stomak m; Gsg stomaka [S] stomach, gut, ab-

StOt!llJ ak m a hundred orso 12A13¢
strah m; Npl strahovi fear 10A3' strah [ga]

stran, strana; strani adj. forelgn 16A1a;
strani jezik foreign language [OB.I

strana /' 1.side 8A4; sjedne strane...s
druge strane on the one hand ... on the
other hand BA4LE; 2.slope 18A1a;
3.page; sonu stranu over to that other side
17A2a

stranac m; Gsg stranca foreigner (m., general)
16A2b

stranica /' page 13A3; web stranica web
page

strankinja / foreigner (7))

strastan, strasna adj. passionate 18A2a

strasan, stra§na adj. terrible, awful 8A1

stra§no adv. terribly 3A1

strela f [E] arrow 19A3a

strépeti, strepim (I) [B,S] to live in fear
BV

strepiti, strepim (I) [B,C] to live in fear
BV

stric m; Npl stri¢evi [B,C,S] paternal uncle
5A3, 5A3%#

strijela f [J] arrow 19A3a

strina /' [B,C,S] aunt 5A3

strofa f stanza 17A1b

strog adj. strict 6A3

strojar m [C] mechanic 11A23¢

strojarstvo n [C] mechanical engineering
13B3

strop m; Npl stropovi [C] ceiling 8A4

strog adj. strict 6A3
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stropni adj. [C] ceiling 8A4

stroZi adj. stricter see strog

strpljenje n patience 8A1

strpljiv adj. patient 8A1

struénjak m; Npl struénjaci expert 16A2

struja /1. current; 2. electricity

struka /> DLsg struci profession, occupation
11A3

student m; Gpl studenata university student,
(m., general) 1A1, 3A13¢

studentica /' [B,C] university student (£) 1A4

studentkinja / [B,S] university student (£)
1A4

studentski adj. student; studentski dom
student dormitory 7A4

studij m study [of a discipline], studies 16A1b

studijski adj. study-related 9A1

studirati, studiram, studiraju (I) to study, to
be a university student 6A2

stupanj m,; Gsg stupnja Np! stupnjevi [C]
degree [of temperature] 16A3a

stupiti, stupim (P) 1. to step; 2. to begin
16A2a; stupiti u vezu to get in touch
16A2a

stvar f; Gsg stvari Isg stvarju or stvari thing
=4  3A3, 3A23¥, BA1L¢

stvarati see under stvoriti

stvarno adv. really, truly 2A2

stvarnost - Gsg stvarnosti /sg -0§¢u or -osti
reality

stvor m; Gsg stvora creature LHUB.VI

stvoriti, stvorim (P) 17A4; stvarati, stvaram,
stvaraju (I) 3(® to create

su verbal clitic [they] are 1A4 see under biti

subota /' Saturday 2A1; subotom on
Saturdays 7A23¢

sud m; Gsg suda Np/ sudovi court of law
6A12¢¥

sud m; Nplsudovi [B,S] dish [e.g. plate, bowl]
12A2

sudac m; Gsg suca Nplsnic1 [C] judge 5A3

sudariti se (P) [IB.V; sudaratise (I) to
collide

sudija m; Nplsudije [B,S] judge 5A3

suditi, sudim (I) to judge 20.VI

sudjelovati, sudjelujem [B,C] to participate
16A1a

suden adj. destined 20.VI

suh, suha; suhi adj. [B,C] dry 18A1a

sukobiti se (P) 18A3; sukobljavati se, sukoblj-
avam se, sukobljavaju se (I) toclash

sumnjatl sumnjam, sumnjaju (I); posumnjati,
posumnjam, posumnjaju (P) to doubt
10A3

sunce n sun 6A1; suncev sistgm [B,S]
sunéev sustav [C] solar system 6A1

supa f [B,S] soup 11A2

suparnik m; Npl suparnici rival 18A3

suparni§tvo n rivalry 18A3

supatnik m; Npl supatnici [C] fellow sufferer
20.V

super adv. terrific 3A1

suprug m, Npl supruzi spouse (m.) 7A2

supruga /- DLsg supruzi spouse (f.) 7A2

suptilan, suptilna adj. subtle 20.V

sur, sura; suri adj. (archaic) gray 17A3a

suradnja f [C] cooperation 18A3

snis;ed m [B,C] neighbor (m.) 6A4

sus;edaf [B.C] neighbor (f) 6A4

susresti, susretnem (P) 20.IV; susretati, su-
sreéem (I) CIB.V to meet with see sresti

susretatl see under susresti

sustav m [C] system; sunev sustav [C]
solar system 6A1

suton m dusk 18A1a

sutra adv. tomorrow 2A1; sjutra tomorrow

sutradan adv. the next day 14A2
suv, suva; suvi adj. [S] dry 18A1a
suviSe adv. too much, excessively 16A3a
suvremen adj. [C] contemporary, modern
susi adj. drier see suh [B,C] suv [S]
suza f tear (from crying)
sva f: pron. adj. all ~4  3A3, 3A34#,
15A28%*;
singular forms
(Acc) svu
(Dat-Loc) svoj 15A2
(Instr) svom
plural forms
(Nom) sve
(Acc) sve 6A2
(Gen) svih 15A1 or sviju
(Dat-Loc-Instr) svim, svima 15A2
see also sav, sve, svi
svadba f: Gpl svadaba or svadbi wedding
aB. VI
svaditi se (P); svadati se (I) to quarrel, to fight
15A28%
svadati se (I) see under svaditi se
svakako adv. certainly 2A4
svaki adj. every; svakidan everyday 6A4
svako pron.; Gsg svakoga [B,S] everyone
svakodnevan, svakodnevna adj. everyday
B
svakidas$njica f everyday life, the common-
place 20.11I
svaSta pron.; Gsg svaega DLsg svacemu Isg
sva¢im 1. all sorts of things 9A34#;
2. nonsense

BCS-English Glossary



svatko pron.; Gsg svakoga [C] everyone
sve n,; pron. everything =4  2A3, 3A3,
3A33¢, 14A288, 15A28¢

(Gen) sveg, svega
(Dat-Loc) svem, svemu
(Instr) svim, svima

plural forms
(Nom) sva
(Acc) sva
(Gen) svih or sviju
(Dat-Loc-Instr) svim, svima
see also sav, sve, svi;

sve bolje better and better 15A14#

sve f; pl pron. adj. see under sva

sveéa f [E] candle

svecenik m; Npl sveéenici [B,C] [Catholic]
priest, minister 11A2$¢

svedotiti, svedo¢im (I) [E] to testify [CQB.VIII

svedok m; Gsg svedoka [E] witness 20.IV

sveg, svega see under sav, sve

svejedno adv. all the same 7A4; svejedno mi
je it doesn’t matter to me, I don't care 7A4

svemir m [B,C,S] universe 6A1, 6A1{#

svem, svemu see under sav, sve

sveska f DLsg svesci Gpl svezaka or sveski
[B,S] 1. notebook 1A2; 2. volume [ = book]
[B.,S]

svest /7 Gsg svesti Isg sveSéu or svesti [E]
1. consciousness; 2. conscience

svestan, svesna adj. [E] aware, conscious
aB.IvV

svestenik m; Npl svestenici [B,S] [Catholic]
priest, minister 11A2$¢

svet m; Npl svetovi [E] world 17A2a

svet, sveta; sveti adj. holy, sacred; Sveto pis-
mo Holy Scripture, the Bible 17C2

svetiljka /> DLsg svetiljci Gpl svetiljka or
svetiljaka [E] lamp 20.V

svetlo n; Gplsvetala [E] light [ = source of
light] 8A4

svetlost /7 Gsg svetlosti Isg -08¢u or -osti [E]
light (radiated light) 17C1

svetski adj. [E] world 12A4; Prvi svetski rat
First World War 12A4; Drugi svetski rat
Second World War 12A4

sveutili$ni adj. [C] university 16A2a

sveudiliSte n [C] university 6A2, BA1#,

sveza f [C] connection 13A2; usvezi[C] in
connection [with] 13A2

svez adj. [E] 1.fresh 7A1; 2.cool; sveZi sir
cottage cheese 7A1

svi m; pl pron. everyone =4  12A2, 3A3%¢,

BA1LE, 14A288, 15A28%;

plural forms
(Nom) svi

(Acc) sve 6A2
(Gen) svih 15A1 or sviju
(Dat-Loc-Instr) svim, svima
see also sav, sve, svi

svibanj m; Gsg svibnja [C] May 6A2, 6A23¢

svi€ice f (pl form) (archaic) undergarment
19A3a

svideti se (P) 10A2; svidati se, svidam se,
svidaju se (I) [E] 6A4, 6A44#, 10A2¢% to be
pleasing to; svida mise Ilike 6A4, 6414#

svidjeti se, svidim se; svidio se, svidjela se (P)
10A2; svidati se, svidam se, svidaju se (I) [J]
[B,C,S] 6A4, 6A44¥, 10A24¢ to be pleasing
to; svida mise Ilike 6A4, 6A43¥,

svidati se see svideti se [E] svidjeti se [J]

svijest f; Gsg svijesti Isg svijeséu or svijesti [J]
1. consciousness; 2. conscience

svijet m; Npl svjetovi [J] world 17A2a

svinja f pig, swine

svmjetma S pork

svirati, sviram, sviraju (I) to play [an instru-
ment] 18A3

svjeca f [J] candle

svjedo¢iti, sviedo&im (I) [J] to testify [CQB.VIII

svjedok m; Gsg svjedoka [J] witness 20.IV

svjestan, svjesna [J] conscious, aware LOB.IV

SVJétlljka /- DLsg svjetiljci Gpl svjetiljka or
SVJetlljaka [J] lamp 20V

svjetlo n; Gpl svjetala [J] light [ = source of
light] 8A4

svjetlost /- Gsg svjetlosti Isg -0$¢u or -osti [J]
light (radiated light) 17C1

svjetski adj. [J] world 12A4; Prvi svjetski
rat First World War 12A4; Drugi svjetski
rat Second World War 12A4

svjezadj. [J] 1.fresh; 2.cool 7A1; svjezi
sir cottage cheese 7A1

svog m,n; Gsg one’s own see under sv0j

sV0j, svoje, svoja pron. adj. one’s own 5A3,
5A3s¢

svoj f: DLsg all see under sva

svojevrstan, svojevrsna adj. [one] of a kind
20.1

svom m,n; DLsg one’s own see under svoj

svom f; Isg all see under sva

svrétiti, svratim (P) 14A2, 12A43¢; svradati,
svraéam, svracaju (I) tostop by see vratiti

svrha f; DLsg svrsi purpose 6A2, 6A2{¢

svriavati see under svrSiti

svrSen adj. 1. perfective, 2.completed;
svrSen vid perfective aspect

svrsm svrsim (P) 15A1, 15A13¥; svriavati,
svr§avam, svriavaju (I) 17A2a to end, to
finish

svuda adv. in every direction, everywhere

v

S
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Sah m chess 9A2g¢
Saka f; DLsg8aci 1.hand; 2.fist 10A4,

Salica 1 [B C] [coffee tea] cup 14A1

Saliti se (I) tojoke EIBL.III

Saljiv adj. jocular, joking 15A1

Sangaj m Shanghai 9A1

Sank m; Np/ Sankovi bar 12A2; puSiti za
Sankom to smoke at the bar 12A2

Sansa f; Gpl Sansi chance [IB.VI

Sapat m whisper; Saptom or Sapatom in a
whisper  20.VI

$apnuti, Sapnem (P); $aptati, Sapéem (I) to
whisper 18A1a

saptatl see under Sapnuti

Saren, sarena adj. colorful 5A1

Sargarepa f [S] carrot

Sator m tent 19A1b

Secer m sugar 7A1

Sef m, NplSefovi boss (m., general) 11A2%¢

Sefica /' boss (f) 11A25¢

Seretski jocular, joking [EIB.IV

SeSir m,; Gsg SeSira hat 11A1

Sesnaest num. sixteen (16) 5A1, 5A13¥

Sesnaesti adj. sixteenth (16th) 16A1

Sest num. six (6) 5A2, 5A14¢

Sestero n [C] six (group of mixed gender)
12A2¢¢

Sesti adj. sixth (6th) 6A1, 6A24%, 12A3%¢

Sestorica f six [men] 12A2z¢

Sestoro n [B,S] six (group of mixed gender)
12A2¢¢

Seststo num. six hundred (600) 12A13¢

§§tati, Setam, sétajg (D &dIB.IV; prosétati, pro-
Setam, prosétajg (P) 20.V to walk, to stroll

Setnja /- Gpl Setnji walk, stroll 12A2

Sezdeset num. sixty (60) 5A1, 5A13¥

$iri adj. wider, broader see §irok

$iriti, $irim (I); rasiriti, rasirim (P) to spread
[something] out 16A1b; sirltl se, Sirim se
(I); ra§iriti se, rasirim se (P) to spread

$irok, Siroka; Siroki adj. wide, broad 14A3

Sirom adv. throughout, across 16A3b

smanjen haircut

$isati, §iSam, §iSaju (I); ofiSati, o§isam, o3iSaju
(P) to give a haircut

$isati se, SiSam se, $iSaju se (I), oSisati se, 051s-
am se, o8iSaju se (P) to geta haircut CIB.IV

$i8mi§ m [B,C,S] bat [mammal]

Skola ' school 5C1, 6A14¥;
osnovna §kola elementary school; srednja
$kola secondary school

$kolski adj. school, scholastic; kolska god-
ina school year 6A2

Skolj m small island, atoll 17A3a

Skrt adj. 1.meager; 2. miserly 20.1I

Slag m whipped cream

Sljiva / plum 4A3

solja [B.,S] [coffee tea] cup 14A1

Spanac m; Gsg Spanca [B,S] Spaniard (m.,
general)

Spanija f [B,S] Spain 4A1

Spankinja f[S] Spaniard 0’)

spanskl adj. [B,S] Spanish [OB.I

Spanjolac m; Gsg Spanjolca [C] Spaniard (m.,
general)

Spanjolka m; Spanjelka f; DLsg Spanjolki Gpl
Spanjolki [B,C] Spaniard (f)

Spanjolska 1 (adj. form) [B,C] Spain 4A1

Spanjolski adj. [B,C] Spanish [AB.I

Sporet m [B,S] stove 14A1

sport m; NplSportovi [C] sport, sports 16A1b

§ta pron. [B,S] what «4  1A2, 4A2%¢,
6A23¢, TA13#, 9A2:E, OA3F,;
(Gen) éega
(Dat-Loc) éemu
(Instr) &im, ¢ime
ma §ta no matter what 20 VI; bilo Sta pron

Stampa f; Gpl Stampi [B,S] the press
Stampati (I) [B,S] to print 20.V
Stap m,; Npl $tapovi 1.rod; 2. walking cane
20.VII; ribicki Stap fishing rod 20.VIII
Stednjak m [B,C] stove 14A1
Steta /' 1. a shame, too bad; 2. damage 13A3
Sto pron. [C] what =4  1A2, 4A2%¢,
6A2%¢, TA13¥, OA2L¥, OA33E,;
(Gen) &ega
(Dat-Loc) &¢emu
(Instr) &im, ¢ime
ma §to no matter what 20 VI; bllo Sto pron

$to conj. [B, C ,S] that 12A3, 9A3{f", 12A3¢“,
13A43¥; Sto se mene tice as faras am
concerned 5A2; Sto pre [E] prije [J] as
soon as possible 13A2

§to quest. why [ = zasSto] [JB.V

Strudla f strudel 20.11l

Suma f° forest 20.VIII

Sumadija /' region of central Serbia

Sumarstvo n forestry 13B3

Sunka f; Gp/ Sunki ham [LOA.Il

Suteti, Sutim (I) [E] to be silent, to shut up
[OB.IV see also poSuteti, zaSuteti

Sutjeti, Sutim; Sutio, Sutjela (I) [B,C] to be
silent, to shut up EIB.IV see also poSutjeti,
zaiutjeti

Svedska f (adj. form) Sweden CIB.II

Svedski adj. Swedish LAB.II

T
ta f pron. adj. this,that =4  1A2
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(Acc sg) tu
(Gen sg) te
(Dat-Loc sg) toj
(Instr sg) tom
see also taj (m), to (n)
tabla /> Gpl tabli [B,S] blackboard 4A4
tacan, tacna adj. [B,S] accurate, precise 6A1
tacka f; Gpl tacaka [B,S] 1. point; 2. period
[Am.], full stop [Brit.] [punctuation mark];
3. [performance] number 15A1
tada adv. then, at that time 14A1
taj, to, ta pron. adj. this, that <4  1A2
taj m. pron. adj. this, that 1A2
(Acc-Gen) tog, toga
(Dat-Loc) tom, tome
(Instr) tim, time see also tg (), to (n)
tajanstven adj. mysterious [EIB.V
tajna f; Gpl tajni or tajna  secret
takav, takvo, takva pron. adj. that sort of
16A3b
teikg adv. so, thus, such 3A1; kako ... tako
both ...and 18A3 take je right! 4A2; i
tako dalje (abbr. itd.) and so forth, etcetera
16A1a; tékg-tékg so-so 3A1
takode adv. [B,S] also 4A1
takoder adv. [B,C] also 4A1
taksi m,; Gsg taksija taxi 11A3
taksiranje n taxidriving 11A3
taksist m [C] taxidriver 11A3
taksista m; Np! taksiste [B,S] taxi driver
11A3
talas m [B,S] wave 15A1
talijanski adj. [B,C] Italian [CJB.II
t%ilog m; Npl talozi dregs, sediment 14A1
tama f darkness 17A4
taman, tamna; tamni adj. dark 18A1a
tamnica /' dungeon 19A3a
tamo adv. there 1A2, 9A23¥
tanak, tanka adj. slender, thin 3A3, 11A2¢%¢
tanji adj. thinner, more slender see tanak
talljll‘ m; Gsg tanjlra [B,S] plate EJAVI
tanjur m,; Gsg tanjura [C] plate EJA.VI
tata m; Npl tate Dad 9A4
te conj. and thus, then 4(®
te pron. clitic you 2A18¢ see under ti
tebe pron. you B6A33, TA1$¥ see under ti
tebi pron. you B6A33¥, TA14¥, see under ti
te¢a m,; Npl tete [S] aunt’s husband 5A3
teCaj m,; Npl teCajevi or te€aji [B,C,S] course
[e.g. language] 16A2b
teci, tetem, teku; tekao, tekla (I) to flow ~6
3P 11A28¢ see also prdteéi
tek adv. just, only 6A2
teka f; DLsg teci [B] school notebook 1A2
tekst m text 17A4; gornjitekst the
preceding text

tele n; Gsg teleta calf 8A2, 8A2¢¥

telefon m,; Gsg telefona telephone 8A3

telefonirati, telefoniram, telefoniraju (I/P) to
phone [HA.VII

télefonskl adj. telephone 16A2b

tglo n; Npl tela, telesa body

tema /' theme, topic 16A2a

temelj m foundation 16A2a

temperatura / 1. temperature 16A3a; 2. fever
teologija f theology 13B3

tepih m; Npl tepisi [B,S] rug 8A4

terati (I); poteratl (P) [E] to drive away, to

terenski ad] ﬁeld [e.g. field work] 16A2a

teret m load, burden 16A1a

teretana / gym, weight-lifting facility [JA.V

tesan, tesna; tesni adj. [E] tight, close

tesar m [B,S] carpenter 11A24¢

testo n [E] dough, batter

testenine f (pl form) [E] pasta

te$nji adj. [E] tighter, closer see tesan

tetak m; Gsg tetka Np/ tetci [B,C,S] aunt’s
husband 5A3

tetka f; Gpl tetaka [B,C,S] aunt [ = mother’s
sister or father’s sister] ~4  5A3

tetreb m [E] grouse; Kk’o tetreb se zaljubiti
to fall head over heels in love LAB.VII

tetrijeb m [J] grouse; K’o tetrijeb se zaljubiti
to fall head over heels in love LAB.VII

tezak, teSka adj._1. difficult 6A3; 2. heavy

tezi ad] 1. heaV1er 2. more difficult 11A2¢¢
see téiak
tipron. you (informal) =4  1A1, 2A13¢,
2A2¢¢, TA1L¥
(Acc-Gen) tebe, te
(Dat) tebi, ti
(Instr) tobom
for pl see vi
ti pron. clitic you 6A4$F see ti
’tica collog. bird 17A2a see ptica
ticati se, ti¢e se (I) + Gen (3rd person only) to
concern, to have to do with; §to se mene tice
as far as [ am concerned 5A2, 5A2{%, 6A4LE
tih, tiha; tihi adj. quiet 20.VI, 11A23¢
tijek m, Npl tijekovi [C] flow, current, course
[OB.IV; u tijeku [C] underway, in the
course of [AB.IV
tijekom prep. + Gen [C] during 16A2a
tijelo n; Npl tijela or tjelesa body
tijesan, tijesna; tijesni adj. [J] tight, close
tijesto n [J] dough, batter
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tip m; Npl tipovi type, kind 16A3b

tisak m, Gsg tiska [C] the press

tiskati (I) [C] to print 20.V

tisuéa /' [B,C] thousand 12A1, 12A1%¥;
tisuéu one thousand (1,000) 12A1, 12A13%,

L 12A2 |

tiSi adj. quieter 11A28% see tih

tiSina /' silence 15A2

t.j. abbr. (to jest)i.e., thatis

tjedan m; Gsg tjedna [C] week 5A3, 5A3%¢

tjedni adj. [C] weekly 16A3a

tjerati (I); potjerati (P) [E] to drive away, to
chase; éerati (I); poéerati (P) to drive away,

to chase (Montenegrin) E_1_9A§t_)_.}
tjestenine / (pl form) [J] pasta
tjeSnjiadj. [J] tighter, closer see tijesan
tko pron. [C] who =4  1A1, 1A14#,
2A28%, BA28¥, TA1LE, OA3LY
(Acc-Gen) koga 2A2¢%
(Dat) komu B6A2%¥
(Loc) kom, kome 6A23¥
(Instr) kim, kime 7A13¥
tkogod pron [C] someone or other 16A2a
to n.: pron.adj. this, that 1A2, 9A3L¥F
(Acc-Gen) tog, toga
(Dat-Loc) tom, tome; tim, time
(Instr sg) see also ta, taj
tobom pron. you TA1L¥ see under ti
tocan, tofna adj. [C] accurate, precise 6A1
toditi (I) [C] to serve a beverage, to pour 13A1
tocka f; Gpl to¢aka [C] 1.point; 2. period
[Am.], full stop [Brit.] (punctuation mark);
3. [performance] number 15A1
tok m; Gsg toka [B,S] flow, current, course
aB.1v
tokom prep. + Gen [B,S] during 16A2a
toliko adv. so many; so much 16A1a
tonuti (I); utonuti, utonem (P) to sink 18A1a
topao, tdpla; topli adj. warm 4A3
toplota / warmth 16A3b
toranj m; Gsg tornja tower 18A1a
torba /- Gpl torbi 1.bag, sack 6A1; 2.purse
tost m,; Npl tostovi [grilled] bread 7Af1;
grilled cheese sandwich
tradicija / tradition 16A2a
tradicionalan, tradicionalna adj. traditional
19A3b
trag m; Npl tragovi trace, track 20.VI|
trajan, trajna adj. enduring, lasting,
permanent
trajanje n duration 16A3a
trajati, trajem (I) to last, to endure 6A2
trajekt m; Gpl trajekata ferry 7A2
tramvaj m tram 7A2

travni€ki adj. of or related to Travnik [town in

Bosnia] 11A3
traziti, trazim (I) to seek, to look for 3A1
see istraZiti
trbuh m; Npl trbusi 1. belly [B,C,S]; 2. stom-

tréati, tréim (I) torun EJAV

trebati (I) 1.toneed [asin trebam auto [B,C
only] or + Dat treba miauto I need the
car] 11A2; 2. ought, must, need (11A4,
11A28%, 11A48%, 12A32%, 13A38¢, 14A13¥

treéi adj. third 3rd) 3A1, 6A2%¥, 12A15%,
12A32¢; trefa godina junior year [in
secondary school or at the university] 16A1a

treéina / one third (1/3) 12A1, 12A1¢¢

tren m [B,C,S] moment; istog trena that
very moment 14A1

trenutacno adv. [C] at the moment 16A2a

trenutak m,; Gsg trenutka Np/ trenuci [B,C,S]
moment 3A2, 5A4%¢, 6A13E

tresti, tresem; tresao, tresla (I) to shake ~6
10A13#

________

tri num. three (3) 4A2, 4A3%¢, 12A23¢

trideset num. thirty (30) 5A1, 5A1¥, 12A1%,
14A12¢

triler m thriller 7A3

trinaest num. thirteen (13) 5A1

trinaesti adj. thirteenth (13th) 13A1

trista num. [B,S] three hundred (300) 12A13#

tristo num. [B,C,S] three hundred (300)
12A12¢

trnuti, trnem (I); utrnuti, utrnem (P) to extin-
guish, to go out 17A3a

troje n three, threesome (group of mixed
gender) 12A14#

trojica f three [men] 12A1¢¥

trokut m [B,C] triangle

trosed m [E] sofa with place for three people to
sit 20.1

trosjed m [J] sofa with place for three people to
sit 20.1

troSak m; Npl tros§kovi expense(s) 9A3

trosan, tro$na adj. run-down, worn 20.VII|

trositi (I); potrogiti, potrodim (P) to spend,
to waste 20.IV

trotoar m; Gsg trotoara [B,S] sidewalk
14A3

trougao m; Gsg trougla [B,S] triangle

trpezarija f [B,S] dining room 16A1b

trud m; Npl trudovi 1.effort 16A2a; 2. labor
pain

trudna adj. f pregnant [OB.II

truditi se, trudim se (I); potruditi se, potrudim
se (P) to make an effort 16A1a

trznica / [B,C] marketplace EJA.|
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tu adv. here 4A2

tuéi, tu€em; tukao, tukla (I) to spank, to beat
8©

tuda adv. that way, this way, in that/this direc-
tion

tuga /> DLsg tuzi sorrow 15A1

tugovati, tugujem (I) to grieve 15A1, 15A1¢¥

tulipan m [B,C] tulip L[HA.IV

tumaé m; Gsg tumada interpreter 19A2b

tup, tupa; tupi adj. dull, blunt

tuplji adj. duller, blunter see tup

Turéin m; Np! Turci Apl Turke Gp!/ Turaka
Turk (m., general) 4

turisti¢ki adj. tourist; turisticka agencija
tourist agency 16A2a

Turkinja f* Turk (f)

turski adj. 1. Turkish; 2. Ottoman

tuZan, tuZna; tuZni adj. sad 2A2

tvoj, tvo;e tVOJa pron. adj. your, yours
[informal] 1A2

tvornica / [B,C] factory 20.Il

tvrd, tvrda; tvrdi adj. hard [ = not soft]

tvrditi, tvrdim (I) to claim OBl see also
utvrditi

tvrdava f fortress 16A3b

tvrdi adj. harder, more solid see tvrd

U

uprep. + Loc in =5 6A1

uprep. + Acc into,to =5 5A1 on (for
days of the week) 2A1, 2A3%%, 5A24¢,
6A1L¥; at (telling time) 5A23¥; u subotu
on Saturday 2A1; zaljubitise u to fall in
love with

u prep. + Gen belonging to, near 15A1; u
Charliea Charlie’s 15A1

ubediti, ubedim (P) to convince IB.VI;
ubedivati, ubedujem (I) [E] to try to
persuade

ubijediti, ubijedim (P) to convince [IB.VI;
ubjedivati, ubjedujem (I) [J] [B/S] to try to
persuade

ubiti, ubijem (P) 19A3a; ubijati, ubijam,
ubijaju (I) to kill

ubog adj. miserable, poor 17A3a

ubrzo adv. quickly 18A3

ubuducée adv. in the future 11A3

ucenica m pupil; elementary- or secondary-
school student (f)

ucenik m; Npl uéenici pupil; elementary- or
secondary-school student (m., general) 14A4

ucéenjak m; Npl u€enjaci [B,C] scientist,
scholar 11A2¢¢

ucenje n study 11A4, 10A43¢

ulestvovati, utestvujem (I) [B,S] to participate
16A1a

udiniti see Einiti se

uditelj m teacher (m., general) 5A1, 11A2¢%

uliteljica / teacher (f) «4  8A1L¥,11A2¢¢

uditi (I) to study 2A1, 2A15%, 9A1LF, OALLE,
10A22¢, 10A4¥  see also nauditi

uéléniti, liélgnim (P) 16A2b; uélanjivati,
uélanjujem (I) to become a member, to
join up

uéi, udem; usao, usla (P) 12A2, 12A43¥;
ulaziti () [3B.V, 13A44¢
to enter, to go in  see 1€¢i

udati se (P); udavati se, udajem se (I) to get
married [said of a woman] (often used with za
+ Acc) EAB.II see dati

udoban, udobna adj. comfortable 11A2

udzbenik m; Np/ udzbenici textbook 1A2,
3A3g¢

ugao m,; Gsg ugla Np/ uglovi 1. angle [B,S];
2. corner [B,C,S]

ugasiti see gasiti

uglévngm adv. mainly, chiefly, for the most
part 16A1b

ugledati (P) to catch sight of 20.VIll see
gledati

ugodan, ugodna adj. pleasant, comfortable
7A2

ugostltl ugostim (P) 16A1b; ugoscavatl
ugoscavam, ugoictavaju [B,S] ugoséivati,
ugoscéujem [C] (I) to host

uho n; Npl u$i, Gpl usiju (pl forms f) [B,C,S]
ear 10A3, 10A3s¢

uhvatiti (P); uhvaéati (I) to take hold of 14A1

ujak m; Npl ujaci [B,C,S] maternal uncle
5A3, 5A3z¢

ujedinjen adj. united; Ujedinjene Nacije
[B,S] Ujedinjeni Narodi [B,C] United
Nations [EJB.II

ujna /' [B,C,S] aunt [maternal uncle’s wife]
5A3

ujutro adv. [B,C] in the morning 7A4

ujutru adv. [B,S] in the morning 7A4

ukazati, ukaZem (P); ukazivati, ukazujem (I)
to point out 20.VIII

ukljuditi, ukljuéim (P) 16A1b; ukljuéivati,
ukljuéujem (I) 4®,10A2¢# to include

ukljudivati see under ukljuditi

ukoliko adv. inasmuch 19A3b

ukrasiti, ukrasim (P); ukragavati, ukrasavam,
ukrasévaju to decorate, to adorn

ukusan, ukusna adj. tasty 7A1

ulaziti see under uéi

ulaznica /' ticket 16A1a

ulica /° 1. street 12A2; 2.city block 13A4

uloga /7 DLsg ulozi role

uloZen adj. invested 16A2a

um m; Np/ umovi mind, reason, intellect
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uman, umna adj. wise LIB.III

umeren adj. [E] moderate 16A3a

umesto prep. + Gen [E] instead of 10A3

umeti, umem (I) [E] to know howto =6

limetmcaf [E] artist (f) 11A2%#

umetnicki adj. [E] artistic 19A3b

umetnik m: Npl umetnici [E] artist (m., gene-
ral) 11A28¢

umetnost /- Gsg limetnogti Isg -08¢u or -osti [E]

art 13B3; dramske umetnosti dramatic
arts 13B3; likovna umetnost fine arts
13B3

umetnuti, umetnem (P) 20.V; umetati, ume¢-
em (I) to insert

limlratl see under umretl [E] umrljetl [J]

umlrltl umlrlm (P) 20.; umlrlvatl umirujem
(D to soothe, to calm

umiti se, umijem se (P); umijvati se, umivam
se, umivaju se (I) to wash one’s face 9A2,
9A2s¥

umivatl se see under umiti se

umjeren adj. [J] moderate 16A3a

umjetl umijem (I) [J] to know how to

umjesto prep. + Gen [J] instead of 10A3

limjetnicaf [J] artist (f.) 11A2%¢

umjetmckl adj. [J] artistic 19A3b

umjetnik m; Npl umjetnici [J] artist (m., gene-
ral) 11A28¢

umjetnost /- Gsg umjetnosti /sg -0$¢u or -osti
[J] art 13B3; dramske limj etnosti dra-
matic arts 13B3; likovna umjetnost fine
arts 13B3

umgran, umerna adj. tired 10A4

umorltl se, umorlm se (P) [DB.IV; umarati se,
umgrgm se, umgrajg se to get tired

umotati (P) COA.IV; umotévati, umdtgvgm,
umotavaju (I) to wrap up

umreti, umrem; umro, umrla (P) to die
17A1a, 10A1¥; umirati, limirgm (D [E] to
be dying 18A1b see poumreti, zaumreti

umrijeti, umrem; umro, umrla (P) to die
17A1a, 10A1¥; umirati, limirem (I) [J] to
bedying 18A1b see poumrljetl zaumrljetl

un_]mltl unajmim (P); unajmljlvatl unajmlj-

6

linapred adv. [E] in advance 12A3

unaprljed adv. [J] in advance 12A3

unesreéiti (P) 19A2a; unesreéavati, unesre-
¢avam, unesreéavaju [B,S] or unesreéivati,
unesrchJem [C] (D) to make unhappy

uneti, unesem (P); unositi, unosim (I) [E] to
enter to put in 15A2 see nosm

umverzngtsk! adj. [B,S] unlversity 16A2a
unijeti, unesem; unio, unijela (P); unositi,

446

unosim (I) [J] to enter, to putin 15A2 see
nositi

unositi see under uneti [E] unijeti [J]

unuéad f coll. grandchildren 12A28¢ for sg
see unuée

unudée 7; Gsg unuéeta grandchild 12A2¢%

unuk m; Np/ unuci grandson, grandchild 8©,
12A2¢¢

unuka /> DLsg unuci granddaughter

unutar prep. + Gen [B,S] within, inside of

unutar prep. + Gen [C] within, inside of

unutra adv. inside 19A3b

uobiajen adj. customary, prevailing 16A3a

uodiprep. + Gen on the eve of, just before
18A3

uopée adv. [B,C] in general, at all 10A1

uopste adv. [B,S] in general, at all 10A1

uostalom adv. after all 16A2a

uparkirati see under parkirati

upaziti (P) tonotice 19A3a see paziti

upecétljlv adj. striking, impressive 19A1b

uplsatl upiSem (P)  20.VIII; upisivati,
upisujem (I) write in, 1nscr1be see pisati

upitan adj. quizzical, questioning 9©

upitati see under pitati

uporaba f [C] use

uporediti, uporedim (P); uporedivati, upored-
ujem (1) [B,S] to compare 11A2

upotreba / use LHB.II

upotrebltl upotrebim (P); upotrebljavatl
upotrebljavam, upotrebljavaju (I) [E] to
use 18A1b

upOtrljebltl upotrijebim (P); upotrebljavati,
upotrebljavam, upotrebljavaju (I) []] to
use 18A1b

upotrebljavati see upotrebiti [E] or upotrije-
biti [J]

upoznati (P) 16A1a; upoznavati, upoznajem
(I) to get to know

upoznatl se (P) [JB.I; upoznavati se,
upoznajem se (I) EIB.Il to get acquainted

uprava f administration 14A3

upravitelj m [C] manager (m., general)
11A2¢¢

upraviteljica f [C] manager (£) 11A2¢%

upravnica / [B,C,S] manager () 11A23¢

upravnik m; Np/ upravnici [B,C,S] manager
(m., general) 11A2%¢

upravo adv. 1. just, right now 6A3;
2. precisely

uprkos prep. + Dat  despite, in spite of 16A3b

uputiti, uputim (P) 16A2a; upuéivati, upuéuj-
em (I) to direct [to], to guide, to instruct

uputstvo n; Gpl uputstava instructions 13A4

uraditi, uradim (P) 1.to do; 2. to write
[homework] [B,S only] 15A2 see raditi
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uraniti (P) to getup early 19A3a

ured m [C] office 6A1, 6A1L¥

uredan, uredna adj. orderly, tidy 9A2

urediti, uredim (P); uredivati, uredujem (I)
to arrange 12A1

urediti se, uredim se (P); uredivati se,
uredu;em se (I) to getdressed up LUB.VI

urucltl uruéim (P) [DB.VI; uruéivati,
urucu;em (I) tohand to

usavrsm usavrsim (P) 16A3a; usavriavati,
usavriavam, usavriavaju (I) to improve, to
perfect

uskoro adv. 1.soon [EA.V; 2.soon thereafter
14A4

uskrsnuée n resurrection 17A2a

uslov m [B,S] condition 14A2

usmen adj. oral, verbal 6A2

usnuti, usnem (P) to fall asleep 20.V

uspéniéiti se (P) topanic 20.VII

uspesan, uspeSna [E] successful [HB.VI

uspeti, _uspem (P) 10A2; uspevati, uspevam,
uspevaju (D [E] to succeed 18A3

uspevatl see under uspetl

uspljevatl see under uspjetl

uspjesan, uspjesna adj. [J] successful [IB.VI

uspjeti, uspljem, uspio, uspJela (P) 10A2;
uspijevati, uspijevam, uspijevaju (I) [J]
18A3 to succeed

usporedba f; Gpl usporedaba or usporedbi [C]
comparison 11A2

usporediti, usporedim (P) usporedivati, uspo-
redujem (I) [C] to compare 11A2

usred prep. + Gen in the middle of 6A1

ustajati see under ustati

ustati, ustanem (P) [AB.VIII; ustajati, ustajem
(D EAAV  to stand up, to rise, to get up in
the morning

usée n 1. mouth of ariver; 2. confluence of
rivers  3(®, : ® .

utakmica / sports competition, game 12A2

uticati, uti¢em (I) [B,S] 1. to influence
17A3b; 2. to flow into

utihnuti, utihnem (P) to become quiet
aB. VI

utisak m,; Gsg utiska Np/ utisci [B,S] impres-
sion 16A3a

utjecati, utje¢em (I) [B,C] 1. to influence
17A3b; 2. to flow into

utonuti see tonuti

ﬁtorak m; Gsg ﬁtgrka Tuesday 2A1;
ﬁtgrkom on Tuesdays 7A2, 7TA24¢

utvrditi, utvrdim (P); utvrdivati, utvrdujem
(I) to establish, to confirm 14A3 see also
tvrditi

uvece adv. [S] in the evening 5A4

uvek adv. [E] always 6A4

uveravati, uveravam, uveravaju (I) [E] 1.to
try to persuade; 2.to assure 16A3b see
uveriti

uveriti (P) [E] to persuade, to convince

uvijek adv. [J] always 6A4

uvjeravati, ujveravam, uvjeravaju (I) [J] 1.to
try to persuade; 2.to assure 16A3b see
uveriti

uvjeriti (P) [J] to persuade, to convince

uvjet m [B,C] condition 14A2

uvladiti see uvuéi

uvo n; Npl usi Gpl usiju (pl forms f)) [S] ear
10A3, 10A43¢*

uvrediti, uvredim (P) 19A2a; vredati,
vredam, vredaju (1) [E] to insult

uvrijediti, uvrijedim (P) 19A2a; vrijedati, vri-
jedam, vrljedaju (D [J] to insult

uvuéi, uvuéem, uvuku (P) 20.VIII; uvladiti,
uvlgc;m (D GAAVI to pull in, to draw in
see vuci

uzprep. + Acc along =5 3@ ; up 20.ll

uzak, uska adj. narrow, tight

uzalud adv. in vain 15A1

uzbudljiv adj. exciting

uzbudenje n excitement 15A2

uzdah m,; Npl/uzdasi sigh 17A3a

uzdignuée n ascension 17A2a

uzeti, uzmem (P) ~6  5A2, 4A44¥, TA28¥,
10A14¢; uzimati (I) 5A1 totake see also
izuzeti, poduzeti, preduzetl

uzimati see under uzeti

uzlet m upward flight, ascent 17A2a

uzv1knut1 uzviknem (P) [B.IV; uzvikati,
uzvitem (I) to shout out

uzvodno adv. upstream 20.V

uZi adj. narrower, tighter see uzak

uZivati, uZivam, uZivaju (I) to enjoy, to enjoy
oneself 12A2

\4

v. abbr. for vidi or vidite 15A1

vajar m [B,S] sculptor (m., general) 11A2%§

vajarka /> DLsg vajarki Gpl vajarki [B,S]
sculptor (f) 11A23¢

vakat n; Gsg vakta [B] age, time 19A3a

val m; Npl valovi [B,C] wave 15A1

valjati (I) (3rd person only) ought, should
12A3, 12A33¢

valjati (I) be of value, be worth 12A33¢

valjda adv. probably 20.VI

vam, vama pron. 1. you (sg. formal); 2. you (pl.)
B6A33¥, TA1LE see under vi

van adv. [B,C] out, outside

vani adv. [B,C] outside 5A4, 5A4%¢

vanjski adj. external

varati (I) to cheat 14B2

vas pron. clitic 1. you (sg. formal) 2. you (pl.)
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B6A33¥, TA1LE¥ see under vi

vas pron. 1. you (sg. formal) 2. you (pl.)
B6A33¥, TA1LE see under vi

vasiona /' [B,S] universe 6A1, 6A13¥

vas, vaSe, vasa pron. adj. your, yours 1A2

Vasington m [S] Washington

vatra f; Gpl vatri 1. fire; 2. stove burner
14A1

vazduh m [B,S] air 15A1

véian, véina adj. important 11A1, 11A14¢

vaznost f; Gsg vaznosti Isg -o8¢u or -osti
importance

ve-ce see W.C.

vecan, vecna adj. [E] eternal 17A2a

vece n,; Gsg veCera [B,S] evening 3A2,

vederas adv. this evening 3A1

vederati (I/P) to dine, to eat supper 10A1

vecnost /7 Gsg veénosti Isg -08¢u or -osti [E]
eternity 17A2a

ve€ adv. 1.already 6A3; 2.but, rather 3A2;
to ve¢ da that’s much better 13A1

veéi adj. bigger 11A2, 11A13¥ see velik

veéina f majority 16A1a

vegetarijanski adj. vegetarian 11A2

veda f [E] eyelid 18A2a

vek m; Np! vekovi [E] 1. century; 2.epoch,
age 17A2a

veleposlanstvo n; Gpl veleposlanstava or
veleposlanstva [C] embassy

velik, velika; veliki adj. 1.big, large 2A2,
SA1LF, AA43, SA1SE, 6A1L¥; 2. great,
grand, majestic 3A2

vencanje n [E] marriage ceremony LHA.IV
vencati se (I/P) [E] to get married LIB.VII
veoma adv very 20.1lI

-----------

___________

verovatan, verovatna adj. [E] probable 10A2

verovati, verujem (I); poverovati, poverujem
(P) [E] to believe 10A4

verzija f version 10A3

veseliti se (I) to be glad 20.1Il

veselje n merriment 15A1

veseo, vesela adj. cheerful 8A1

vest f/* Lsg vesti Isg ve$éu or vesti [E] an item
of news; vesti (pl form) the news 14A2

vetar m, Gsg vetra Npl vetrovi [E] wind
14A2

veterinar m,; Gsg veterinara veterinarian
11A28%

veverica f [E] squirrel EJA.VI

veza f connection 13A2; wuvezi[B,S] in

connection [with] 13A2

vezati, vezem (I) 1. to bind, to connect
IB.IV; 2. to embroider

veznik m,; Nplveznici conjunction (in
grammar) 17A1

vezba f; Gplvezbi [E] exercise 1A4

vezbati (I) [E] to exercise, to practice 2A1

(Acc-Gen) vas, vas 2A2
(Dat) vama, vam 6A3
(Instr) vama 7A1
vid m; Nplvidovi (grammatical) aspect
videlo n [E] (archaic) heavenly body 17CA1
videoteka /> DLsg videoteci video and DVD
rental store 16A1a
videti, vidim (I/P) [E] tosee =6 2A2,
7A3%#, 10A13¢, 11A14¢ vidimo se! see you!
2A1, 8A3%¥ see also izvideti
vidjelo » [J] (archaic) heavenly body 17C1
vidjeti, vidim; vidio, vidjela (I/P) [J] to see
—6 2A2, TA3%%, 10A18%, 11A1¥; vidimo
se! seeyou! 2A1, 8A3%#, videti to see

see also izvidjeti

vidati, vidam (I) to see frequently [JB.VII

videnje n vision 16A3b

vihor m gale-strength wind L[JA.VII

vijek m; Npl vjekovi [J] 1. century [J] [B/S];
2.epoch [J] 17A2a

vijest /- Gsg vijesti Isg vijeSéu, vijesti [J]] an
item of news; vijesti (p form) the news
14A2

vikati, vi¢em (I) to shout 20.VIl see also iz-
vikati, uzvikati

vikend m weekend 5A4, 5A43¥

vilen adj. wild, fiery 19A3a

vinon wine 4A3

vinograd m vineyard 20.ll

vinuti se, vinem se (P) to soar 15A1, 15A28¢

violonéelo n cello 18A3

visok, visoka; visoki adj. tall, high 2A2,
3A1EE, 11A188, 11A28%

viSe adv. 1. more 3A3, 11A2¢#; 2.alot[of]
6(; vise voleti, vise volim (1) [E] vise
voljeti, vi§e volim (I) [J] to prefer 3A3

viSi adj. 1. taller; 2. higher 11A14$

vjecan, vjecna adj. [J] eternal 17A2a

vjecnost f; Gsg vje€nosti Isg -05¢u or -osti [J]
eternity 17A2a

vjeda f [J] eyelid 18A2a

vjenéanje n [J] marriage ceremony [JA.IV

vjenéati se (I/P) [J] to get married ___E_S:YII

vjera f [J] faith, belief 17A2a, | 17A2a |
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vjerojatan, vjerojatna adj. [J] [C] probable
10A2

vjerovatan, vjerovatna adj. [J] [B/S] probable
10A2

vjerovati, vierujem (I); povjerovati,
pov;erUJem (P) [J] to believe 10A4,

vjetar m; Gsg vjetra Npl vjetrovi [J] wind
14A2

vjeverica f [J] squirrel L[OA.VI

vjezba f; Gpl vjezbi [J] exercise 1A4

vjezbati (I) [J] to exercise, to practice 2A1

vladaf government 18A3

vladati, vladam, vladaju (I) to rule, to govern

vladavina /' governmental rule 19A3b

vlak m; Npl vlakovi [C] train 7A2 5A43¢

vlast /7 Gsg vlasti Isg vla§éu or vlasti
authority, power 18A3

vlastit adj. [B,C] [one’s] own 15A2

vlaZzan, vlazna adj. moist,damp 20.VIII

voée n; coll. fruit 4A3

voda /' water 4A3

vodeéi adj. leading 18A3, 12A13¢

voditi, vodim (1) 1 to lead 5C1, 7A2¢“,

18A3 see also dovestl, lzvestl, navesti,
odvesti, prevesti, provesti, sprovesti

voda m,; Npl vode leader

vojni adj. military 18A3

vojnik m; Gsg vojnika Npl vojnici soldier
11A2¢2¢, 12A18¥

vojska f; DLsg vojsci army 18A3

Vojvodina f area in northern Serbia 1®

vojvodanski adj. Vojvodina, Vojvodinian 8A3

vokabular m; Gsg vokabulara vocabulary
B

vokativ m vocative case

voleti, volim [E] to love 2A3, 6A41¥, 9A4LE;
vise voleti to prefer 3A3

volja /' will 16A3b; drage volje gladly
16A3b

voljeti, volim; volio, voljela (I) [J] to love
2A3, 6A4LE, QA4S vise vdljeti to prefer
3A3

voz m; Nplvozovi [B,S] train 7A2, 5Ads¢

voza¢ m; Gsg vozata driver 7A2

vozalki adj. driver’s, driving-related; vozatka
dozvola driver’s license 11A24#,

vozdra colloq. from zdrave greetings CAB.VII,

---------

voziti, vozim (I) to drive 7A2, 7TA28¥, 7TA33¥,
10A44¥; voziti se, vozim se (I) to ride, to
go by vehicle 7A2

voZnjaf ride 7A2; red voinje train or bus
schedule [IBL.III

vrabac m; Gsg vrapca sparrow [JA.III

vraéati se see under vratiti se

vrana f crow 18A1a

vrat m; Npl vratovi neck 10A4

vrata n (pl form) door 6A1, 6A13¥

vrétiti se, vratim se (P) 9A2, 9A23¥*; vradati se
(I) 14A2 toreturn see also navratiti,
svratiti

vrba f; Gpl vrbi willow 18A1a

vredan, vredna; vredni adj. [E] 1. valuable;
2. diligent 8A1

vredeti, vredim (D) [E] to be of value

vrednost - Gsg vrednosti Isg -08¢u or -osti [E]
value 13©

vredati see under uvrediti

vreme n; Gsg vremena; Np/ vremena [E]
1. time; 2.weather; 3.grammatical tense
5A2; buduée vreme future tense 15A2;
nevreme foul weather, storm 14A2;
proslo vréme past tense 17C1; za vréme
+ Gen during 5C1

vremenski adj. time or weather, time-related,
weather-related; vremenska prognoza wea-
ther forecast 14A2

vreo, vrela adj. hot 14A1

vreva f* bustle 20.I

vrh m; Npl vrhovi top, summit 14A1

vrh prep. + Gen at the top [of] 17A3a

vrijedan, vrijedna; vrijedni adj. [J] 1.
valuable; 2. diligent, hardworking 8A1

vrijediti (I) []] to be of value

vrijednost - Gsg vrijednosti Isg -08¢u or -osti
[J] value 13©

Vl‘ljedatl see under uvrijediti

vrijeme n; Gsg vremena; Np/ vremena [J] 1.
time; 2. weather; 3. grammatical tense
5A2; buduée vrijeme future tense 15A2;
nevrijeme foul weather, storm 14A2;
proslo vrijeme pasttense 17C1; za
vrijeme + Gen during 5C1

vrlo adv. very 3A1

Vrsta L Gpl vrsta or vrsti type, kind, sort 6A4

vrinjak m,; Gsg vrinjaka Npl vrinjaci
person/man of same age

vrinjakinja / woman of same age 20.lI

vrt m; Npl vrtovi [B,C only] garden 16A3b;
zooloskivrt m zoo 15A1

vrué, vruéa; vruéi adj. hot

vruée adv. hot

vruéina /' heat 16A3a

vrudica f fever

vuéi, vuéem, vuku; vukao, vukla (I) to pull, to
drag see also izvuéi, izvuéi se, podvuéi, pri-
vuéi, uvuéi

vuk m; Npl vuci or vukovi wolf
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Washington m [B,C] Washington

W.C. m; Gsg W.C.-a (pronounced ve-ce Gsg
ve-cea) toilet 16A1b

V/

za prep. + Acc for «5  2A3, 2A3%¢, TA28¥;
za razliku od unlike 17A4; za uzvrat in
return 15A1

za prep + Instr after, following, by, behind
=5 15A1; zastolom at the table; pusiti
za Sankom to smoke at the bar 12A2

zaboravan, zaboravna adj. forgetful L[HA.V

zaboraviti (P); zaboravljati, zaboravljam,
zaboravljaju (I) to forget 10A4

zabrana f ban, prohibition 18A3

zabrinuti, zabrinem (P) 20.VIII; zabrinjavati,
zabrinjavam, zabrinjavaju (I) to worry, to
cause concern see brinuti

zabrinutost f; Gsg zabrinutosti Isg -0$¢u or
-osti concern, anxiety 14A4

zaluti se, zatujem se (P) to be heard suddenly
19A3a see Cuti se

zacdi, zadem; za$ao, zasla P); zalaziti (D togo
pehind, to set [of sun and moon] 16A3b see
1éi

zacutati, zaéutam (P) [B,S] to fall suddenly
silent 20.IV

zadaéa f[B,C] task, assignment; domaéa
zadaéa homework 1A4

zadatak m,; Npl zadaci task, assignment;
doma¢i zadatak [S only] homework
assignment 1A4 4

zadiviti, zadivim (P) 15A1; zadivljavati, za-
divljavam, zadivljavaju [B,S] zadivljivati,
zadivljujem [C] (I) to thrill

zadivljen adj. admiring 15A1

zadnji adj. 1.last; 2. furthest back 16A1a;
u zadnji ¢as at the last minute 16A1a

zadovoljan, zadovoljna adj. satisfied 11A3

zégrabiti (P) toscoopup 14A1

zagrebackl adj. pertaining to Zagreb 6A2

Zagrepéanin m,; Npl Zagrepéani resident of
Zagreb (m., general)

Zagrepcanka f: DLsg Zagrep&anki Gpl
Zagrepéanki resident of Zagreb (f.)

zagrljaj m embrace 20.l

zagrliti see grliti

zahod m separate room for toilet 16A1b

zahvalan, zahvalna adj. grateful 13A4

zahvaliti, zahvalim (P) 20.1ll; zahvaljivati,
zahvalj ujem (I) [B,C,S] 16A2a to thank

zahvaliti se, zahvalim se (P) 20.11l; zahvalj-
ivati se, zahvaljujem se (I) [B,S] 16A2a to
thank

zahvaljivati se see under zahvaliti se

zainteresiranost /° Gsg zainteresiranosti

Isg -08¢u or -osti interest, concern 20.IV
zainteresovan adj. interested 16A1a
zainteresovanost - Gsg zainteresovanosti

Isg -08¢u or -osti interest, concern 20.IV
zaista excl indeed 2A2

zajednicki adj. shared, common 12A1

zajedno adv. [B,C,S] together 2A1

zakasniti, zakasnim (P) 14A4; zakaS$njavati,
zakasnjavam zakas$njavaju (I) to be late

zakasnjenje n delay 14A4

zakazati, zakazem (P) [B.VI; zakazivati, za-
kazujem (I) to set a time for, to make an
appointment

zakljudak m; Gsg zakljuka conclusion
17A2b

zakljuéati (P) 20.VIIl; zakljuéavati, zakljuéav-
am, zaklju¢avaju (I) to lock

zakljuéiti, zakljuéim (P); zakljuéivati, zakljug-
ujem (I) to conclude 10A3

zakonm law 19A2b

zakonodavac m,; Gsg zakonodavea lawmaker
19A2b

zakonodavni adj. legislative

zakonski adj. legal 20.IV

zakukati (P) 1. to burst into wails; 2. to coo
like a cuckoo bird 19A3a

zalazak m; Gsg zalaska Npl zalasci setting;
zalazak sunca sunset

Zaljubltl se, zaljublm se (P) [JB.VII; zaljub-
ljivati se, zaljubljujem se (I) to fall in love
(often used with u + Acc); Kk’o tetreb [E]
tetrijeb [J] se zaljubiti to fall head over
heels in love [AB.VII

zalupiti (P) to slam see lupiti se 17A1a

zamenica f [E] pronoun 17A1b

zameriti se + Dat (P) [E] to offend 18A3

zamirati see zamretl zamrljetl

zamirisati, zamiri$e (na + Acc) (P) (3rd person
only) to start smelling of 20.11I

zamisao f; Gsg zamisli Isg zamiSlju or zamisli
conception, plan 19A1b

zamisliti, zamislim (P) 18A1b; zamisljati, za-
misljam, zamiSljaju (I) to imagine see
misliti

zamiSljen adj. lost in thought [OB.IV

zamjenica f [J] pronoun 17A1b

zamjerltl se + Dat (P) [J] to offend 18A3

zamoliti see under moliti

zamreti, zamrem, zamro, zamrla (P);
zamirati, zamirem (I) [E] to die down, to
subside 16A3b see umreti

zamrljetl zamrem; zamro, zamrla (P); zamir-
ati, zamirem (I) [J] to die down, to subside
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16A3b see umrijeti

zanimanje n 1. occupation; 2. interest 16A3b

zanimati, zammam zammaju (D to interest
[as in zanima me gramatika grammar
1nterests me] 16A23 zanimatl se,
zanimam se, zanimaju se (I) to be interested
[in] 16A2a

zanimljiv adj. interesting 5A3, 11A1¢#

zao, zla adj. evil 5A1

zaokruZiti, zaokruzim (P) 17A1b; zaokruZiv-
ati, zaokruZujem (I) to draw a circle around
see KruZiti

zapad m west 63

zapadnj adj. western

zapamtltl see pamtiti

zapanjiti, zapanjim (P); zapanjivati, zapanjuj-
em (I) to astonish 20.1V

zapitati, zapitam, zapitaju (P) to ask, to in-
quire 20.VI see pitati

zapoéeti, zapo¢nem (P); zapo&injati, zapo&inj-
em (I) tostartin 20.IV see poleti

zapoSljavanje n employment 11A4; sluzba
za zapoSljavanje employment service 11A4

zapravo adv. actually 10A3

zapritati se, zapriam se, zapri¢aju se (P) to
start in on a conversation, to get talking
[OB.IV see priati

zar part. really? 6B7; zar ne? isn’tthatso?;
zar ne moZemo? can’t we? 5A4, 5A43¢

zaraditi, zaradim (P); zaradivati, zaradujem
(I) toearn 11A3

zaradivati see under zaraditi

zarumemtl se, zarumenim se (P) to blush
aB.1v

zasléditi, zasladim (P); zasladivati, zasladujem
(D to sweeten 14A1

zastor m [C] curtain 20.

zaSto quest. why 2A3

zautjeti, zaSutim; zaSutio, zasutjela (P) [C]
to fall silent 20.V see Sutjeti

zaSutjeti see under Sutjeti

zatim adv. thereafter, then 12A2

zato adv. for that reason [JB.IV

zato §to conj. because 2A3

zatvor m prison 20.VII

zatvoriti, zatvorim (P); zatvarati, zatvaram,
zatvaraju (I) to close 12A2

zauvek adv. [E] forever, once and for all
17A2a

zauvijek adv. [J] forever, once and for all
17A2a

zauzet adj. busy 11A14¢

zauzeti, zauzmem (P); zauzimati (I)
to occupy, to take, to seize 11A14F

zavereniCki adj. [E] conspiratorial [JB.VI

zavesa f [E] curtain 20.1

zavet m [E] testament, oath; Starizavet Old
Testament 17C1; Novizavjet New
Testament

zavist f- Gsg zavisti Isg zavi§éu or zavisti envy
20.11

zavisan, zavisna adj. [B,S] dependent [on]
16A3b

zavjereni¢ki adj. [J] conspiratorial [JB.VI

zavjesa f [J] [B,C,S] curtain 20.l

zavjet m [J] testament, oath; Stari zavjet
Old Testament 17C1; Novi zgv;et New
Testament

zavriavati se see under zavr§iti

zavrietak m; Gsg zavrietka Npl zavrieci end
20.VIN

zavrsiti, zavr51m (P); zavriavati, zavriavam,
zavrsavaju (I) to finish 11A1; zavriavati
se, zavravam se, zavriavaju se (I) to end
6A2

zavr¥ni adj. final [OB.|

zbilja adv. really, truly 10A3

zbirka f; DLsg zbirci collection 17A4

zbog prep. + Gen because of, dueto =5
10A3, 13A3z¢

zbogom m, excl. farewell 20. VIII

zbuniti, zbunim (P) [LB.VII; zbunjlvatl
zbunjujem (1) to confuse

zderati, zderem (P) to tear off 19A2a

zdrav adj. healthy 10A4

zdravica / toast [with drink] C3B.VIII,

----------

__________

zdravlje n health 7A2
zdravo excl [B, S] 1. hello; 2. goodbye 1A1,

----------------

_______________

zebraﬁ Gpl zebgrg orzebri 1.zebra
[ = animal]; 2. crosswalk

zec m; Npl ze€evi rabbit

zelen, zelena; zéleni adj. green 4A4

zelje n  cabbage [C]

zeman n; Gsg zemana archaic time 19A3a

zemlja f 1. Earth (earth) 6A1; 2.soil;
3.land, country 5(®, 6A14#, TA14F;
ni¢ija zemlja no man’sland  16A1

zemljopisni adj. [C] geographical 1(®

zezati (I) totease [IB.IV

zgrada /' building 6A1

zid m; Npl zidovi wall 4A4

zima f winter 9A1; zimi in winter; na

zimu in the winter

zimskKi adj. winter 6A2

zimus adv. this winter

zlaton gold 19A3a

zlon; Gplzala evil

zmija f snake 5A1

znacaj m significance, meaning
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znadenje n meaning

znaditi, znaéi (1) (3rd person only) to mean
6A2

znak m,; Npl znaci or znakovi sign, mark
17A1b

znamenitost /* Gsg znamenitosti Isg -o§¢u or
-osti place of interest 16A3b

znanost f; Gsg znanosti Isg -08¢u or -osti [C]
science, scholarship 11A3; politi¢ke
znanosti [C] political science 13B3;
prirodne znanosti [C] natural sciences 3B3

znénstvenik m; Npl znénstvenici [C] scientist,
scholar 11A2¢¢

znanjen knowledge 11A4

znatan, znatna adj. considerable 14A2

znati, znam (I) to know 4A2, | 14B2 .; nikad
se ne zna one never knows 11A4, 14A1=z:3“
see also poznatl prlznatl saznatl spoznatl
upoznatl

zoolo3ki adj. zoological; zooloki vrt zoo
15A1

zov m; Gsg zova call 15A1

zraéniadj. [C] air; zra¢naluka [C] airport
a1l

zrak m [B,C] air 15A1

zrak m; Npl zraci [B,S] ray [of light] 17A3a

zraka f; DLsg zraci [C] ray [of light] 17A3a

zrakoplov m [C] airplane 7A2

zrcalo n [C] mirror 9A2

zreo, zrela adj. mature 20.l|

zub m; Npl zubi tooth 9A2

zubar m dentist (m., general) 11A2%¢

zubarica f[B,C] dentist (f,) 11A28¢

zubarka > DLsg zubarki Gp! zubarki [S]
dentist () 11A23¢

zublja f torch 18A2a

zvanje n vocation 11A4

zvati, zovem (I) 1. to call [aname]; 2. to call

[by phone]; 3. to invite L 10A1 5 zvati se,
zovem se (I) to be called 1A1, 1A13¥ see
also nazvatl pozvatl prozvatl

zver f; Gsg zverllsg zveri [E] beast 17A1a

zvezda f; Gpl zvezda [E] star B6A1

zvijer f Gsg zvijeri Isg zvijeri [J] beast
17A1a

zvuezda /o Gpl zvijezda [J] star 6A1

zvizdati, zvizdim (I) to whlstle 5C1

zvoniti, zvonim (I) toring EJAV

zvono n bell 17A3a

zvuk m; Npl zvuci or zvukovi sound 14A4

Z
Zaliti (I) to feel sorry [EJALII
Zalost f; Gsg Zalosti Isg -08¢u or -osti  sorrow,

grief 12A3; naZalost, na Zalost
unfortunately 12A3

Zalostan, Zalosna adj. sorrowful 10©

Zao adv. sad, sorry [asin Zao mije I'm
sorry] 12A3

Zariti, Zarim (I) to burn 18A2a

7edan, Zedna; Zedni adj. thirsty 4A3

Zeleti; Zelim (I) 2A1; poZeleti, poZelim (P) [E]
to wish, to want, to desire 15A1, 4A33¥,
9A23# 13A138, 15A13#

Zelezni¢ki adj. [E] railway; Zeleznitka stan-

Zelja f de51re 14A1

Zeljeti, Zelim; Zelio, Zeljela (I) 2A1; poZeljeti,
poZelim; poZelio, poZeljela (P) [J] to wish,
to want, to desire 15A1, 4A34#, 9A23¥,
13A13¥, 15A 1%

zeljezmckl adj. [J] rallway, zelj ezmcka stan-

zenaf 1. woman; 2. wife 1A3, 3A2{3‘", 8A1=:1F

Zeniti, Zenim (I); oZeniti, oZenim (P) to marry,
to marry off 20.1I

Zeniti se, Zenim se (I); oZeniti se, oZenim se (P)
to get married [said of a man] (often + Instr)

7enski adj. 1.feminine 2. female 3. women’s
10A3; Zenska frizerka women’s
hairdresser LHOB.IV

ZeS¢i adj. more severe, more violent see
Zestok

Zestok adj. harsh, fierce

Zidov m [C] Jew (m., general)

Zidovka > DLsg Zidovki Gpl Zidovki [C] Tew
()

ZldOVSkl adj. [C] Jewish

Ziv, Ziva; Ziviadj. 1. alive 2. lively 16A1b

Zivela! or Ziveo! or Ziveli! or Zivele! [E]
cheers! long live! LAB.VIII

Ziveti, Zivim (I) [E] tolive 5A3 see also
doZiveti, nadZiveti, odZiveti, prezwetl

Zivjela! or Zivio! or zwjell' or Zivjele! [1]
cheers! long live! LIB.VIII

ZlVJetl zwlm, ZlVlO zwjela (D [J] tolive 5A3
see also doZivjeti, nadZivjeti, odZivjeti, pre-
Zivjeti

Zivlji adj. livelier, more animated see Ziv

zwot m; Gsg Zivota life 6A2

Zivotinja /' animal 5C1

Zlica f [C] spoon 14A1

Zli¢ica f [C] small spoon 14A1

zudnjaf longlng, strong desire 20.VI

Furba f: Gpl zurbi hurry, rush  16A3b

Zuriti, Zurim (I) to hurry; poZuriti, poZurim
(P) to hasten, to rush 7A3

Zuriti se, Zurim se (I) to hurry 7A2; poZuriti
se, poZurim se (P) to hasten, to rush

Zut, Zuta; Zuti adj. yellow 2A3
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